//l PARKSIDE’

PDF ONLINE
parkside-diy.com

RECHARGEABLE LIGHT PASL 4000 B3

G2
RECHARGEABLE LIGHT

Operation and safety notes

GD
AKUMULATORSKA ROCNA SVETILKA

Navodila za upravljanje in varnostna opozorila

€3
AKU RUCNE SVIETIDLO

Pokyny pre obsluhu a bezpe¢nostné pokyny

~
AKU RUCNA LAMPA

Uputstva o rukovanju i bezbednosti

-
LLAMBE PORTATIVE ME BATERI

Udhézime pér pérdorim dhe siguri
AKYMYJIATOPHA TIAMIMA

MHCcTpyKumm 3a obcnyxxeBaHe n 6e30nacHoOCT

IAN 485271_2507

3aISHIVY

PARKsmE

M)
AKKUS KEZI LAMPA

Kezelési és biztonsagi utalasok

@

AKU RUCNI SVITILNA
Pokyny pro obsluhu a bezpecnostni pokyny

@
AKU RUCNA SVJETILJKA

Upute za posluzivanje i za Vasu sigurnost

@O
PAYHA CBETUJIKA HA NONHEHE

YnartcTBa 3a pabota u 6e36egHOCT

G
LAMPA DE MANA, CU ACUMULATOR

Instructiuni de utilizare si de siguranta

@ @
EMANA®OPTIZOMENH AAMIMA
EPrAZIAL

YTodeifelq xelplopou kal acdaieiag

HD GD (D GO EO
@D MO RS S @R



juni @

GB/CY  Operation and safety notes Page 5
HU Kezelési és biztonsagi utalasok Oldal 14
Sl Navodila za upravljanje in varnostna opozorila Stran 24
cz Pokyny pro obsluhu a bezpe€nostni pokyny Strana 35
SK Pokyny pre obsluhu a bezpe&nostné pokyny Strana 44
HR Upute za posluzivanje i za Vasu sigurnost Stranica 54
RS Uputstva o rukovanju i bezbednosti Strana 64
MK YnatcTtBa 3a pabota u 6e36egHoOCT CtpaHnua 75
AL Udhézime pér pérdorim dhe siguri Fage 86
RO Instructiuni de utilizare si de siguranta Pagina 96
BG NHCcTpyKumn 3a o6¢cny>xBaHe 1 6€30nacHOCT CtpaHnua 106
GR/CY  Ymodeielg xeplopoL Kal achaeiag 2elida 118




B

DETAIL A
SCALE 2:1







List of pictograms used ... Page 6

INtrodUCHION..........oe e Page 7
INEENAEA USE .o e e e e s ene e e e e e Page 7
Description of parts and features ... Page 7
TechniCal data......cccccueeiiiiiiieee e Page 7
SCOPE OFf AEIVEIY ..t Page 8

Safety InStructions ... Page 8
Safety instructions for batteries/rechargeable batteries ...........cccoeveericeennnneen. Page 9

BefOre USE..........ooo e
Charging the product

U .ttt
(O] 01=T=11 o] o ISR
Fixing the product
Mounting the charging Station ............ueeiieiii e Page 11

Maintenance and cleaning ................cccoooonicnscecee e Page 11

Troubleshooting.................cocooiieee s Page 11

Storage during NON-USE.................ccocueriiiiicieecee e Page 12

DiISPOSAL ... e Page 12

Warranty and Service ... Page 12
WWAKTANTY ...ttt e e e e e e e e e s e e e e e s e nnr e e e e e e nnnees Page 12
Warranty Claim proCeAUIE........uuiiiiiiiiiiiiiii e Page 13
ST 8 o PSPPSRI Page 13

V1.0 GB/CY 5



List of pictograms used

A

@ ©pb b P

alal!

6 GB/CY

DANGER! This symbol with the
signal word “DANGER” indicates a
hazard with a high degree of risk
which, if not avoided, will result in
serious injury or death.

WARNING! This symbol together
with the signal word “WARNING”
indicates a hazard of moderate
risk which can lead to death or
serious injuries if not avoided.

CAUTION! This symbol, along
with the signal word “CAUTION?”,
indicates a low-risk danger which
may cause minor or moderate
injuries if the danger warning is
not observed.

ATTENTION! This symbol, along
with the signal word “ATTENTION”,
indicates that property damage is
possible.

NOTE: This symbol with the
signal word “NOTE" provides
further useful information.

This action sign indicates to wear
suitable protective gloves! Follow
the instructions to avoid hands
striking or being struck by objects
or being in contact with thermal
or chemical materials!

USB-connection

(SMPS) Switch mode power
supply unit

Short-circuit proof safety
transformer

A

& [0

Cce

WARNING! EXPLOSION
HAZARD! A warning with

this symbol and the words
“WARNING! EXPLOSION
HAZARD?” indicates the poten-
tial threat of explosion. Failure
to observe this warning may
result in serious or fatal injuries
and potential property damage.
Follow the instructions in this
warning to prevent serious
injuries, a danger to life or
property damage!

Direct current/voltage

Alternating current/voltage

Protection class Il

Protection class llI

To indicate that the power
supply unit shall not be used,
if pins of the plug part are
damaged.

CE mark indicates conformity
with relevant EU directives
applicable for this product.

Safety information
Instructions for use

Polarity of output terminal



Rechargeable Light
PASL 4000 B3

® Introduction

We congratulate you on the purchase of
your new product. You have chosen a high
quality product. The instructions for use
are part of the product. They contain im-
portant information concerning safety, use
and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all of the
safety information and instructions for use.
Only use the product as described and for
the specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure
that you also pass on all the documentation
with it.

This product is intended for normal
ﬁ use. This product is only suitable
for private use in dry indoor loca-

tions, e.g. in storeroom or corridor. The
product is not intended for commercial
use or for use in other applications. For
indoor use only!

Not suitable for ordinary lighting in

household room illumination.

Spotlight

Side light

ON/OFF switch

Charging indicators (LED torch)
Fold-out hook

USB input socket (type C) for LED torch
Magnet

Magnetic base

Power indicator (charging station)

[e]e]~[o]o]se]r]~]

USB input socket (type C) for
charging station
USB cable (type A to type C)

SELV adaptor

Mounting hole (charging station)

Screw
Dowel

Input:
Charging socket:
LEDs:

Rechargeable
battery:

Charging time:

Light on time:

5V=—=max. 1A

USB (type C)

1 x 1.1 W for spotlight,
1 x 3.5W for white light,
1 x 0.09W for UV light
(not replaceable)

1 x Lithium-lon 3.7V==,
18650 2200mAh,
8.14Wh (1INR19/66)
(non-replaceable by
user; replaceable only by
qualified person)

6-8 hours (with included
SELV adaptor)

3.5 hours for the side
light and 8 hours for the
spotlight (when the re-
chargeable battery is
fully charged)

Protection class: III/<®

SELV adaptor:
Information Value Unit
Manufacturer’s | OWIM GmbH
name or trade | & Co. KG
mark, com- HRA 721742
mercial regis- | StiftsbergstraBe 1,
tration number | 74167 Neckar-
and address: sulm, GERMANY
Model HzZ-
identifier G0501000USB
Input voltage 100-240 V~
Input AC 50/60 Hz
frequency
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Output voltage | 5.0 V==
Output current | 1.0 A
Output power | 5.0 w
Average active | 73.7 %
efficiency
No-load power | 0.08 W
consumption
Protection /]
class
Degree of IP20 (use in dry
protection location only)
Charging station:
Input: 5V=—,1A
Charging socket: USB (type C)
Model: SC-001
Product dimensions:
LED torch: 58 x 230mm
(W x H)
Charging station: 87.5 x 88 x 68mm
(Wx D xH)
Product Weight:
LED torch: 209g
Charging station: 889
Plug + USB cable: 559

Operating temperature: 0°C to 25°C

Storage temperature:

Operating humidity:

1 LED torch

1 SELV adaptor

1 Charging station
2 Screws (g 4mm)
2 Dowels (g 6mm)
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-10°C to +45°C
40to 75% RH

1 Drill template

1 USB cable

1 Operating
instructions

A Safety instructions

E% N YY) DANGER

TO LIFE AND RISK OF

ACCIDENTS FOR INFANTS
AND CHILDREN! Never leave children
alone and unsupervised with the pack-
aging material. There is always a risk
of suffocation if children play with the
packaging material. Children often
underestimate risks. Always keep
children away from the packaging
material. This product is not a toy.
This product can be used by children
aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the product in a safe way and
understand the hazards involved. Chil-
dren shall not play with the product.
Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.
This product is not a toy and should be
kept out of the reach of children. Chil-
dren are not aware of the dangers
associated with handling electrical
products.
Do not use the product if you detect
any kind of damage.

CAUTION! DANGER OF

EXPLOSION! Do not operate

the product in potentially
explosive environments in which there
are inflammable vapours, gases or
dusts.
Protect the product from moisture and
damp. Never immerse the product in
water or other liquids!
Connect the product to a properly in-
stalled mains socket only. The voltages
in each case must comply with infor-
mation given in the section “Technical
data”.



Ensure that the electrical socket is
easily accessible so that you can pull
the plug quickly out of the socket if
necessary.

Do not carry out any modifications or
repairs to the product yourself. The
LEDs cannot and must not be replaced.

A\ CAUTION! The protective surround to

the LEDs cannot be replaced. Dispose
of the product if you discover cracks
or signs of fracture on the protective
surround.

Dispose of the product if the product,
the USB cable or the SELV adaptor is
damaged.

Never connect the product to a power
supply socket if the product, USB cable
or socket is damaged or the product
has been dropped.

Ensure that the USB cable cannot be-
come damaged by sharp edges or hot
objects. Unwind the USB cable com-
pletely before use.

Keep easily flammable materials away
from the product. Never hang objects
above the product or the SELV adaptor
and never cover them.

Disconnect the SELV adaptor when
you are not using the product or be-
fore you clean it. Do this as well if
signs of a fault develop during use or
charging, e.g. smoke, burning smell
etc., or during a storm. When doing
this, pull directly on the SELV adaptor.
Do not pull the USB cable.

Protect the product from extreme heat
and cold.

The product is only suited for use with
the included SELV adaptor.

Please note that the SELV adaptor
continues to draw a small amount of
power even if the product is turned off
as long as the SELV adaptor is
plugged into a power outlet. To switch
the product off completely, unplug the
SELV adaptor from the socket.

The LEDs are not replaceable. If the
LEDs fail at the end of their lifes, the
entire product must be replaced.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/

rechargeable batteries out of reach

of children. If accidentally swallowed

seek immediate medical attention.
DANGER OF EXPLOSION!

A Never recharge non-recharge-

able batteries. Do not short-

circuit batteries/rechargeable batteries

and/or open them. Overheating, fire or

bursting can be the result.

Never throw batteries/rechargeable

batteries into fire or water.

Do not exert mechanical loads to

batteries/rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries/
rechargeable batteries

Avoid extreme environmental condi-
tions and temperatures, which could
affect batteries/rechargeable batteries,
e.g. radiators/direct sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have
leaked, avoid contact with skin, eyes and
mucous membranes with the chemicals!
Flush immediately the affected areas
with fresh water and seek medical
attention!
/’f\ WEAR PROTECTIVE GLOVES!
@ Leaked or damaged batteries/
' rechargeable batteries can
cause burns on contact with the skin.
Wear suitable protective gloves at all
times if such an event occurs.
This product has a built-in rechargeable
battery which cannot be replaced by
the user. The removal or replacement
of the rechargeable battery may only
be carried out by the manufacturer or
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their customer service or by a similarly
qualified person in order to prevent
hazards. When disposing of the product,
it should be noted that this product
contains a rechargeable battery.

® Before use

Note: Remove all packaging materials
from the product.

Note: You can charge the product from an
ordinary domestic mains power outlet, by
using the supplied USB cable |11] and the
SELV adaptor [12]. It takes 6-8 hours. Note
that the integral rechargeable battery must
be charged before using the product. The
rechargeable battery is firmly integrated into
the base of the product.
Note: It is recommended to use the prod-
uct within 3 months after purchase.
Note: Fully charge the product before first
use.
Note: Fully charged the battery before
storage. If you wish to store the product
for longer than 3 months, fully charge the
battery every 3 months.
Note: You can choose to charge the prod-
uct directly via the SELV adaptor [12] or via
the charging station.
Before charging, switch the product off
(press ON/OFF switch [3).
To charge the product via SELV adap-
tor directly, remove the red rubber
cover at the back of the product, con-
nect the USB cable [11] with the USB
connector of the SELV adaptor 12| and
then connect the USB (type C) connec-
tor on the USB cable [11] to the USB
(type C) input socket IE of the LED torch.
To charge the product via the charging
station, connect the USB cable
with the USB connector of the SELV
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adaptor [12| and then connect the USB
(type C) connector on the USB cable
to the USB (type C) input socket of the
charging station . Then place the
product into the charging station to
charge the product (see fig. B).

Note: The power indicator of the
charging station @ will turn to red light
when electrical power is connected. It
will light up red continuously until the
power is disconnected.

Note: The product is fitted with an
overcharge protection circuit. Despite
this, you should disconnect the LED
inspection lamp from the power supply
after the charging process is complete.
Note: The green charging indicators
(LED torch) [ 4 | will light up and flash
during charging. There are 4 indicator
lights showing the charging progress
(25 %/50%/75 %/100 %). When the
indicator continually light on mean the
represented charging progress was fin-
ished. When charging is complete, all in-
dicator light up without flashing. Pull
the SELV adaptor |12| out of the socket.
Disconnect the SELV adaptor [12| from
the product to prevent the rechargea-
ble battery from discharging.

® Use

/A CAUTION! RISK OF ACCIDENT! Al-
ways store and secure the product in such
a way that there is no risk of injury from or
damage to the product.

Note: The product may be secured with
the fold-out hook | 5 | or by securing it to a
flat, ferromagnetic surface using the mag-
netic base | 8 | or the magnet | 7 | at the back.
You can tilt the product up to 180° on the
magnetic base [8].

CAUTION! Please note the position of your
hands whilst turning the magnetic base
to prevent pinching your fingers (see fig. D).



Fully charge the product as described
in the section “Charging the product®.
The product can be operated in 3 differ-
ent modes. You can select these as
follows by repeatedly pressing the ON/
OFF switch [3]:

The side light
lights up with white
light.

The side light
turns to UV light
mode.

Press three times: Switches the side
light [2] off and
switches on the
spotlight [1].
Switches off the
product.

Press once:

Press twice:

Press four times:

The product can be used in 2 ways without
having to hold it in your hand:
Hold the magnet [7] at the back or the
magnetic base | 8 | against a metallic
magnetic surface. The product
remains in this position.
Fold out the fold-out hook | 5 | to suspend
the product from a suitable suspension
point. The fold-out hook [5] can be
turned through 360 degree.

Note: When hanging up the product, it
must be ensured that the selected location
is suitable for the weight of the product.

Note: You will need an electric drill.
CAUTION! RISK OF INJURY! Please read
the operating instructions for your drill.

CAUTION! Ensure that you do not damage
any electricity cables in the wall or ceiling.

Mark the two mounting holes at a
distance of 35.5mm apart.

Now drill the holes on the wall (g 6 mm;
depth 30mm).

Insert the dowels 15 into the drilled
holes. If necessary use a hammer to
make this easier.

Screw up the screws [14] on the
dowels [15].

Now hang the charging station to the
screws via the mounting holes .
Use the included drill template in-
tended for marking the drill holes.

® Maintenance and cleaning

The product requires no maintenance. The
LEDs cannot be replaced.

Switch off and disconnect the product from
the power supply before you clean it.
Never immerse the product in water or
other liquids.

Do not use corrosive cleaning agents.
Clean the product regularly with a dry,
fluff-free cloth. Use a slightly moist
cloth to remove any stubborn dirt.

® Troubleshooting

@ = Problem
@® = Cause
O = Solution

@ = The product is not being charged.

® = It may be that the product is not
connected properly.

O = Check that the product is connected.
In order to charge the product, use a
power supply with an output voltage
and current matching the rated input
voltage and current as stated in
,»lechnical data“ of this user manual.
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@ = A connected device is not being
charged.

® = The battery of the product is drained.

O = Charge the battery.

@®© = The device is not connected.

O = Check that the device is connected.

® Storage during non-use

Store the product in a dry, dust-free
location, protected from direct sunlight.
If the product is not used for a longer
period of time, the built-in battery
should be fully charged to prolong its
operating life.

Regularly charge the built-in battery, if
you do not use the product for a longer
period of time. This is necessary to
preserve the battery.

® Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally
friendly materials, which may be disposed
of through your local recycling facilities.

N Observe the marking of the
&) packaging materials for waste

B separation, which are marked
with abbreviations (a) and numbers (b) with
following meaning: 1-7: plastics/20-22:
paper and fibreboard/80-98: composite
materials.

Product:
- Contact your municipality for infor-
@'" mation on how to dispose of your

worn-out product.

The adjacent symbol of a crossed
out dustbin on wheels indicates
this product is subject to direc-
tive 2012/19/EU. This directive states at
the end of the life this product must not be

hi¢
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disposed of through regular household re-
fuse but must be returned to special col-
lection sites, recycling depots or waste
management companies.

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of

properly.

Batteries/accumulators:
Environmental damage
E through incorrect disposal of
the batteries/accumulators!
Defective or exhausted batteries/recharge-
able batteries must be recycled in accord-
ance with DIRECTIVE 2023/1542. Return

batteries/rechargeable batteries to the
appropriate local collection facilities.

The symbol showing the crossed-out bin on
batteries or rechargeable batteries means
that such batteries must not be disposed
of in domestic waste. Remove the batter-
ies/battery pack from the product before
disposing of them/it. They may contain
toxic heavy metals and are subject to haz-
ardous waste regulations.

The chemical symbols of the heavy met-

als are: Cd = cadmium, Hg = mercury,
Pb = lead.

® Warranty and service

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.



The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present at
the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in ma-
terials or manufacture within 3 years from
the date of purchase, we will repair or re-
place it — at our choice — free of charge to
you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or manufac-
turing defects. This warranty does not
cover product parts subject to normal wear
and tear, thus considered consumables (e.g.
batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

For this product, the rechargeable battery
is also covered by its warranty period.

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

o For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 485271_2507)
ready as proof of purchase.

o The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front
cover of your manual (at the bottom

left), or the sticker on the back or bot-
tom of the product.

o If malfunctions or other defects arise,
first contact the service department
indicated below by phone or email.

0 You can then send a product recorded
as defective to the communicated ser-
vice address postage-free, making
sure to enclose proof of purchase
(receipt) and information on the details
of the defect and when it occurred.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this and
numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com. Choose
your country and use the search screen
to search for the operating instructions.
Entering the item number (IAN)
485271_2507 takes you to the operating
instructions for your item.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 485271_2507

v Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 485271_2507

A
C E A A Serbian mark of conformity
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata
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VESZELY! Ez a szimbdlum a
~VESZELY" jelz8szbval magas
kockazati szintli veszélyt jelent,
amelynek, ha nem kertilik el,
sulyos sériilés vagy halal lehet
a kdvetkezménye.

FIGYELMEZTETES! Ez a .
szimbdlum a ,,FIGYELMEZTETES*
jelz6széval kdzepes kockazati
szintl veszélyt jelent, amelynek,
ha nem kertilik el, sulyos sértilés
vagy haldl lehet a kbvetkezménye.

VIGYAZAT! Ez a szimbélum a
WVIGYAZAT" jelz6szdval alacsony
kockazati szintli veszélyt jelent,
amelynek, ha nem Kertilik el,
csekély vagy enyhe sérlilés lehet
a kdvetkezménye.

FIGYELEM! Ez a szimbdlum a
+FIGYELEM“ jelz6sz6val azt jelzi,
hogy anyagi karok Iéphetnek fel.

TUDNIVALO: Ez a szimbdlum a
» TUDNIVALO“ jelz6széval tovabbi
hasznos informaciokat kinal.

Ez a jel arra utal, hogy megfelelé
védOkesztyl viselése szikséges!
Kbvesse az utasitasokat, hogy
keze ne érjen targyakhoz, illetve
ne érintkezzen hé- vagy vegyi
anyagokkal!

USB csatlakozd

A

®
b

Cce

FIGYELMEZTETES! ROBBA-
NASVESZELY! Figyelmeztetés
ezzel a jelzéssel és a kbvetkez6
szavakkal: ,FIGYELMEZTETES!
ROBBANASVESZELY!" lehet-
séges robbanasveszélyre utal.
Ha nem tartjak be az ilyen
jellegl figyelmeztetést, az
sulyos sérilésekhez és anyagi
karokhoz vezethet, vagy akar
halalos kimeneteld is lehet.

A sulyos sérilések, életveszély
vagy anyagi kar megel6zése
érdekében tartsa be a
figyelmeztetésben foglalt
utasitasokat!

Egyenaram/-feszlltség

Valtéaram/-fesziltség

Il. érintésvédelmi osztaly

lll- védelmi osztaly

A szimbdlum azt jelzi, hogy
nem szabad a SELV-adaptert
hasznalni, ha a SELV-adapter
csapjai megseériliek.

A CE-jelzés a termékre
vonatkozé relevans
EU-iranyelvek betartasat jeldli.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

SMPS (Switch mode power
-@— supply unit) (kapcsold Uzemu

tapegység)
Akkus kézi lampa PASL 4000 B3

Biztonsagi tudnivalok
Kezelési utasitasok

Roévidzarlatbiztos ® o

Biztonsagi transzformator A kimeneti polus polaritasa

kihajthaté kampd

USB bemenet (C tipus) a

~ LED-botlampa szamara

|7 | magnes

|8 | magneses talp

Gratulalunk Uj termékének vasarlasa alkal- |9 | m(ikdédésjelz6 (t6ltGallomas)
mabdl. Ezzel a dontésével vallalatunk érté-  |10] USB bemenet (C tipus)

kes terméke mellett dont6tt. A hasznalati a toltéallomas szamara

utasitas ezen termék része. A biztonsagra, 1 USB kabel (USB-A/USB-C tipus)
a hasznalatara és a megsemmisitésre vo- 12| SELV (biztonsagi torpefeszultségu)
natkozo fontos tudnivalokat tartalmazza. A adapter

termék hasznalata el6tt ismerje meg az 13| rogzitSfurat (tSltéallomas)
Osszes hasznalati és biztonsagi tudnivalot.  |14| csavar
15

® Bevezeto

A terméket csak a leirtak szerint és a meg-  [15] tipli
adott felhasznalasi teriileteken alkalmazza.
A termék harmadik személy szamara vald
tovabbadasa esetén kézbesitse vele an-
nak a teljes dokumentacidjat is.
Bemenet: 5V=max. 1A
Tolt6 aljzat: USB (C tipus)
LED-ek: 1 x 1,1W fényszdéréhoz,

1 x 3,5W fehér fényhez,

1 x 0,09W UV-fényhez
(nem cserélhetd)

1 x litium-ion 3,7V=—,
18650 2200mAh, 8,14Wh
(1INR19/66) (a felhasznalo

Ezt a terméket normal haszna-
ﬁ latra szantak. A jelen termék csak
szaraz, beltéri helyiségekben, pl.
a kamraban vagy a folyoson t6rténé hasz-
nalatra alkalmas. A terméket nem kozlleti

Akkumulator:

felhasznalasra vagy egyéb alkalmazasra
szantak. Csak beltéri hasznalatra!
A termék nem alkalmas a haztartas

altal nem cserélhet6; a
cserét csak szakképzett
személy végezheti)

helyiségeinek megvilagitasara. Toltési id6: 6-8 ora (a mellékelt
SELV-adapterrel)
Vilagitasi
idétartam: 3,5 6ra az oldallampa és

8 dra a fényszord esetében

fényszéro (teljesen feltdltott akku
oldallampa esetén)

BE/KI kapcsold Erintésvédelmi

toltéskijelz6 fény (LED-botlampa) osztaly: /<
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SELV-adapter:

Informacié | Erték Mérté-
kegy-
ség

A gyarté OWIM GmbH &

neve vagy Co. KG

védjegye, ke- | HRA 721742

reskedelmi | gtiftshergstraBe 1,

nyilvantartasi 74167 Neckar-

szama és
. sulm,
cime: p .
NEMETORSZAG

Modellszam | HZ-

G0501000USB

Bemeneti 100-240 V~

feszliltség

Bemeneti 50/60 Hz

frekvencia

(AC)

Kimeneti 5,0 V—

feszlltség

Kimeneti 1,0 A

aram

Kimeneti 5,0 W

teljesitmény

Atlagos aktiv | 73,7 %

hatékonysag

Aramfo- 0,08 W

gyasztas

Uresjaratban

Erintésvé- | 11/O)

delmi

osztaly

Védettségi IP20 (csak sza-

fokozat raz helyeken

hasznalhato)
Tolt6allomas:
Bemenet: 5V=—=1A
Tolt6 aljzat: USB (C tipus)
Modell: SC-001
Méretei:
LED botlampa: 58 x 230 mm

(szé x ma)

Toltéallomas: 87,5 x 88 x 68 mm
(sz& x mé x ma)

Sulyok:

LED botlampa: 209¢g

Toltéallomas: 88g

Dugod + USB kabel: 55¢g

Uzemi hémérséklet: 0°C és 25°C kozott

Tarolasi h6mérséklet: -10°C és +45°C
kozott
Leveg6 paratartalma
lzemelés alatt: 40-75% RH
1 LED-botlampa 2 tipli (@ 6mm)
1 SELV-adapter 1 furésablon
1 toltéallomas 1 USB-kabel
2 csavarok 1 hasznalati
(2 4mm) utmutato

A Biztonsagi utasitasok
TL [ AJFIGYELMEZTETES!

ELET - ES BALESETVESZELY

KISGYERMEKEK ES GYER-
MEKEK SZAMARA! Soha ne hagyja a
gyerekeket felligyelet nélkil a csoma-
goléanyagokkal. A csomagoléanyagok
fulladast okozhatnak. A gyerekek gyak-
ran aldbecslulik a veszélyeket. Mindig
tartsa a gyerekeket a csomagoldanya-
goktdl tavol. Ez a termék nem jatékszer.
A terméket 8 éves kor feletti gyermekek,
valamint korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességgel él6 vagy nem
megfeleld tapasztalattal és tudassal
rendelkezd személyek csak felligyelet
mellett, illetve a termék biztonsagos
hasznalatara vonatkozé felvilagositas
és a lehetséges veszélyek megértése
utan hasznalhatjak. Gyermekek nem
jatszhatnak a termékkel. A tisztitast és
az gpolast gyermekek, feligyelet nél-
kil nem végezhetik.
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Ez a termék nem jatékszer, gyermekek
kezébe nem vald. A gyerekek nemismerik
fel az elektromos termékek hasznalata-
bdl ered6 veszélyeket.
Ne hasznédlja a terméket, ha barmiféle
sérilést észlel rajta.
VIGYAZAT! ROBBANASVE-
A SZELY! Ne haszndlja a terméket
robbanasveszélyes kdrnye-
zetben, ahol éghetd g6z6k, gazok vagy
porok vannak.
Ovja a terméket viztSl és nedvességtol.
Soha ne meritse vizbe, vagy mas folya-
dékbal
Csatlakoztassa a terméket egy megfe-
lelen telepitett aljzatba. A mindenkori
feszlltség a ,MUszaki adatok” fejezetben
megadott értékeknek kell megfeleljen.
Ugyeljen arra, hogy a halézati csatla-
kozdaljzat konnyen megkdzelithetd le-
gyen, hogy sziikség esetén a haldzati
csatlakoz6 dugoét abbol hamar ki lehes-
sen huzni.
Semmilyen valtoztatast vagy javitast
ne végezzen a terméken. A LED-eket
nem lehet és nem szabad kicserélni.

A\ VIGYAZAT! A LED-ek véddburkolata

nem cserélhetd. Semmisitse meg a
terméket, ha a véddburkolaton repedés-,
vagy torés nyomait allapitja meg.
Artalmatlanitsa a terméket, ha a termék,
az USB-kabel vagy a SELV-adapter
megsérdlt.

Ne csatlakoztassa a terméket, ha a ter-
mék, az USB-kabel vagy a csatlakoz6-
dugo sériilt, vagy ha leesett a termék.
Ugyeljen arra, hogy az USB-kabel ne
rongaljak meg éles szélek vagy forrd
targyak. Hasznalat el6tt teljesen tekerje
le az USB-kabelt.

Tartsa tavol a terméket gyulékony anya-
goktdl. Soha ne akasszon mas targya-
kat a termék vagy a SELV-adapter folé,
illetve ne takarja le azokat.

Huzza ki a SELV-adaptert, ha mar nem
hasznalja a terméket, vagy mielétt tisz-
titja. Tegye ezt akkor is, ha Uzemelés
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vagy a feltoltés kézben nyilvanvalé
Uzemzavar Iép fel, pl. fUst, égett szag
stb., vagy vihar esetén. Ehhez mindig
a SELV-adaptert huzza. Ne az USB-
kabelnél fogva huzza ki.

Ovja a terméket a tulzott hétdl és a
hidegtdl.

A termék kizardlag a mellékelt SELV-
adapterrel lizemeltethetd.

Vegye figyelembe, hogy a SELV-adapter
a termék hasznalata nélkil is felvesz egy
kevés teljesitményt, amig a SELV-adapter
a konnektorba van dugva. A teljes kikap-
csolashoz hizza ki a SELV-adaptert a
konnektorbdl.

A LED-ek nem cserélheték. Ha a LED-ek
az élettartamuk végén kiégnek, akkor az
egész terméket ki kell cserélni.

A

ELETVESZELY! Tartsa tavol az eleme-
ket/akkumulatorokat a gyermekektdl.
Lenyelés esetén azonnal forduljon
orvoshoz!
ROBBANASVESZELY! Soha
ne toltse a nem feltdlthetd
elemeket. Az elemeket/akkukat
tilos révidre zarni és/vagy felnyitni. Annak
kovetkezménye tulheviilés, tlzveszély
vagy a kihasadasuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat
tlzbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat
mechanikai terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak kockazata

Kerllje a széls6séges koérilményeket és
hémérsékleteket, mint pl. flitétestek/
kdzvetlen napsugarzas, amelyek hatas-
sal lehetnek az elemekre/akkukra.

Ha az elemek/akkumulatorok kifolytak,
kerllje el bér, a szemek és a nyalkahar-
tyak vegyszerekkel vald érintkezését!



Azonnal mossa le az érintett helyet
tiszta vizzel és forduljon orvoshoz!
g VISELJEN VEDOKESZTYUT!
\’@ A kifutott, vagy sérult elemek/
- akkuk a bdrrel érintkezve
felmarhatjak azt. Ezért ilyen esetben
mindenképpen huzzon megfelelé
véddkesztydit!
Ez a termék beépitett akkumulatorral
rendelkezik, melyet a felhasznalé nem
cserélhet. Az akku cseréjét, vagy kivé-
telét, a veszélyek elkeriilése végett csak
a gyartd vagy a vevészolgalat, ill. egy
hasonléan szakképzett személy végez-
heti. A megsemmisités soran tgyelni
kell arra, hogy a termék akkumulatort
tartalmaz.

® Hasznalat el6tt

Tudnivalé: Tavolitsa el az 6sszes csoma-
goldanyagot a termékrél.

Tudnivalo: A termék egy szokvanyos haz-
tartasi konnektorrdl feltdlthetd a mellékelt
USB-kabel [11] és a SELV-adapter [12] hasz-
nalataval. Egy toltési folyamat 6-8 dra. Kérjik,
vegye figyelembe, hogy a beépitett akku-
mulatort a termék hasznalata el6tt fel kell
t6lteni. Az akkumulator fixen be van épitve
a termék talpaba.

Tudnivalo: A terméket a vasarlastdl szamitott
3 hénapon bellll javasolt felhasznalni.
Tudnivalé: Az elsé lizembe helyezés elétt
toltse fel teljesen az akkumulatort.
Tudnivalo: A tarolas el6tt toltse fel teljesen
az akkumulatort. Ha a terméket 3 honapnal
hosszabb ideig szeretné tarolni, akkor

3 havonta toltse fel teljesen az akkumulatort.
Tudnivalé: A terméket kdzvetlendll a SELV-
adapterrel [12| vagy a toltéallomas segitsé-
gével is feltdltheti.

A felt6ltés el6tt kapcesolja ki a terméket
(nyomja meg a BE/KI kapcsolét .
Ha a terméket kdzvetlenill a SELV-
adapter [12] segitségével kivanja télteni,
tavolitsa el a termék hatoldalan lévd
piros gumiboritast, és csatlakoztassa
az USB-kabelt [11] a SELV-adapter
USB csatlakozasahoz. Ezutan kdsse
6ssze az USB-kabel [11] USB csatlako-
zéjat (C tipus) a LED-es botlampa USB
bemenetével (C tipus) [6].

A termék a toltéallomas utjan valé fel-
toltéséhez dugja az USB-kabelt [11] a
SELV-adapter |12] USB csatlakozasaba.
Ezutan kosse 6ssze az USB-kabel
USB csatlakozéjat (C tipus) a toltéallomas
USB bemenetével (C tipus) [10]. Végil
helyezze a toltéallomasra a terméket,
hogy az felt6ltédjon (lasd B abra).
Tudnivalé: A mikodésjelzd (téltéallomas)
@ pirosan vilagit, ha az aramellatas
csatlakoztatva van. Folyamatosan pi-
rosan vilagit, amig az aramellatas meg
nem szakad.

Tudnivalé: A termék tultdltédés elleni
védelemmel rendelkezik. Ennek ellenére
a toltési folyamat végén le kell valasztani
a terméket az aramhalézatrol.
Tudnivalé: A z6ld toltéskijelzé fények
(LED-es botlampa) [4] kigyulladnak és
villognak a toltési folyamat soran. 4 ki-
jelzé lampa all rendelkezésre, amelyek
kijelzik a toltési folyamatot (25%/50%/
75%/100%). Ha folyamatosan vilagit a
kijelz6, az azt jelenti, hogy befejez6d6tt
a kijelzett t6ltési folyamat. Ha befejezé-
détt a toltési folyamat, akkor minden
kijelzé villogas nélkul vilagit. Hizza

ki a SELV-adaptert [12] a konnektorbdl.
Vélassza le a SELV-adaptert [12] a ter-
mékrél annak érdekében, hogy ne
merdiljon le az akkumulator.
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® Hasznalat

A\ VIGYAZAT! BALESETVESZELY! Mindig
ugy tarolja a terméket, hogy az ne jelentsen
balesetveszélyt és ne rongéalédjon meg.
Tudnivalé: A termék rogzithetd a kihajthatd
kampd [5] vagy a magneses talp [8], ill. a
termék hatoldalan talalhaté magnes |7 | se-
gitségével egy sima, ferromagneses fellletre.
A terméket a magneses talpon [8] akar
180°-ig meg tudja dénteni.

VIGYAZAT! Kérjiik, a magneses talp
elforditasanal tigyeljen a kezei helyzetére
annak érdekében, hogy elkerllje ujjai
becsipédését (lasd D abra).

Toltse fel a terméket teljesen, a ,, Termék
feltéltése” fejezetben leirtaknak megfe-
lelGen.

A termék 3 kiulénbdz8 izemmaddban
{izemeltetheté. A BE/KI gomb [3]ismételt
megnyomasaval tudja ezt megtenni a
kovetkezé modon:

Egyszer

megnyomva: Az oldallampa |2 | fehér
fénnyel vilagit.

Kétszer

megnyomva: Az oldallampa |2 | UV-
fény lzemmadba valt.

Haromszor

megnyomva: Kikapcsol az oldallampa
és a kézi reflektor
bekapcsol [1].

Négyszer

megnyomva: A termék kikapcsol.

A terméket kétféle médon hasznalhatja:
Tartsa a magnest | 7 | vagy a magneses
talpat [8] egy magneses fém felliletre.
A termék ebben a pozicidban marad.
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Hajtsa ki a kihajthaté kampét [5], hogy
a terméket egy megfeleld felfliggesztésre
akaszthassa. A kihajthaté kampo
360°-ban forgathato.

Tudnivalé: A termék felakasztasanal
Ugyeljen arra, hogy a valasztott felakasz-
tasi hely megfeleljen a termék sulyanak.

Tudnivalé: Sziikséges egy elektromos
farégép.

VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Olvassa
el a furégép hasznalati Utmutatojat, miel&tt
farni kezdene.

VIGYAZAT! Ugyelien a flras soran arra, hogy
ne sértsen meg semmilyen elektromos
kabelt a falban vagy a mennyezeten.

Jeldlje fel a rogzitéfuratokat egymastdl
35,5mm-re.

Aztan furja a lyukakat a falba (e 6 mm;
mélység 30mm).

Dugja a tipliket |15] a furatokba. Szlikség
esetén hasznaljon kalapacsot segit-
ségként.

Csavarja be a csavarokat [14] a tiplibe [15].
Végezetill akassza be a toltéallomast a
rogzit6furatokban [13| Iévé csavarokra.
A furatok megjeldlésére hasznalja a
mellékelt furatsablont.

® Karbantartas és tisztitas

A termék nem igényel karbantartast. A vi-
lagité diodak nem cserélheték.

A termék tisztitasa elétt kapcsolja ki és
vélassza le azt az elektromos halézatrol.
Soha ne meritse a terméket vizbe vagy
mas folyadékba.

Semmi esetre se hasznaljon maro hatasu
tisztitdszereket.



Rendszeresen tisztitsa meg a terméket
egy szaraz és szoszmentes kenddvel.
Erésebb szennyez6dés esetén hasz-
naljon enyhén megnedvesitett kendét.

® Hibaelharitas

® = Probléma
® = Ok
O = Megoldas

® = A termék nem tolt6dik.

® = Eléfordulhat, hogy a termék nincs
megfeleléen csatlakoztatva.

O = Ellendrizze, hogy a termék csatlakoz-
tatva van-e. A termék toltéséhez olyan
halézati adaptert hasznaljon, amelynek
kimeneti feszliltsége és arameréssége
megegyezik a jelen kézikdnyv ,Mdszaki
adatok” részében megadott névleges
bemeneti feszlltséggel és aramerds-
séggel.

@ = A csatlakoztatott eszkdz nem toltédik.

® = A termék akkumulatora lemertilt.

O = Toltse fel az akkumulatort.

@®© = A késziilék nincs csatlakoztatva a ter-
mékhez.

O = Ellendrizze, hogy az eszkdz csatlakoz-
tatva van-e.

® Tarolas hasznalaton kivil

A terméket szaraz, pormentes helyen
tarolja, és védje a kdzvetlen napfénytdl.
Ha a terméket hosszabb ideig nem
hasznadljak, a beépitett akkumulatort
teljesen fel kell tolteni az élettartam
meghosszabbitasa érdekében.
Rendszeresen toltse fel a beépitett
akkumulatort, ha hosszabb ideig nem
hasznalja a terméket. Erre az akkumu-
lator kiméléséhez van szlkség.

® Megsemmisités

Csomagolas:

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbol
késziilt, amelyeket a helyi Ujrahasznositd
helyeken adhat le.

A hulladék elkilonitéséhez vegye
figyelembe a csomagoldéanyagon
talalhato jelzéseket. Ezek révidi-
téseket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a
kdvetkezd jelentéssel: 1-7: mlianyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.

7\
AN

a

Termék:

o A nem hasznalt termék artalmatla-
W " 'nltasanalﬁ I(?hetgsegelro! tajeko,zosj—
jon telepllése énkormanyzaténal.

A mellette 1év6 athuzott kerekes
E szemeteskuka szimbdlum azt jelzi,
™= hogy ez a készuilék a 2012/19/EU

hatalya ala tartozik. Az iranyelv kimondja,
hogy ezt a készliléket élettartama lejartaval
nem szabad a szokvanyos haztartasi hulladék-
kal egyltt megsemmisiteni, hanem specia-

lis gydjt6helyen, Ujrahasznositdban, vagy
artalmatlanité-tzemben kell azt leadni.

A megsemmisités dijmentes.
Ovja a természetet és szakszerlien sem-
misitse meg készilékeit.

Elemek/akkumulatorok:
Koérnyezeti karok az elemek/
ﬁ akkumulatorok helytelen
artalmatlanitasa esetén!
A hibas vagy elhasznalt elemeket/akkukat
a 2023/1542 RENDELET értelmében ujra
kell hasznositani. Juttassa vissza az ele-

meket/akkukat az ajanlott helyi gyUjtéallo-
masokon keresztul.

Az elemeken vagy akkumulatorokon lévé

athuzott kuka azt jelenti, hogy az elemek és
akkumulatorok haztartasi hulladék kézé nem
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helyezhetdk. Artalmatlanitas elStt vegye ki
az elemeket/akkumulatorcsomagot a ter-
meékbdl. Ezek mérgezd hatasu nehézféme-
ket tartalmazhatnak, és ezért kildnleges
kezelést igényl6 hulladéknak szamitanak.

A nehézfémek kémiai vegyijelei a kbvetkezdk:
Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom.

® Garancia és szerviz

A terméket gondosan, szigoru mindségi
el6irasok betartasaval gyartottuk, és a szal-
litas el6tt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy
gyartasi hibak esetén a termék eladdjaval
szemben térvényes jogok illetik meg. Az On
térvényes jogait az altalunk alabb megha-
tarozott garancia semmilyen médon nem
korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a va-
sarlas datumatdl szamitva. A garancia idé
a vasarlas datumaval kezd6dik. Biztonsa-
gos helyen 6rizze meg az eredeti vasarloi
bizonylatot, mert ez a dokumentum szik-
séges a vasarlas bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallé karokat és hianyos-
sagokat a termék kicsomagolasa utan
haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott
3 éven bellil anyag- vagy gyartasi hibat
észlel, valasztasunk szerint ingyenesen
megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket.

A garancia idé nem hosszabbodik meg a
helyette nyujtott szavatossagi igény altal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is
érvényes.

A garancia megszUinik, ha a terméket meg-

rongaltak, ill. nem szakszerlien kezelték
vagy végezték a karbantartast.
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A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kopo alkatrésznek mindsulnek
(pl. elemekre, tdmldkre, tintapatronokra),
illetve a torékeny alkatrészek sérilésére,
pl. kapcsoldkra vagy uveg alkatrészekre.

Ennél a terméknél a jotallasi id6é az akku-
mulatorra is vonatkozik.

Ugyének gyors elintézése céljabdl kérjik,

kovesse az alabbi utmutatasokat:

o Keérjik, kérdések esetére 6rizze meg a
pénztarblokkot és a cikkszamot (IAN
485271_2507) a vasarlas tényének
igazolasara.

o A cikkszamot leolvashatja a termék
tipustablajardl, a terméken talalhatd
gravirozasbdl, az utmutaté cimoldalarol
(balra lent), vagy a termék hatoldalan
vagy az alsé oldalan Iévé cimkérdl.

o Ha muikédési hiba vagy egyéb hianyos-
sdg lépne fel, akkor elészor telefonon
vegye fel a kapcsolatot a kdvetkezékben
megnevezett szervizosztallyal vagy
kildjon e-mailt.

0 Ha a szdéban forgd termék meghibaso-
dott, akkor a vasarlasi bizonylat (pénztari
blokk) mellékelésével, a hiba leirasaval
és a hiba keletkezési idejének a meg-
adasaval, portdmentesen elkiildheti az
Onnek megadott szerviz cimére.
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Ezeket és szamos mas kézikdnyvet
megtekinthet és letdlthet a
parkside-diy.com oldalon. Ez a QR-kod
kdzvetlenll a parkside-diy.com oldalra
iranyitja. Valassza ki az orszagot, és a
keresési felllet segitségével keresse ki
a hasznalati utasitast. Adja meg a cikk-
szamot (IAN) 485271_2507, hogy meg-
tekintse a cikkhez tartozé hasznalati
utasitast.

@Y Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérheté
parkside-diy.com
IAN 485271_2507

A
C E A A Szerb megfelel6ségi jel
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Legenda uporabljenih piktogramov

NEVARNOST! Ta simbol z opo-
zorilno besedo »NEVARNOST«
oznacuje nevarnost z visoko
stopnjo tveganja, ki povzrodi,

¢e je ne preprecite, hude telesne
poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! Ta simbol z opozo-
rilno besedo »OPOZORILO«
oznacuje nevarnost s srednjo
stopnjo tveganja, ki lahko, ¢e

je ne preprecite, povzroc¢i hude
telesne poskodbe ali smrt.

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno
besedo »PREVIDNO« oznaduje
nevarnost z nizko stopnjo tvega-
nja, ki lahko, e je ne preprecite,
povzroci lazje ali zmerne telesne
poskodbe.

POZOR! Ta simbol nakazuje s
signalno besedo »POZOR«, da
obstaja nevarnost materialne
Skode.

NAPOTEK: Ta simbol nudi skupaj
s signalno besedo »NAPOTEK«
dodatne koristne informacije.

Ta znak opozarja na to, da je
treba nositi ustrezne zas¢itne ro-
kavice! Upostevajte navodila, da
preprecite, da bi se roke dotikale
predmetov, ali da bi priSle v stik s
termicnimi ali kemi¢nimi snovmi!

&  Prikljudek USB

SMPS (Switch mode power
supply unit) (stikalni napajalnik)

& [0

OPOZORILO! NEVARNOST
EKSPLOZIJE! Opozorilo, ki je
povezano s tem znakom in z
besedami »OPOZORILO!
NEVARNOST EKSPLOZIJE!«
pomeni morebitno nevarnost
eksplozije. Ce takSnega opo-
zorilnega napotka ne uposte-
vate, lahko pride do hudih
telesnih poskodb ali smrti in
materialne Skode. UpoStevajte
navodila v tem opozorilu, da
boste preprecili hude telesne
poskodbe, smrtno nevarnost
ali nevarnost materialne Skode!

Enosmerni tok/enosmerna
napetost

Izmenicni tok/izmeni¢na
napetost

Zascitni razred I

Zasditni razred lll

Simbol prikazuje, da ne smete
uporabiti SELV adapterja, Ce
so zati¢i SELV adapterja
poskodovani.

Oznaka CE oznacuje skladnost
z relevantnimi direktivami EU,
ki veljajo za ta izdelek.

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje
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Legenda uporabljenih piktogramov

Varnostni transformator .
Odporen na kratek stik ® © | Polarnost izhodnega pola
Akumulatorska ro¢na svetilka [7] Magnet
PASL 4000 B3 8] Magnetni podstavek
|9 | Prikaz obratovanja (polnilna postaja)
110] Vhodna vti¢nica USB (tip C) za

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega
izdelka. Odlogili ste se za zelo kakovosten
izdelek. To navodilo za uporabo je sestavni
del tega izdelka. Vsebuje pomembna na-
vodila za varnost, uporabo in odstranitev.
Preden zacnete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte
samo tako, kot je opisano, in samo za
navedena podroéja uporabe. Ce izdelek
odstopite novemu lastniku, mu zraven
izroCite tudi vse dokumente.

Izdelek je namenjen za obi¢ajno
ﬁ uporabo. Ta izdelek je namenjen
samo za zasebno uporabo v suhih

notranjih prostorih, npr. v shrambi ali na
hodniku. lIzdelek ni predviden za poslovno
ali drugac¢no uporabo. Samo za uporabo v
notranjih prostorih!

Ta izdelek ni primeren za osvetljavo

prostora v gospodinjstvu.

Reflektor

Stranska svetilka
Vklopno-izklopno stikalo
Kontrolna lu¢ka za polnjenje
(pali¢na svetilka LED)
ZloZljivi kavelj

Vhodna vti¢nica USB (tip C)
za pali¢no svetilko LED
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12| SELV adapter

[14] Vijak
Zidni vlozek

@]

Vhod:
Polnilna vti¢nica:
Lucke LED:

Akumulatorska
baterija:

Trajanje polnjenja:

Trajanje svetenja:

Zascitni razred:

polnilno postajo
11| Kabel USB (tipa A v tip C)

13| Luknja za pritrditev (polnilna postaja)

5V=—=maks. 1A

USB (tip C)

1 x 1,1W za reflektor,

1 x 3,5W za belo svet-
lobo, 1 x 0,09W za UV
svetlobo (ni zamenljiva)

1 x litij-ionska 3,7V=—,
18650 2200mAh, 8,14W,
(1INR19/66) (uporabnik
je ne more zamenjati;
zamenjavo sme izvesti
samo strokovnjak)

6-8 ur (s prilozenim
SELV adapterjem)

3,5 ur pri Celni svetilki in
8 ur pri reflektorju (pov-
sem napolnjena akumu-
latorska baterija)

/<@




SELV adapter: Obratovalna
Informacija | Vrednost Enota temperatura: 0d 0.do 25°C
; Temperatura
'bTe ali OWIM GmbH & skladiscenja: od -10 do +45°C
znit?’gl\(/;]?:)roi— g%AKgm 24p Vlaznost zraka
: med delovanjem: od 40 do 75% RH
zvajalca, ma- | gtiftspergstrae 1, : °
ficna Stevilka | 74167 Neckar-
N nasiov: sulm, NEMCGIJA
Stevilka HZ-G0501000USB
modela 1 pali¢na svetilka 2 zidna vlozka
Vhodna 100-240 v~ LED (e 6mm)
napetost 1 SELV adapter 1 Sablona za vrtanje
Vhodna fre- | 50/60 Hz 1 polnilna postaja 1 kabel USB
kvenca (AC) 2 vijaka (@ 4mm) 1 navodila za
uporabo
Izhodna 5,0 V==
napetost
Izhodnitok | 1,0 A A Varnostna navodila
Izhodna mo¢ | 5,0 W ﬂ
. ) AJ OPOZORILO!
;‘(’t‘i’\f’r:sc”a 3.7 % ﬁ% ZIVLJENSKA NEVARNOST
udinkovitost IN NEVARNOST NESRECE
ZA DOJENCKE IN OTROKE! Otrok z

ng’(%%(?gsx 0,08 w embalaznim materialom nikoli ne pus-
P —— tite nenadzorovanih. Obstaja nevarnost
Za&¢itnira- | /0] zadusitve z embalaznim materialom.
zred Otroci pogosto podcenijujejo nevarnosti.
Vrsta zas¢ite | IP20 (uporabljati Otrok ne pustite v blizino embalaznega

samo na suhih materiala. Ta izdelek ni igraca.

mestih) Izdelek lahko uporabljajo otroci od 8. leta

Polnilna postaja:

naprej ter osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi

Vhod: 5V=—1A ali osebe s pomanjkanjem izkusen;j in/
Polnilna vti¢nica: USB (tip C) ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali ¢e
Model: SC-001 so bili pouc¢eni o varni uporabi izdelka

in razumejo nevarnosti, do katerih lahko
pride med uporabo. Otroci se ne smejo
igrati z izdelkom. Otroci ne smejo brez
nadzora izvajati ¢iSCenja in vzdrzevanja.
Izdelek ni igraca in ne sodi v otroSke
roke. Otroci niso zmozni prepoznati
nevarnosti, ki nastanejo pri rokovanju
z elektri¢nimi izdelki.

Ne uporabljajte izdelka, ¢e je kakor koli
poskodovan.

Dimenzije:
Pali¢na svetilka LED:
Polnilna postaja:

58 x 230mm (S x V)
87’5 X 88 x 68mm
SxGxV)

Masa:

Pali¢na svetilka LED: 209g
Polnilna postaja: 88¢g
Vii€ + kabel USB:  55¢g
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PREVIDNO! NEVARNOST
EKSPLOZIJE! Izdelka ne
uporabljajte v potencialno
eksplozivnem okolju, v katerem se
nahajajo vnetljive tekoc&ine, vnetljivi
plini ali prah.
ZaScitite izdelek pred mokroto in vlago.
Nikoli ne potapljajte v vodo ali druge
tekoCine!
Izdelek prikljucite le v pravilno name-
S€eno vticnico. Napetost vtiCnice mora
ustrezati napetosti, ki je navedena v
poglavju ,, Tehni¢ni podatki“.
Poskrbite, da bo vti¢nica lahko dostopna,
zato da boste lahko po potrebi hitro
izvlekli omrezni vtic.
Izdelka ne spreminjajte ali popravljajte.
LED diod ne morete in ne smete zame-
njati.
PREVIDNO! Zas¢itni ovitek LED diod ni
zamenljiv. Izdelek odstranite, ¢e odkri-
jete praske ali sledi loma na zas¢itnem
ovitku.
Izdelek zavrzite, ¢e so izdelek, USB
kabel ali SELV adapter poSkodovani.
Izdelka ne prikljucite, Ce je izdelek,
kabel USB ali vti¢ poSkodovan ali &e je
izdelek padel na tla.
Poskrbite, da ostri robovi in vro€i pred-
meti ne bodo poskodovali kabla USB.
Kabel USB pred uporabo povsem
odvijte.
Lahko vnetljive materiale hranite stran
od izdelka. Nikdar ne obeSajte predme-
tov nad izdelek ali SELV adapter in ju
ne prekrivajte.
Snemite SELV adapter, ko izdelka ne
uporabljate in prede ga Cistite. To storite
tudi takrat, kadar se med delovanjem
ali polnjenjem pojavi o€itna motnja,
npr. dim, vonj po zazganem itd., ali v
primeru nevihte. Pri tem vselej snemite
SELV adapter. Ne vlecite za USB kabel.
Izdelek zascitite pred ekstremno vroc¢ino
in mrazom.
Izdelek je primeren izklju€no za obrato-
vanje s prilozenim SELV adapterjem.
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Upostevajte, da SELV adapter tudi
brez delovanja izdelka sprejema Se
majhno mo¢, dokler je ta v vtiCnici. Za
popoln izklop odstranite SELV adapter
iz vtiCnice.

Luék LED ni mogod&e zamenjati. Ce
lu¢ke LED ob koncu svoje Zivljenjske
dobe prenehajo delovati, je treba
zamenijati celoten izdelek.

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/
akumulatorje shranjujte zunaj dosega
otrok. V primeru zauzitja nemudoma
poisc¢ite zdravnisko pomog!

NEVARNOST EKSPLOZIJE!

Baterij, ki niso predvidene

za polnjenje, nikoli znova ne
polnite. Ne povzrocite kratkega stika
baterij/akumulatorjev in/ali jih odpirajte.
Posledice so lahko pregretje in nevar-
nost pozara, lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v
ogenj ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte
mehanskim obremenitvam.

Tveganje iztekanja baterij/akumulatorjev

Izogibajte se izrednim pogojem in
temperaturam, ki bi lahko vplivale na
baterije/akumulatorje, npr. na radiatorju/
neposredni soncni svetlobi.

Ce baterije/akumulatorii izte&ejo, pre-
precite stik kemikalij s kozo, z o€mi in
s sluznicami! Prizadeta mesta takoj
sperite s Cisto vodo in takoj poiscite
zdravniSsko pomoc!

gy NOSITE ZASCITNE ROKA-
\@ VICE! Iztekle ali poskodovane
N baterije/akumulatorji lahko ob
stiku s kozo povzrocijo razjede. V ta-
k&nem primeru nosite primerne zas¢itne
rokavice.



Izdelek vsebuje vgrajeni akumulator,

ki ga uporabnik ne more zamenjati.

V izogib nevarnostim sme demontazo
ali zamenjavo akumulatorja izvesti le
proizvajalec ali njegova servisna sluzba
ali podobno usposobljena oseba. Pri
odstranjevaniju je treba opozoriti, da
izdelek vsebuje akumulator.

® Pred uporabo

Napotek: Z izdelka odstranite ves emba-
lazni material.

Napotek: Izdelek lahko napajate prek obi-
Cajne vticnice z uporabo kabla USB , ki
je del obsega dobave, in adapterja SELV .
Postopek polnjenja traja 6-8 ur. UpoSte-
vajte, da je treba vgrajeno akumulatorsko
baterijo pred uporabo izdelka napolniti.
Akumulatorska baterija je fiksno vgrajena
v podnozje izdelka.
Napotek: Priporo€amo, da izdelek uporabite
v 3 mesecih po nakupu.
Napotek: Akumulatorsko baterijo pred
prvo uporabo povsem napolnite.
Napotek: Akumulatorsko baterijo pred
skladigéenjem povsem napolnite. Ce Zelite
izdelek skladisciti ve€ kot 3 mesece, povsem
napolnite akumulatorsko baterijo vsake
3 mesece.
Napotek: Izdelek lahko napajate nepos-
redno s pomocjo SELV adapterja|12|ali s
pomocjo polnilne postaje.
Pred napajanjem izdelek izklopite (priti-
snite VKLOPNO/IZKLOPNO stikalo [3).
Ce zelite izdelek napajati s pomogjo
SELV adapterja , odstranite rdece
gumijasto prekritie na hrbtni strani izdelka,
vstaknite USV kabel [11] v USB priklju-
C¢ek SELV adapterja . Nato povezite
prikljusek USB (tipa C) kabla USB[11]z
vhodno vtiénico USB (tipa C) [6] pali¢ne
svetilke LED.

Ce Zelite izdelek napajati na polnilni
postaji, vtaknite USB kabel [11] v USB
priklju¢ek SELV adapterja . Povezite
USB prikljucek (tip C) USB kabla |11]z
USB vstopno puso (tip C) [10] polnilne
postaje. Nato postavite izdelek na pol-
nilno postajo, da ga napolnite (glejte
sliko B).

Napotek: Prikaz obratovanja (polnilna
postaja) [9] sveti rdece, kadar je pri-
klju¢eno napajanje. Neprekinjeno sveti
rdec¢e, dokler ne prekinete napajanja.
Napotek: Izdelek ima zas¢ito pred pre-
napolnjenjem. Kljub temu priporo¢amo,
da izdelek po kon¢anem postopku pol-
njenja odklopite z elektricnega omrezja.
Napotek: Zelene kontrolne lucke za
polnjenje (pali¢na svetilka LED)
zasvetijo in med polnjenjem utripajo.
Obstajajo 4 prikazne luc¢ke, ki prikazu-
jejo napajanje (25 %/50 %/75 %/ 100 %).
Ko prikaz neprekinjeno sveti, pomeni,
da je postopek polnjenja koncan. Ko je
postopek polnjenja kon¢an, svetijo vsi
prikazi brez utripanja. Potegnite SELV
adapter [12] iz vtiénice. Logite SELV
adapter [12] od izdelka, da se baterija
ne bo praznila.

® Uporaba

/A PREVIDNO! NEVARNOST NESRECE!
Izdelek morate vedno shraniti in namestiti
tako, da ne pride do telesnih poSkodb zaradi
izdelka in se izdelek ne more poskodovati.
Napotek: Izdelek je mogoce pritrditi z zlo-
zljivim kavljem [ 5| ali s pomocjo magne-
tnega podstavka | 8 | oziroma magneta |7 | na
hrbtno stran ravne, feromagnetne povrsine.
Izdelek lahko na magnetnem podstavku
nagnete do 180°.

PREVIDNO! Upostevajte polozaj svojih rok
med vrtenjem magnetnega podstavka ,
da boste preprecili vpetje prstov (glejte
sliko D).
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Izdelek povsem napolnite, kot je opisano
v poglavju »Polnjenje izdelka.

Izdelek je mogoce uporabljati v 3 razliCnih
nacinih. Te lahko z vec¢kratnim pritiskom
na stikalo za VKLOP/IZKLOP |3 | izbe-
rete, kot sledi:

stranska lu¢ka
zasveti v beli barvi.
Pritisnite dvakrat: stranska lucka
preklopi v nadin
UV-svetlobe.
izklop stranske
svetilke [2] in vklop
reflektorja [1].
Pritisnite Stirikrat: izklop izdelka.

Pritisnite enkrat:

Pritisnite trikrat:

Izdelek lahko uporabljate na dva razli¢na

nacina:
Pridrzite magnet | 7 | ali magentni
podstavek | 8 | ob kovinsko, magnetno
povrsino. Izdelek ostane v tem polozaju.
Razklopite zlozljivi kavelj [5], da boste
lahko izdelek obesili na ustrezno obes-
alno napravo. ZloZljivi kavelj lahko
vrtite za 360°.

Napotek: Pri obeSanju izdelka poskrbite,
da bo izbrano mesto obeSanja primerno
za maso izdelka.

Napotek: Potrebujete elektricni vrtalni stroj.
PREVIDNO! NEVARNOST POSKODB!
Pred vrtanjem preberite navodila za
uporabo vrtalnega stroja.

PREVIDNO! Pri vrtanju pazite, da ne po-
Skoduijete elektricnih kablov v steni ali stropu.
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Oznacite razdaljo 35,5mm med obema
luknjama za pritrditev.

Zdaj izvrtajte luknje v steno (g 6mm;
globina 30mm).

Vstavite zidna vlozka [15] v izvrtine.

Po potrebi uporabite kladivo.

Privijte vijaka [14] v zidna viozka [15].
Nato obesite polnilno postajo na vijaka
s pomocjo lukenj za pritrjevanje .

Za oznacevanije izvrtin uporabite prilo-
zeno Sablono za vrtanje.

® Vzdrzevanje in CiSCenje

Tega proizvoda ni potrebno vzdrzevati.
Svetilnih diod ni mogoce zamenjati.
Pred ¢is¢enjem proizvoda le tega
odklopite od elektricnega omrezja.
Proizvoda nikoli ne potapljajte v vodo
ali druge tekocine.
Za CisS¢enje nikakor ne smete uporabljati
jedkih ¢istilnih sredstev.
Proizvod redno ¢istite s suho krpo brez
kosmicev. Ce je svetilka zelo umazana,
jo ocistite z navlazeno krpo.

® Odpravljanje napak

@ = Tezava
@® = Vzrok
O = Resitev

@ = Izdelek se ne polni.

® = Izdelek po moznosti ni pravilno prikljucen.

O = Preverite ali je izdelek prikljucen. Za
polnjenje izdelka uporabljajte samo
omrezni napajalnik, katerega izhodna
napetost in jakost izhodnega toka
ustrezata nazivni vhodni napetosti in
nazivni jakosti vhodnega toka, kot je
navedeno v »Tehni¢nih podatkih« teh
navodil za uporabo.



@ = Priklju¢ena naprava se ne polni.

® = Akumulatorska baterija izdelka je prazna.
O = Napolnite akumulatorsko baterijo.

® = Naprava ni priklju¢ena na izdelek.

O = Preverite, ali je naprava priklju¢ena.

® SkladiS¢enje v primeru
neuporabe

Izdelek shranjujte na suhem mestu, brez
prahu, ter ga zascitite pred neposrednim
sonénim sevanjem.

Ce izdelka dlje ¢asa ne uporabljate, pred
hrambo povsem napolnite vgrajeno
akumulatorsko baterijo, da podaljSate
zivljenjsko dobo akumulatorske baterije.
Ce izdelka dalj$e obdobije ne uporabljate,
redno polnite vgrajeno akumulatorsko
baterijo. To je potrebno za ohranjanje
zivljenjske dobe akumulatorske baterije.

® Odstranjevanje

Embalaza:

EmbalaZza je narejena iz okolju primernih
materialov, ki jih lahko oddate za recikliranje
na lokalnih zbiralis¢ih odpadkov.

Upostevajte oznake embalaznih
materialov za lo¢evanje odpadkov,
ki so oznagene s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne mase/20-22: papir in karton/
80-98: vezni materiali.

N
D

a

Izdelek:
Y O moznostih odstranjevanja
@% A dotrajanih izdelkov povprasajte

pri svoji obcinski ali mestni upravi.

Sosednji simbol precrtanega
E smetnjaka na kolesih pomeni, da
— napravo ureja Direktiva 2012/19/EU.
Ta direktiva pravi, da naprave ob koncu
njene Zivljenjske dobe ni dovoljeno zavrec€i

med obi¢ajne gospodinjske odpadke, am-
pak jo je treba oddati v posebnih zbirnih
mestih, centrih za reciklazo ali podjetjih za
odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje je za vas brezpla¢no.
Varujte okolje in napravo ustrezno odstra-
nite.

Baterij/akumulatorjev:
t . Okoljska Skoda zaradi nepra-

vilnega odlaganja baterij/
akumulatorjev!

Okvarjene ali izrabljene baterije/akumula-

torske baterije je treba zavreCi skladno z

UREDBO 2023/1542. Baterije/akumulator-

ske baterije oddajte v lokalne zbirne sisteme.

Simbol pre€rtanega zabojnika za odpadke
na baterijah ali akumulatorskih baterijah
pomeni, da baterij in akumulatorskih baterij
ne smemo zavreCi med gospodinjske od-
padke. Preden jih zavrzete, vzemite baterije/
akumulatorske baterije iz izdelka. Te lahko
vsebujejo strupene tezke kovine in je treba
z njimi ravnati kot s posebnimi odpadki.

Kemijski simboli tezkih kovin so nasledniji:
Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.

® Garancija in servis

Za zagotovitev hitre obdelave vaSega primera
vas prosimo, da sledite naslednjim napot-
kom:

o0 Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite
blagajniski racun in Stevilko izdelka
(IAN 485271_2507) kot dokazilo o
nakupu.

o Stevilko izdelka poisgite na tipski
plos¢ici na izdelku, na gravuri izdelka,
na prvi strani vasih navodil (levo spodaj)
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ali na nalepki na zadniji ali spodniji strani
izdelka.

o Ce bi pri§lo do napak v delovaniju ali
drugih pomanikljivosti, se najprej po
telefonu ali po elektronski posti obrnite
na spodaj navedeni oddelek servisne
sluzbe.

o lzdelek, za katerega je ugotovljeno,
da je okvarjen, lahko potem skupaj z
dokazilom o nakupu (blagajniSkim
racunom) in navedbo o tem, katero
pomanijkljivost ima in kdaj je do nje
prislo, z brezpla¢no posiljko posljete
na naslov servisa, ki ga boste prejeli.

OfadA0)

Oz

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na spletnem mestu parkside-diy.com
lahko vidite in prenesete veliko dodatnih
priroCnikov. S to kodo QR prispete
neposredno na parkside-diy.com.
Izberite svojo drzavo in prek iskalne
maske poisc¢ite navodila za uporabo.
Z vnosom Stevilke izdelka (IAN)
485271_2507 prispete do navodil za
uporabo izdelka.

(D Servis Slovenija
Tel.: 0800 81400
Kontaktni obrazec na
parkside-diy.com
IAN 485271_2507

A
C € A A Srbski znak za skladnost
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Pooblasceni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIJA

00386 (0) 80 080 917

infofon@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. 5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,

KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
Nemcija jam¢imo, da bo izdelek v garancij-
skem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih po-
gojih odpravili morebitne pomanijkljivosti in
okvare

zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma
po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju

Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-

ma izroCitve blaga. Datum izro€itve blaga je
razviden iz racuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima

lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali poo-
blas¢eni servis (kontaktna Stevilka in elek-
tronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob uvelja-
vljanju zahtevka predloziti garancijski list in
ra¢un, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izro€itve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

7.

ko je proizvajalec ali pooblasceni servis pre-
jel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potrosniku brezplatno zamenjati blago z ena-
kim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,
ki je potreben za dokonc¢anje popravila ali
zamenjave podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je
potreben za dokoncanje popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. O Stevilu dni podalj$anega
roka in razlogih za podalj$anje mora biti po-
tro$nik obvescen pred potekom 30 dnevne-
ga roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potros$nik od pro-
izvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno znizanje kupnine. So-
razmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanij$anju vrednosti blaga, ki ga je potroSnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vracilo platanega zneska.
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8. Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis
lahko potrosniku za €as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zago-
tovi brezplaéno uporabo podobnega blaga.
Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi nado-
mestnega blaga v za¢asno uporabo, ima
potrodnik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je
utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenut-
ka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo,
do njune izvrsitve.

9. StroSke za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro$ni-
ku izda nov garancijski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
$¢eni servis ali nepooblascena oseba, ku-
pec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdel-
ka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma
prodajal¢eve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal
priloZzenih navodil za sestavo in uporabo iz-
delka ali ¢e je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno
vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne
dele in priklopne aparate vsaj tri leta po po-
teku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potroSni material so izvzeti
iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije in podatki, ki identificirajo blago za ka-
terega velja garancija se nahajajo na dveh
lo€enih dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje za-
konske pravice potrosnika, da zoper proda-
jalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno
uveljavlja jamc€evalne zahtevke. Ta garancija
prav tako ne izkjuCuje pravic potrosnika, ki iz-
hajajo iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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NEBEZPECI! Tento symbol se_
signalnim slovem ,,NEBEZPECI*
oznacduje ohroZeni s vysokym
stupném rizika, jestlize se mu

nezabrani, ma za nasledek vazné

nebo smrtelné drazy.

VYSTRAHA! Tento symbol se
signalnim slovem ,VYSTRAHA"
oznacuje nebezpedi se stredni
stupném rizika. Pokud neni
tomuto riziku zabranéno, mize
mit za nasledek vazné nebo
smrtelné Urazy.

OPATRNE! Tento symbol se_
signalnim slovem ,,OPATRNE*
oznacuje ohroZeni s nizkym
stupném rizika, jestlize se mu
nezabrani mGze mit za nasledek
lehké nebo stfedné tézké urazy.

POZOR! Tento symbol se signal-

nim slovem ,,POZOR*, oznaduje
nebezpedi vzniku vécnych Skod.

UPOZORNENI: Tento symbol se
signalnim slovem ,UPOZORNENI“
poskytuje dalsi uzite¢né informace.

Tento symbol informuje, ze mu-
site pouzivat vhodné ochranné
rukavice! Dodrzujte pokyny,

abyste zabranili narazu rukou do
pfedmétd nebo kontaktu s tepel-

nymi nebo chemickymi latkami!
USB pripojka

SMPS (Switch mode power

supply unit) (spinaci sitovy adaptér)

Pred zkratem chranény
Bezpecnostni transformator

VYSTRAHA! NEBEZPECI
VYBUCHU! Varovani, které
zaCina timto napisem a slovy
~VAROVANI! NEBEZPECI
VYBUCHU!" poukazuje na
mozné nebezpedi vybuchu.
Nerespektovani této vystrahy
mUze mit za nasledek vazné
urazy, vCetné smrtelnych, a
vznik hmotnych $kod. Ridte se
pokyny této vystrahy, abyste
zabranili ohrozeni zivota nebo
vzniku hmotnych $kod!

Stejnosmeérny proud/
stejnosmérné napéti

Stfidavy proud/stfidavé napéti

Ochranna tfida Il

Ochranna trida lll

Symbol oznaduje, Ze se adap-
tér pro SELV nesmi pouzivat,
pokud jsou piny adaptéru
poskozené.

Znacka CE vyjadfuje soulad s
prislusnymi smérnicemi EU, které
se vztahuji na tento vyrobek.

Bezpec¢nostni upozornéni
Instrukce

Polarita vystupniho pdlu



Aku ruéni svitilna PASL 4000 B3

e Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Navod
k obsluze je soucasti tohoto vyrobku. Ob-
sahuje dllezité pokyny pro bezpecénost,
pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku
se seznamte se vSemi pokyny k obsluze a
bezpecnostnimi pokyny. Pouzivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a na uvedenych
mistech. P¥i pfedani vyrobku treti osobé
predejte i vSechny podklady.

Tento vyrobek je uréen k normal-
ﬁ nimu pouzivani. Tento vyrobek je
vhodny jen k privatnimu pouzivani
v suchych mistnostech, napf. v komore
nebo na chodbé. Vyrobek neni uréen k
zivnostenskému nebo jinému vyuzivani.
K pouzivani jen ve vnitfnich prostorech!
Tento vyrobek neni vhodny k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

Reflektor

Postranni svétlo

Vypina¢ ZAP/VYP

Kontrolka nabijeni (ty¢ova LED svitilna)
Sklopny hak

Vstupni USB zditka (typ C)

pro ty€ovou LED svitilnu

Magnet

Magneticky podstavec

Provozni kontrolka (nabijeci stanice)
Vstupni zdifka USB (typ C)

pro nabijeci stanici

Kabel USB (typ A na typ C)

Adaptér pro SELV

Otvor na pfipevnéni (nabijeci stanice)

[e]o]»Je]r]=]

[B]e]e]~]

=
N (=
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Sroub
Hmozdinky

Vstup: 5V=max. 1A
Nabijeci zditka: USB (typ C)
LED: 1x 1,1W pro reflektor,
1x 3,5W pro bilé svétlo,
1x 0,09W pro svétlo UV
(nelze vyménit)
Akumulator:  1x lithium iontovy akumulator

3,7V==, 18650 2200mAh,
8,14Wh (1INR19/66) (uzi-
vatel ho nemUze vyménit;
vymeéna je dovolena kvalifi-

Doba nabijeni:

kované osobé)
6-8 hodin (s pfilozenym
adaptérem pro SELV)

Doba sviceni: 3,5 hodiny pro postranni
svétlo a 8 hodin pro reflektor
(pfi pIné nabitém akumula-
toru)
Trida ochrany: 1Il/®
Adaptér pro SELV:
Informace Hodnota Jed-
notka
Jméno nebo | OWIM GmbH &
obchodni Co. KG
znacka HRA 721742
vyrobce, StiftsbergstraBe 1,
obqht() dvn' , 74167 Neckar—
registrachl. 1 syim, NEMECKO
Cislo a adresa:
Model ¢islo HZ-
G0501000USB
Vstupni napéti | 100-240 V~
Vstupni frek- | 50/60 Hz
vence (AC)
Vystupni 5,0 V=
napéti
Vystupni 1,0 A
proud
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Informace Hodnota Jed-
notka

Vystupni 5,0 W
vykon

Primérna ak- | 73,7 %
tivni efektivita

Spotreba 0,08 W

proudu v

provozu

naprazdno

Trida ochrany | II/O]

Druh ochrany | IP20 (pouzivat

jen na suchych
mistech)

Nabijeci stanice
Vstup: 5V=—=—1A
Nabijeci zdirka: USB (typ C)
Model: SC-001
Rozmeéry: 3
TyCova LED svitilna: 58 x 230mm (S x V)
Nabijeci stanice: 8v7,5 X 88 x 68 mm

(SxHxV)

Hmotnost:
TyCova LED svitilna: 2099

Nabijeci stanice: 889
Zastrcka + kabel USB: 559

Provozni teplota: 0°C az25°C

Skladovaci teplota:
Vlhkost vzduchu za
provozu:

1 ty¢ova LED
svitilna

1 adaptér pro SELV

1 nabijeci stanice

2 Srouby (@ 4mm)
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-10°C az +45°C

40az75%
relativni vinkosti

2 hmozdinky

(2 6mm)
1 vrtaci Sablona
1 USB kabel
1 névod k obsluze

A Bezpecnostni pokyny

N IS LT NEBEZPEGH

OHROZENI ZIVOTA MALYCH

| VELKYCH DETI! Nenecha-
vejte déti nikdy samotné s obalovym
materialem. Hrozi nebezpeci uduseni
obalovym materialem. Déti nebezpedi
Casto podcenuji. Chrante neustale
obalovy material pfed détmi. Tento
vyrobek neni hracka.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti
od 8 let, osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnosti
nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi a
znalostmi, jestlize budou pod dohledem
nebo byly pou¢eny o bezpe¢ném pou-
zivani vyrobku a chapou nebezpedi, ktera
z jeho pouzivani vyplyvaiji. S vyrobkem si
déti nesmi hrat. Déti nesmi bez dohledu
provadét ¢isténi ani uzivatelskou
udrzbu.
Tento vyrobek neni hracka a nepatfi do
détskych rukou. Déti nerozpoznavaiji
nebezpedi hrozici pfi zachazeni s
elektrickymi vyrobky.
Vyrobek nepouzivejte, jestlize jste zjistili
néjaka poskozeni.

POZOR! NEBEZPECI VYBU-

CHU! Nepouzivejte vyrobek

ve vybusném prostredi, ve
kterém se nachazeji hoflavé vypary,
plyny nebo prachy.
Chrarite vyrobek pfed mokrem a vih-
kosti. Neponoftujte vyrobek do vody
nebo jinych kapalin!
Pripojujte vyrobek jen do radné instalo-
vané zasuvky s elektrickym proudem.
PFislusné napéti musi odpovidat napéti
uvedeném v kapitole ,, Technické udaje"“.
Dbejte na pfistupnost zasuvky, aby jste
mohli v pfipadé potreby rychle vytahnout
sitovou zastrcku.
Neprovadéjte na vyrobku zadné zmény
ani ho neopravujte. LED se nemohou a
nesmi vymenit.



/A POZOR! Ochranny kryt LED nelze vy-

meénit. Nepouzivejte a odstrarite vyrobek
do odpadu, jestlize zjistite trhliny nebo
zlomeni jeho ochranného pouzdra.
Vyrobek zlikvidujte, pokud jsou vyrobek,
kabel USB nebo adaptér pro SELV
poskozené.

Pokud je poskozeny vyrobek, kabel USB
nebo zastrc¢ka, nebo pokud vyrobek
spadl, nepfipojujte je;.

Davejte pozor, aby se kabel USB ne-
mohl poskodit o ostré hrany nebo horké
predméty. Pfed pouzitim kabel USB
zcela rozvirite.

Pouzivejte vyrobek v dostate¢né vzda-
lenosti od snadno hoflavych materialQ.
Nad vyrobek nebo adaptér pro SELV
nikdy nezavésujte zadné predméty ani
je nezakryveijte.

Pred ¢gisténim vyrobku a v dobé, kdy
vyrobek nepouzivate, odpojte adaptér
pro SELV. Odpojte vyrobek i za provozu
nebo pfi nabijeni, jestlize zjistite napf.
kouft, zapach spaleniny, atd., vyrobek
odpojte i pfi boufce. Tahejte pfitom
vzdy za adaptér pro SELV. Netahejte
za kabel pro USB.

Chrarite vyrobek pred horkem a chladem.
Vyrobek je vhodny k pouziti pouze

s dodanym adaptérem pro SELV.
Dbejte na to, Ze adaptér pro SELV
odebira malé mnozstvi energie, dokud
je v zasuvce a to i kdyz neni vyrobek

v provozu. Pro uplné vypnuti odpojte
adaptér pro SELV ze zasuvky.

LED nelze vyménit. Po vypadku nebo
poskozeni LED musite cely vyrobek
vymeénit.

NEBEZPECi VYBUCHU!
Nenabijeci baterie nikdy
znovu nenabijejte. Baterie
nebo akumulatory nezkratujte ani je
neotevirejte. Hrozi pfehrati, nebezpedi
poZzaru nebo jejich prasknuti.
Nikdy nehazejte baterie nebo akumula-
tory do ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo akumulatory
mechanickému zatizeni.

Nebezpedi vyteéeni baterii/akumulatort

Zabrante extrémnim podminkam a tep-
lotam, napt. na topeni anebo na slunci,
které mohou negativné ovlivnit funkci
baterii nebo akumulatord.

V ptipadé vyteceni baterii/akumulator(
zabrarite kontaktu chemikalii s pokoz-
kou, o¢ima a sliznicemi! Omyjte ihned
postizena mista dostate¢nym mnoz-
stvim Cisté vody a vyhledejte l1ékafskou
pomoc!

o NOSTE OCHRANNE RUKA-
\@\ VICE! Vyteklé i poSkozené

A4 baterie nebo akumulatory
mohou p¥i kontaktu s pokozkou zpU-
sobit jeji poleptani. Noste proto vhodné
rukavice.
Tento vyrobek ma vestavény akumulator,
ktery nemdze uZivatel vyménit. Demon-
taz nebo vyménu akumulatord smi pro-
vadét jen vyrobce, servis nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se predeslo
moznym ohrozenim. P¥i likvidaci je tfeba
poukézat na to, ze vyrobek obsahuje
akumulatory.

® Pred pouzitim

Q Upozornéni: Odstrante veSkery obalovy
material z vyrobku.

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!
Uchovavejte baterie a akumulatory
mimo dosah déti. V pfipadé spolknuti
okamZité vyhledejte lIékafskou pomoc!  Upozornéni: Vyrobek miZzete nabijet z bézné

domaci zasuvky pomoci dodaného kabelu
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USB [11] a adaptéru SELV [12]. Nabijeni trva

6 az 8 hodin. Pfed pouzitim vyrobku je nutné

integrovany akumulator nabit.

Akumulator je pevné vestavény do podstavce

vyrobku.

Upozornéni: Doporucujeme vyrobek pouZit

do 3 mésict od zakoupeni.

Upozornéni: Akumulator musite pred

prvnim pouzitim zcela nabit.

Upozornéni: Pred uskladnénim akumulator

zcela nabijte. Pokud chcete vyrobek skla-

dovat déle nez 3 mésice, musite akumulator

kazdé 3 mésice zcela nabit.

Upozornéni: Vyrobek mizete nabijet pfimo

pomoci adaptéru pro SELV |12| nebo pomoci

nabijecky.
Pfed nabijenim vyrobek vypnéte
(stisknutim vypinage [3).
Pro pfimé nabijeni vyrobku pomoci
adaptéru pro SELV |12] sejméte Cerveny
gumovy kryt na zadni strané vyrobku a
zastrcte kabel pro USB |11] do portu
pro USB adaptéru pro SELV [12]. Potom
spojte konektor USB (typ C) kabelu pro
USB [11] se vstupni zdifkou pro USB
(typ C) [6] tycové LED svitilny.
Pro nabijeni vyrobku pomoci nabijecky
zastréte kabel pro USB [11] do portu USB
adaptéru pro SELV [12]. Potom spojte
konektor USB (typ C) kabelu pro USB
se vstupni zdifkou pro USB (typ C)
nabije¢ky. Potom nasadte vyrobek k
nabijeni do nabijecky (viz obr. B).
Upozornéni: Provozni kontrolka (nabi-
jeci stanice) [9] sviti Gervené, jakmile je
pripojeno elektrické napajeni. Sviti trvale
¢ervené, dokud neprerusite napajeni
elektrickym proudem.
Upozornéni: Vyrobek je vybaveny ochra-
nou proti nadmérnému nabiti. Presto
musite vyrobek po ukonceni nabijeni
odpojit od elektrické sité.
Upozornéni: Zelené kontrolky nabijeni
(tyCové LED svitilny) [4 | se rozsviti a
bé&hem nabijeni blikaji. Proces nabijeni
ukazuji 4 kontrolky (25 %/50 %/75 %/
100 %). Jakmile vSechny kontrolky

40 Cz

nepretrzité sviti, znamena to, Ze nabijeni
skong¢ilo. Po ukon¢eném nabijeni sviti
vSechny kontrolky bez blikani. Vytah-
néte adaptér pro SELV [12] ze zasuvky.
Odpojte adaptér pro SELV [12] od vy-
robku, aby se akumulator nevybijel.

® Pouziti

/\ OPATRNE! NEBEZPECi NEHODY!
Skladujte a upevnéte vyrobek vzdy tak, aby
jeho prostrednictvim nevzniklo nebezpedi
zranéni a nemohlo dojit k jeho poskozeni.
Upozornéni: Vyrobek mUzete pFipevnit
zavésenim za sklopny hak [5] nebo mag-
netickym podstavcem |8 | anebo magne-
tem | 7| na zadni strané na plochy kovovy
feromagneticky povrch. Vyrobek postaveny
na magnetickém podstavci | 8 | mlzZete
natacet o 180°.

POZOR! P¥i ota¢eni magnetického pod-
stavce | 8 | davejte pozor na ruce, abyste si
neuskfipli prsty (viz obr. D).

Nabijte uplné vyrobek podle popisu v
kapitole ,Nabijeni vyrobku”.

Vyrobek Ize pouzivat ve 3 riznych rezi-
mech. Tyto rezimy mdzete vybirat opa-
kovanym stisknutim vypinace | 3 | takto:

Jedenkrat

stisknout: Postranni svétlo | 2 | sviti
bilym svétlem.

Dvakrat

stisknout: Postranni svétlo |2 | se

pfepne do rezimu UV
svétla.
Troji stisknuti: Zhasne postranni svétlo

a rozsviti reflektor [1].

Vyrobek se vypne.

Ctyrikrat
stisknout:



Vyrobek mizete pouzit dvéma rdznymi

zpUsoby:
PFidrzte magnet | 7 | nebo magneticky
podstavec | 8 | na kovovém, magnetickém
povrchu. Vyrobek zlstane v této poloze.
Vyklopte sklopny hak |5 | pro zavéSeni
vyrobku na vhodném zavésu. Sklopny
hék [5] mizete otacet o 360°.

Upozornéni: Pfi zavéSovani vyrobku dbejte
na to, aby bylo zvolené misto k zavéSeni
vhodné pro hmotnost vyrobku.

Upozornéni: Potrebujete vrtacku.
POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Pred
vrtanim si nejdfive prectéte navod k Vasi
vrtacce.
POZOR! Pri vrtani davejte pozor, abyste
neposkodili elektricka vedeni ve zdi.
Oznacte si mista k vrtani otvord s
roztec¢i 35,5mm.
Nyni vyvrtejte otvory do zdi (g 6mm,
hloubka 30mm).
Nasadte hmozdinky [15] do vyvrtanych
otvord. V pfipadé potfeby pouzijte
kladivo.
Zasroubuijte $rouby [14] do hmozdinek [15].
Potom zavéste nabijeci stanici na Srouby
pomoci otvord na pripevnéni [13].
Na oznacéeni mist pro vrtani otvord
pouzijte dodanou $ablonu.

® Udrzba a éisténi

Vyrobek nevyzaduje udrzbu. Svitici diody
nelze vymeénit.

Pred &isténim produkt nejdfive vypnéte
a odpojte od pfivodu elektrického
proudu.

Neponofujte vyrobek nikdy do vody
nebo jinych tekutin.

V zadném pfipadé nepouzivejte ziravé
Cistici prostredky.

Vyrobek Cistéte pravidelné suchym
hadrem, ktery nepousti viakna. P¥i
siln&j$im znecisténi pouzijte mirné
navlhéeny hadr.

® Reseni problémi

@ = problém
® = pficina
O = feseni

@ = VVyrobek se nenabiji.

@®© = Vlyrobek je pravdépodobné nespravné
pfipojeny.

O = Zkontroluijte, jestli je vyrobek pfipojeny.
K nabijeni vyrobku pouzijte sitovy adap-
tér, jehoz vystupni napéti a proud od-
povida jmenovitému vstupnimu napéti
a proudu, jak je uvedeno v kapitole
, Technicka data“ v tomto navodu
k pouziti.

@ = Pfipojené zafizeni se nenabiji.

®© = Akumulator vyrobku je vybity.

O = Nabijte akumulator.

®© = Zafizeni neni pfipojeno k vyrobku.

O = Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno.

® Skladovani pri nepouzivani

Vyrobek skladujte na suchém, bezpras-
ném misté a chrarite ho pred pfimym
slune€nim zarenim.

Pokud se vyrobek delsi dobu nepouziva,
mél by se vestavény akumulator upiné
nabit, aby se prodlouzila jeho Zivotnost.
Pokud se vyrobek delsi dobu nepouziva,
pak ho pravidelné nabijejte. Je to nutné
pro zachovani akumulatoru v dobrém
stavu.
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@ Zlikvidovani

Baleni:

Obal se sklada z ekologickych materiald,
které mUzete zlikvidovat prostfednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych materiald.

Pri tfidéni odpadu se fidte podle
oznaceni obalovych materidl( zkrat-
kami (a) a Cisly (b), s nasledujicim
vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22:
papir a lepenka/80-98: sloZené latky.

.
(A

a

Vyrobek:
< Informuijte se o moznostech likvi-
@'" dace vyslouzilého vyrobku u

spravy Vasi obce nebo mésta.

Vedle uvedeny symbol preskrt-
nuté odpadni nadoby na kolec¢-
kach znadci, ze pro vyrobek plati
smérnice 2012/19/EU. Tato smérnice sta-
novuje, Ze se pfistroj nesmi odstrariovat
do normalniho domaciho odpadu, ale do
zvlastnich, specialné zalozenych sbéren,
sbéren zuzitkovatelnych material( nebo
specidlnich provoz.

A

Toto odstranéni do odpadu je pro Vas
bezplatné.

Chrante Zivotni prostredi a odstranujte do
odpadu odborné.

Baterii/akumulatort:
Poskozeni zivotniho prostredi
E nespravnou likvidaci baterii/
akumulatord!
Vadné nebo vybité baterie/akumulatory musite
likvidovat v souladu s NARIZENIM 2023/1542.

Odevzdejte baterie/akumulatory v nabize-
nych mistnich sbérnych mistech.

Symbol preskrinuté popelnice na bateriich
nebo akumulatorech znamen3, Ze baterie

a akumulatory nesmite likvidovat v komu-

nalnim odpadu. Pred likvidaci z vyrobku
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vyjméte baterie nebo aku-pack. Tyto sou-
¢asti mohou obsahovat toxicke tézké kovy
a musi byt likvidovany jako zvlastni odpad.

Chemické symboly téZkych kovi: Cd =
kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

® Zaruka a servis

Vyrobek byl vyroben podle prisnych smérnic
kvality a pfed dodanim peclivé otestovan.
V pripadé materialnich nebo vyrobnich vad
mate zakonna prava vaéi prodejci vyrobku.
Vase zakonna prava nejsou nize uvedenou
zarukou nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaru¢ni doba za¢ind dnem za-
koupeni. Original dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze
tento doklad je vyZzadovan jako doklad o
koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se
vyskytly jiz v okamziku nakupu, musi byt
nahlaseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materialu nebo vy-
robni vada, pak vam ho podle nasi volby
bezplatné opravime nebo vyménime. Za-
ruéni doba se po uznané reklamaci nepro-
dluzuje. To plati také pro vymeénéné a
opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany
anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni
vady. Tato zéruka se nevztahuje na dily
vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotrebeni, a proto je Ize povazovat za
spotrebni dily (napt. baterie, hadice,



inkoustové patrony) nebo na poskozeni
kfehkych soucasti, jako jsou napt. spinace
nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

U tohoto vyrobku se zaru¢ni doba
vztahuje také na akumulator.

K zajisténi rychlého zpracovani vasi zalezi-
tosti se fidte nasledujicimi pokyny:

(o}

Pro vS8echny pozadavky si pfipravte
pokladni stvrzenku a Cislo artiklu (IAN
485271_2507) jako doklad o zakoupeni.
Cislo artiklu naleznete na typovém &titku
vyrobku, na rytiné na vyrobku, na titul-
nim strance vaseho navodu (vlevo dole)
nebo na nélepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve telefo-
nicky nebo e-mailem nize uvedené
servisni oddéleni.

Vyrobek, ktery byl evidovan jako vadny,
pak mlZete bezplatné zaslat na adresu,
kterou vam servisni oddéleni poskytlo,
pfilozit k nému doklad o zakoupeni
(pokladni stvrzenku) a uvést o jakou
vadu se jedna a kdy se vyskytla.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Tuto a mnoho dalSich pfiruc¢ek si mizete
prohlédnout a stahnout na strankach
parkside-diy.com. Naskenovanim QR
kédu se dostanete pfimo na stranky

parkside-diy.com. Vyberte svou zemi a

pomoci vyhledavaci masky hledejte

navody k pouziti. Zadanim cisla artiklu

(IAN) 485271_2507 ziskate pfistup k
navodu k pouZziti vaseho artiklu.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 485271_2507

A
C € A A Symbol shody pro Srbsko
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Legenda pouzitych piktogramov

A
®

o

NEBEZPECENSTVO! Tento
symbol so signalnym slovom
~NEBEZPECENSTVO" upozoriuje
na nebezpecenstvo s vysokym
stupriom rizika, ktoré v pripade,
Ze sa mu nepredide, vedie k
tazkému poraneniu alebo smrti.

VAROVANIE! Tento symbol so
signalnym slovom ,VAROVANIE*
upozorfiuje na nebezpecenstvo
so strednym stupnom rizika,
ktoré, v pripade, ze sa mu
nepredide, méze viest k tazkému
poraneniu alebo k smrti.

OPATRNE! Tento symbol so
signalnym slovom ,,OPATRNE*
upozorfiuje na nebezpecenstvo
s nizkym stuprfiom rizika, ktoré,
v pripade, Ze sa mu nepredide,
moze viest k lahkému alebo
strednému poraneniu.

POZOR! Tento symbol so
signalnym slovom ,,POZOR*
upozoriiuje na nebezpecenstvo
moznych materialnych Skéd.

POZNAMKA: Tento symbol so
signalnym slovom ,,POZNAMKA"
ponuka dalSie uzitocné informacie.
Tento symbol oznacuije, ze je
potrebné nosit vhodné ochranné
rukavice! Dodrziavajte pokyny,
aby ste zabranili narazu ruk o
predmety alebo kontaktu s
tepelnymi alebo chemickymi
latkami!

- | USB pripojka

& [0

Cce

VAROVANIE! NEBEZPECEN-
STVO EXPLOZIE! Varovanie,
ktoré je oznaCené tymto symbo-
lom a slovom ,VAROVANIE!
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!",
upozorfiuje na mozné nebez-
pecenstvo expldzie. NereSpek-
tovanie takéhoto vystrazného
upozornenia méze mat za
nasledok vazne poranenia
alebo smrt a vecné Skody.
Dodrziavajte pokyny v tomto
varovani, aby ste predisli
vaznym zraneniam, smrti
alebo riziku vecnych $kéd!

Jednosmerny prud/napétie

Striedavy prud/napétie

Trieda ochrany Il

Trieda ochrany |l

Symbol indikuje, ze adaptér
SELV sa nesmie pouzivat,
ak su koliky adaptéra SELV
poskodené.

Znacka CE uvadza zhodu s
prislusnymi smernicami EU
platnymi pre tento vyrobok.
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Legenda pouzitych piktogramov

_@_ SMPS (Switch mode power

supply unit) (spinaci diel)

Bezpecnostné upozornenia
Manipula&né pokyny

Skratuvzdorny

Bezpegnostny transformétor ® © | Polarita vychodiskového pélu
Aku ruéné svietidlo PASL 4000 B3  [5] Sklapaci hagik
16| USB vstupna zasuvka (typ C) pre

e Uvod

Blahozelame Vam ku kupe Vasho nového
vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny
vyrobok. Navod na obsluhu je su¢astou tohto
vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajlce sa bezpecnosti, pouZivania a lik-
vidacie. Skor ako zacnete vyrobok pouzivat,
oboznamte sa so vSetkymi pokynmi k ob-
sluhe a bezpec¢nosti. Vyrobok pouzivajte
iba v sulade s popisom a v uvedenych ob-
lastiach pouzivania. V pripade postupenia
vyrobku dal$im osobam odovzdajte aj
vSetky dokumenty patriace k vyrobku.

Tento vyrobok je uréeny na
ﬁ normalne pouzivanie. Tento vyro-
bok je vhodny iba na sukromné

pouzivanie v suchych interiéroch, napr. v
skladovacej miestnosti alebo na chodbe.
Vyrobok nie je uréeny na komeréné ucely
alebo pre iné oblasti nasadenia. Iba na
pouzivanie v interiéri!

Tento vyrobok nie je vhodny na osvet-

lenie miestnosti v domacnosti.

Ziarig

Bodné svietidlo

ZA-/VYPINAC

Kontrolka nabijania (LED tyCové svietidlo)
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__ LED tyCove svietidlo

|7 | Magnet

|8 | Magneticky stojan

|9 | Prevadzkova kontrolka (nabijacia stanica)
10| USB vstupna zasuvka (typ C) pre
__nabijaciu stanicu

11| USB kébel (typu A na typ C)

12| Adaptér SELV

13| Upevhovaci otvor (nabijacia stanica)
14| Skrutka

15| Hmozdinka

Vstup: 5V=max. 1A
Nabijacia

zasuvka: USB (typ C)
LED-diody: 1 x1,1W pre Ziari¢,

1 x 3,5W pre biele svetlo,

1 x 0,09W pre UV-svetlo

(bez moznosti vymeny)
Akumulatorova
batéria: 1 x litium-iénova batéria
3,7V==, 18650 2200mAh,
8,14Wh (1INR19/66) (nie
je vymenitelna pouzivate-
fom; vymenu méZze vykonat
len kvalifikovana osoba)
6-8 hodin (s prilozenym
adaptérom SELV)
3,5 hodiny pre bo¢né
svietidlo a 8 hodin pre
ziari¢ (s plne nabitou
akumulatorovou batériou)

/<

Doba nabijania:

Doba svietenia:

Trieda ochrany:



Adaptér SELV:

Hmotnost:
LED tyCové svietidlo: 209g
Nabijacia stanica: 88g

Zastrcka + USB kabel: 55g

0°C az 25°C
-10°C az +45°C

Prevadzkova teplota:
Teplota uskladnenia:
Vihkost vzduchu

pocas prevadzky: 40 az 75% RH

1 LED tyCové
svietidlo

1 adaptér SELV

1 nabijacia stanica

2 hmozdinky
(2 6mm)

1 Sablona pre
vftanie otvorov

Informacia Hodnota Jed-
notka
Meno alebo OWIM GmbH &
obchodna Co. KG
znacka vy- HRA 721742
robcu, ¢islo StiftsbergstraBe 1,
obchodného | 74167 Neckar-
registra a ad- | sulm,
resa: NEMECKO
Cislo modelu | HZ-
G0501000USB
Vstupné 100-240 V~
napétie
Vstupna frek- | 50/60 Hz
vencia (AC)
Vystupné 5,0 V=—
napatie
Vystupny 1,0 A
prud
Vystupny 5,0 w
vykon
Priemerna 73,7 %
aktivna
efektivnost
Spotreba 0,08 W
prudu pri
volhobehu
Trieda gl
ochrany
Druh ochrany | IP20 (Pouzivajte
iba na suchych
miestach)
Nabijacia stanica:
Vstup: 5V—, 1A
Nabijacia zasuvka: USB (typ C)
Model: SC-001
Rozmery: 3
LED tyCové svietidlo: 58 x 230mm (S x V)
Nabijacia stanica: 87'5 X 88 x 68mm
(SxHxV)

2 skrutky (@ 4mm) 1 USB kabel
1 navod na
pouzivanie
Bezpecénostné

upozornenia

N PZ:Y7XY1E] NEBEZPE-

CENSTVO OHROZENIA ZI-

VOTA A NEBEZPECENSTVO
URAZU PRE MALE A STARSIE DETI!
Nikdy nenechavajte deti bez dozoru s
obalovym materidlom. Hrozi nebezpe-
¢enstvo udusenia obalovym materidlom.
Deti ¢asto podcenuju nebezpecenstva.
Obalovy material drzte vzdy mimo do-
sahu deti. Tento vyrobok nie je uréeny
na hranie.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti od
8 rokov, ako aj osoby so znizenymi psy-
chickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak su pod do-
zorom, alebo ak boli pou¢ené ohladom
bezpeéného pouzivania vyrobku, a ak
porozumeli nebezpecenstvam spojenym
s jeho pouzivanim. Deti sa s vyrobkom
nesmu hrat. Cistenie a idrzbu nesmd
vykonavat deti bez dozoru.
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Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri
do ruk detom. Deti nedokazu rozoznat
nebezpecenstva, ktoré vznikaju pri
manipulacii s elektrickymi vyrobkami.
Vyrobok nepouzivajte, ak zistite ake-
kolvek poskodenia.

POZOR! NEBEZPECENSTVO

EXPLOZIE! Vyrobok nepouzi-

vajte v prostredi s nebezpecen-
stvom expldzie, v ktorom sa nachadzaju
horlavé vypary, plyny alebo prachy.
Chrante vyrobok pred kvapalinami a
vlhkostou. Vyrobok nikdy neponarajte
do vody alebo inych kvapalin!
Vyrobok zapajajte iba do nalezite nain-
Stalovanej zasuvky. PrisluSné napétie
sa musi zhodovat s udajmi v kapitole
»Technické udaje“.
Dbajte na to, aby bola zasuvka dobre
pristupna, aby sa v pripade potreby
dala sietova zastrcka rychlo vytiahnut.
Vyrobok nijako nepozmeriujte ani neo-
pravujte. LED diédy nemézu a nesmu
byt vymienané.
POZOR! Ochranny kryt LED diod
nemozno vymenit. Ak na ochrannom
kryte objavite pukliny alebo Strbiny,
vyrobok zlikvidujte.
Ak je vyrobok, USB kéabel alebo adaptér
SELV poskodeny, zlikvidujte vyrobok.
Vyrobok nezapadjajte, ak je vyrobok,
USB kabel alebo zastréka poskodena
alebo ak vyrobok spadol.
Davajte pozor na to, aby sa USB kabel
nemohol poskodit na ostrych hranach
alebo horucich predmetoch. USB kabel
pred pouzitim Uplne odmotajte.
Lahko horlavé materidly drzte vzdialené
od vyrobku. Nikdy neveSajte predmety
na vyrobok alebo adaptér SELV a ne-
zakryvajte ich.
Adaptér SELV vytiahnite zo zasuvky, ak
vyrobok nepouzivate a pred jeho Ciste-
nim. Urobte tak aj vtedy, ak sa pocas
prevadzky alebo nabijania zjavne vyskytne
porucha, napr. dym, zapach spaleniny
atd’, alebo pri burke. Tahajte pritom
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vzdy za adaptérSELV. Netahajte za
USB kabel.

Vyrobok chrarite pred silnou hord¢avou
a chladom.

Vyrobok je vhodny vyhradne na pre-
vadzku s prilozenym adaptérom SELV.
Myslite na to, Zze adaptér SELV aj mimo
prevadzky vyrobku nadalej prijima nizky
vykon, pokial sa nachadza v zasuvke.
Pre uplné vypnutie vytiahnite adaptér
SELV zo zasuvky.

LED nie je mozné vymenit. Ak LED na
konci svojej zivotnosti vypadnd, je
potrebné vymenit cely vyrobok.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA! Batérie/akumulatorové batérie
drzte mimo dosahu deti. V pripade
prehltnutia okamzite vyhladajte lekaral!

NEBEZPECENSTVO EX-

PLOZIE! Nenabijatelné batérie

nikdy znova nenabijajte. Ba-
térie/akumulatorové batérie neskratujte
a/alebo neotvarajte. Nasledkom moze
byt prehriatie, poziar alebo expldzia.
Batérie/akumulatorové batérie nikdy
nehadzte do ohna alebo vody.
Nevystavuijte batérie/akumulatorové
batérie mechanickej zatazi.

Riziko vytecenia batérii/akumulatorovych
batérii

Batérie/akumulatorové batérie nikdy
nevystavujte extrémnym podmienkam
a teplotam, ktoré by na ne mohli pdso-
bit, napr. na vykurovacich telesach/
priamom slne¢nom Ziareni.

Ak batérie/akumulatorové batérie vytiekli,
zabrarnte kontaktu pokozky, oci a sliz-
nic s chemikaliami! Ihned' vyplachnite



postihnuté miesta vaé¢s$im mnozstvom
Cistej vody a okamzite vyhladajte lekaral
g NOSTE OCHRANNE RUKA-
\’@ VICE! Vytecené alebo posko-

\f dené batérie/akumulatorové
batérie mézu pri kontakte s pokozkou
sposobit poleptanie. V takom pripade
preto noste vhodné ochranné rukavice.
Tento vyrobok obsahuje zabudovanu
akumulatorovu batériu, ktori nemoéze
vymenit pouzivatel. Vybratie alebo
vymenu akumulatorovej batérie smie
vykonat iba vyrobca alebo jeho zakaz-
nicka sluzba alebo osoba s podobnou
kvalifikaciou, aby nedoslo k ohrozeniu.
Pri likvidacii je potrebné poukazat na
to, ze tento produkt obsahuje akumu-
latorovu batériu.

® Pred pouzivanim

Poznamka: Odstrarite cely obalovy material
z vyrobku.

Poznamka: Vyrobok mozete nabijat v
beznej zadsuvke pouzitim prilozeného USB
kabla [11] a adaptéra SELV [12]. Proces
nabijania trva 6 — 8 hodin. Myslite na to,

ze pred pouzivanim vyrobku je potrebné
nabit integrovanu akumulatorovu batériu.
Akumulatorova batéria je pevne zabudo-
vana v stojane vyrobku.

Poznamka: Odportu¢ame pouzit vyrobok
do 3 mesiacov od zakupenia.

Poznamka: Pred prvym uvedenim do pre-
vadzky akumulatorovu batériu Uplne nabite.
Poznamka: Pred uskladnenim akumulato-
rovu batériu Uplne nabite. Ak chcete vyrobok
skladovat dlhsie ako 3 mesiace, akumula-
torovu batériu kazdé 3 mesiace Uplne nabite.
Poznamka: Vyrobok mézete nabijat po-
mocou priamo pomocou adaptéra SELV
alebo nabijacej stanice.

Pred procesom nabijania vypnite vyrobok
(stladte ZAPINAC/VYPINAC [3).

Ak chcete vyrobok nabijat priamo po-
mocou adaptéra SELV [12], odstrarite
Cerveny gumovy kryt na zadnej strane
vyrobku a zapojte USB kabel [11] do
USB pripojky adaptéra SELV . Potom
zapojte USB pripojku (typ C) USB
kabla |11 do USB vstupnej zasuvky
(typ C) @ LED ty€ového svietidla.

Pre nabijanie vyrobku pomocou nabi-
jacej stanice zastré¢te USB kabel 11| do
USB pripojky adaptéra SELV . Potom
zapojte USB pripojku (typ C) USB kabla
do USB vstupnej zasuvky (typ C)
nabijacej stanice. Nasledne vlozte vy-
robok do nabijacej stanice, aby ste ho
nabili (pozri obr. B).

Poznamka: Prevadzkova kontrolka
(nabijacia stanica) @ svieti Cerveno,
ked je zapojené prudové napajanie.
Svieti nepretrzite Cerveno, kym sa
neprerusi pradové napajanie.
Poznamka: Produkt je vybaveny ochra-
nou pred nadmernym nabitim. Napriek
tomu by ste mali vyrobok po ukonéeni pro-
cesu nabijania odpojit z elektrickej siete.
Poznamka: Pocas nabijania sa rozsvie-
tia a blikaju zelené kontrolky nabijania
(LED ty&ové svietidlo) [4]. Suigastou
vyrobku su 4 kontrolky, ktoré indikuju
proces nabijania (25 %/50 %/75 %/

100 %). Ak kontrolka svieti nepretrzite,
znamena to, ze zobrazeny proces nabija-
nia bol ukon¢eny. Po dokonceni nabija-
nia vSetky kontrolky svietia bez blikania.
Vytiahnite adaptér SELV [12| zo zasuvky.
Odpojte adaptér SELV [12] z vyrobku,
aby sa nevybila akumulatorova batéria.

® Pouzivanie
/A OPATRNE! NEBEZPECENSTVO NE-
HODY! Vyrobok uskladnite a upevnite vzdy

tak, aby nevzniklo riziko poranenia vyrob-
kom a aby sa vyrobok nemohol poskodit.
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Poznamka: Produkt mézete upevnit tak, ze
pouzijete sklapaci hacik | 5 | alebo ho upev-
nite pomocou magnetického stojana | 8 | resp.
magnetov | 7 | na zadnej strane na plochom,
feromagnetickom povrchu. Produkt mézete
naklonit na magnetickom stojane [8] aZ o
180°.

OPATRNE! Pri ota¢ani magnetického sto-
jana| 8 | dbajte prosim na polohu Vasich ruk,
aby nedoslo k privretiu prstov (pozri obr. D).

Uplne nabite vyrobok podla popisu v
kapitole ,Nabijanie vyrobku”.

Vyrobok moze byt prevadzkovany v

3 réznych rezimoch. Mézete ich vybrat
nasledujucim spdsobom opakovanym
stladanim ZA-/VYPINACA [3]:

Jedno stlagenie: Bo&né svietidlo [2] sa
rozsvieti s bielym

svetlom.

Dvakrat

stlacenie: Bocné svietidlo |2 | sa
prepne do rezimu
UV-svetla.

Trikrat stlagenie: Bo&né svietidlo [2] sa
vypne a Ziari¢ [1] sa
zapne.

Styrikrat

stlacenie: Produkt sa vypne.

Vyrobok mézZete pouzivat dvoma réznymi

spdsobmi:
Podrzte magnety | 7 | alebo magneticky
stojan | 8 | proti kovovému magnetickému
povrchu. Vyrobok ostane v tejto polohe.
Vyklopte sklapaci hacik [5], aby ste za-
vesili vyrobok na vhodnom zavesnom
zariadeni. Sklapaci hadik [5] mozete
otogit o 360°.
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Poznamka: Pri veSani vyrobku sa uistite,
¢i je zvolené miesto zavesenia vhodné pre
hmotnost vyrobku.

Poznamka: Budete potrebovat elektricku
vrtacku.
POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANE-
NIA! Pred vitanim si preditajte navod na
obsluhu Vasej vitacky.
POZOR! Pri vitani dbajte na to, aby ste
neposkodili elektrické kable v stene alebo
v strope.
Oznacte odstup 35,5mm pre oba
upevnovacie otvory.
Teraz do steny vyvrtajte otvory (@ 6mm;
hibka 30mm).
Vlozte hmozdinky [15] do vyvitanych
otvorov. Ak je to nutné, pouzite kladivo.
Prigrobuite skrutky [14] do hmozdiniek [15].
Nasledne zaveste nabijaciu stanicu
do skrutiek pomocou upevriovacich
otvorov [13].
Pouzite prilozenu $ablénu pre oznacenie
otvorov.

® Udrzba a éistenie

Vyrobok si nevyzaduje udrzbu. Svetelné
diédy sa nedaju vymenit.

Pred gistenim pristroj vypnite a odpojte
z elektrickej siete.

Vyrobok nikdy neponarajte do vody
alebo inych kvapalin.

V ziadnom pripade nepouzivajte zieravé
Cistiace prostriedky.

Vyrobok pravidelne &istite suchou
handri¢kou, ktora nepusta vidkna. Pri
silnejSom znecisteni pouzite jemne
navihéenu handricku.



® Odstranovanie poruch

® = Problém
@® = Pri¢ina
O = RieSenie

® = \/yrobok sa nenabija.

®© = Je mozné, Ze vyrobok nie je spravne
pripojeny.

O = Skontrolujte, ¢i je vyrobok pripojeny.
Na nabijanie vyrobku pouZite napajaci
zdroj, ktorého vystupné napétie a prud
zodpoveda menovitému vstupnému
napatiu a prudu, ako je uvedené v Casti
»lechnické udaje“ v tomto navode na
obsluhu.

@ = Pripojené zariadenie sa nenabija.

®© = Akumulatorova batéria vyrobku je vybita.
O = Nabite akumulatorovu batériu.

®© = Zariadenie nie je pripojené k vyrobku.
O = Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené.

® Skladovanie pri nepouzivani

Vyrobok skladujte na suchom, bezpras-
nom mieste a chrarite ho pred priamym
slne€¢nym Ziarenim.

Ak sa vyrobok dIhsi ¢as nepouziva,
zabudovana akumulatorova batéria by
sa mala Uplne nabit, aby sa predizila
jej zivotnost.

Ak vyrobok dIhsi ¢as nepouZzivate,
pravidelne nabijajte zabudovanu aku-
mulatorovu batériu. Je to potrebné na
Setrenie akumulatorovej batérie.

® Likvidacia

Obal:

Obal pozostava z ekologickych materialov,
ktoré mézete odovzdat na miestnych recyk-
laénych zbernych miestach.

VSimaijte si prosim oznacenie
obalovych materialov pre triedenie
odpadu, su oznacené skratkami
(a) a &islami (b) s nasledujucim vyznamom:
1-7: Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené latky.

N
Cd

a

Vyrobok:
< Informacie o moznostiach likvi-
@E " décie opotrebovaného vyrobku
ziskate na VaSej sprave obce

alebo mesta.
Bocne umiestneny symbol pre-
E Ciarknutého kontajnera s kolieskami
—_—

znamena, ze tento pristroj pod-
lieha smernici 2012/19/EU. Tato smernica
hovori, Ze pristroj na konci jeho Zivotnosti
nesmiete odhodit do normalneho domového
odpadu, ale ho musite odovzdat na Specialne
zriadenych zbernych miestach, zariadeniach
pre recyklaciu cennych surovin alebo pre
recyklaciu odpadu.

Tato likvidacia je pre Vas bezplatna.
Chrante Zivotné prostredie a likvidujte
odpad spravnym spésobom.

Batérii/akumulatorov:
Pri nespravnej likvidacii batérii/
ﬁ akumulatorov hrozi poSkodenie
zivotného prostredia!
Defektné alebo opotrebované batérie/aku-
mulatorové batérie musia byt odovzdané na
recyklaciu podla NARIADENIA 2023/1542.
Batérie/akumulatorové batérie a/alebo pri-

stroj odovzdajte prostrednictvom dostupnych
miestnych zbernych stredisk.

Symbol preSkrtnutého smetného koSa na
batériach alebo akumulatorovych batériach
znamena, Ze batérie a akumulatorové batérie
nesmiete vyhadzovat do domového odpadu.
Pred likvidaciou vyberte batérie/akumula-
torové batérie z vyrobku. MéZu obsahovat
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jedovaté tazké kovy a je potrebné zaobcha-
dzat s nimi ako s nebezpe¢nym odpadom.

Chemické znacky tazkych kovov su nasledu-
juce: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.

® Zaruka a servis

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dékladne otestovany. V pripade materialo-
vych alebo vyrobnych chyb mate zakonné
prava voci predajcovi vyrobku. Vase zakonné
prava nie su Ziadnym spdsobom obme-
dzené naSou zarukou uvedenou nizSie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu
nakupu. Zaru¢na doba zacina plynut datu-
mom kupy. Original dokladu o kupe si

uschovaijte na bezpe¢nom mieste, pretoze
tento doklad je potrebny ako dékaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky
pritomné uz v ¢ase nakupu je potrebné
nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zaku-
penia preukaze, Ze vyrobok vykazuje chyby
materialu alebo spracovania, podla vlastného
uvazenia Vam ho bezplatne opravime alebo
vymenime. Zaru¢na doba sa na zaklade
poskytnutej zarucnej reklamacie nepredizuje.
To plati aj pre vymenené alebo opravené
diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a
vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré podliehaju beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuju za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, hadice,
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atramentové kazety), ani na poskodenie
krehkych €asti, napr. spinacov alebo Casti
zo skla.

Pri tomto vyrobku sa zaruéna lehota
vztahuje aj na akumulatorovu batériu.

Na zarucenie rychleho spracovania vasej

poziadavky dodrzte nasledujice pokyny:

o Pre vSetky otazky majte pripraveny
pokladnicny listok a Cislo vyrobku (IAN
485271_2507) ako potvrdenie o kupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom &titku,
gravure, na prednej strane navodu (dole
vlavo) alebo na nélepke na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

o0 Privyskyte funkénych poruch alebo
inych nedostatkov sa najprv telefonicky
alebo e-mailom obratte na dalej uve-
dené servisné oddelenie.

o Vyrobok oznac¢eny ako chybny nasledne
mézete s prilozenym dokladom o kupe
(pokladniénym blokom) a uvedenim, o
aky druh nedostatku ide a kedy sa vy-
skytol, bezplatne zaslat na poskytnutu
servisnu adresu.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mézete
prezriet a stiahnut tuto a mnohé dalSie
prirucky. S tymto QR kédom prejdete
priamo na stranku parkside-diy.com.
Vyberte si svoju krajinu a pomocou



masky vyhladavania vyhladavajte
navody na obsluhu. Zadanim disla
vyrobku (IAN) 485271_2507 prejdete
na navod na obsluhu svojho vyrobku.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 485271_2507

A
C E A A Srbské znacka zhody
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Znacenje koristenih simbola ... Stranica
UVOU.......o ettt ettt et e e et aenanena Stranica
Namjenska uporaba.........ccoocoiiiir e Stranica
OPIS JEIOVA ... e e e e annes Stranica
BT 1017 Sq I oo F- Lo IR Stranica
OPSEG ISPOIUKE....ceieeiiiieee it e e Stranica
SigurNOSNE UPULE.............o.oooiviiccce s Stranica
Sigurnosne upute za baterije/punjive baterije .........ccooveviiieeeniiene e Stranica
Prije uporabe ... Stranica
Punjenje Proizvoda..........cooiiieiiii e e Stranica
UPOKaDba............ooomeeeee e Stranica
RUKOVANJE ...ttt e e e e e e et e e e e e s nnae e s Stranica
Postavljanje proizvoda Stranica
Montiranje stanice za PUNJENJE ...cccvvivieiiiiiii i Stranica
Odrzavanje i GISCeNje............cccoovoiieeeeeee e Stranica
Uklanjanje pogreSaka................ccocoooeieeeccceeececteeeeeeee e Stranica
Skladistenje u slucaju nekoriStenja..................ccocoovvvveeeeenen Stranica
ZDriNJAVANJE..........ooieiieeee e Stranica
JaMSEVO i SEIVIS..........o.ooi s Stranica
JAMSIVO <. e e Stranica
Postupak u slucaju koji je pokriven jamstvom........ccccoeeccieeeiiceciieeee e, Stranica
1= 1RSSR Stranica
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Legenda koristenih piktograma

@ ©pb b P

2 4

OPASNOST! Ovaj simbol sa
signalnom rije¢i ,,OPASNOST"
obiljezava ugrozavanje sa visokim
stupnjem rizika, koja, ako se ne
sprijec¢i, dovodi do teskih ozljeda
ili smrti.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol sa
signalnom rijeCi ,,Upozorenje” obi-
liezava ugrozavanje sa srednjim
stupnjem rizika, koje, ako se ne
sprijeci, moze dovesti do teSkih
ozljeda ili smrti.

OPREZ! Ovaj simbol sa signal-
nom rijeci ,,Oprez“ oznacava
ugrozavanje sa manjim stupnjem
rizika, koje, ako se ne sprijedi,
moze dovesti do manijih ili sred-
njih ozljeda.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signal-
nom rijeci ,Paznja“ ukazuje da je
moguca materijala Steta.

NAPOMENA: ovaj simbol sa
signalnom rije¢i "NAPOMENA"
pruza dodatne korisne informa-
cije.

Ovaj znak ukazuje na to da se
moraju nositi prikladne zastitne
rukavice! Slijedite upute kako
biste sprijecili udaranje ruku o
predmete ili dodirivanje toplinskih
ili kemijskih tvari!

USB priklju¢ak

SMPS (Switch mode power
supply unit) (mrezna sklopka)

& [0

Cce

UPOZORENJE! OPASNOST
OD EKSPLOZIJE! Upozorenje
oznaceno ovim znakom i rije-
¢ima ,,UPOZORENJE!
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!"
ukazuje na mogucu opasnost
od eksplozije. Ukoliko se ovakvo
upozorenje ne postuje, moze
rezultirati ozbiljnom ozljedom
ili smréu i mogu¢om materijal-
nom Stetom. Slijedite upute u
ovom upozorenju kako biste
sprijecili teSke ozljede, zivotnu
opasnost ili opasnost od
materijalne Stete!

Istosmjerna struja/napon

Izmjeni¢na struja/napon

Klasa zastite Il

Klasa zastite Il

Simbol oznacava da se SELV
adapter ne smije upotrebljavati
kada su ostecéeni zatici SELV
adaptera.

CE znak oznacava sukladnost
relevantnim EU direktivama
koje se odnose na ovaj
proizvod.

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje
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Legenda koristenih piktograma

% Sigurnosni transformator zasticen
od kratkog spoja

®

© | Polarnost izlaznog pola

Aku ruéna svjetiljka
PASL 4000 B3

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda.
Ovom kupnjom odlucili ste se za visokokva-
litetan proizvod. Uputa za uporabu je
sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi
vazne upute o sigurnosti, uporabi i ukla-
njanju otpada. Prije upotrebe proizvoda
upoznajte se sa svim njegovim uputama
za kori$tenje i sigurnosnim uputama. Kori-
stite ovaj proizvod u skladu s navedenim
uputama te u navedene svrhe. Ukoliko
proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predajte
toj osobi takoder i sve upute.

za normalnu uporabu. Ovaj proi-
zvod je isklju€ivo namijenjen za
privatnu uporabu u suhim unutarnjim
prostorijama, npr. u spremistu ili hodniku.
Proizvod nije namijenjen za profesionalnu
uporabu ili druga podrucja uporabe. Samo
za uporabu u unutarnjem prostorul!
Ovaj proizvod nije prikladan u svrhu
kuéne rasvijete.

T Ovaj proizvod je namijenjen samo

Reflektor

Bog&na svjetiljka

Prekida¢ za UKLJUGIVANJE/
ISKLJUCIVANJE

Kontrolna Zaruljica punjenja
(LED-8tapna svijetiljka)

Sklopiva kuka
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(6]

7]
8]
9]

=y

0

E

USB ulazna utiénica (tip C)

za LED §tapnu svjetiljku

Magnet

Magnetsko postolje

Indikator rada (stanica za punjenje)
USB ulazna uti¢nica (tip C)

za stanicu za punjenje

USB kabel (tip A na tip C)

12| SELV adapter
113] Rupa za pri¢vrsdivanje
(stanica za punjenje)
[14] Vijak
115| Tipla
Ulaz: 5V==maks. 1A
Uti¢nica za
punjenje: USB (tip C)
LED:i: 1 x 1,1W za reflektor,

1 x 3,5W za bijelo
svjetlo, 1 x 0,09W za
UV svjetlo (ne mogu se
zamijeniti)

Punjiva baterija: 1 x litij ionska 3,7V=—=,

18650 2200mAh, 8,14Wh,
(1INR19/66) (ne moze je
zamijeniti korisnik; za-
mjena je dopustena samo
kvalificiranoj osobi)

Trajanje punjenja: 6-8 sati (s prilozenim

SELV adapterom)

Trajanje svjetla: 3,5 sata kod boc¢ne

svjetiljke i 8 sati kod re-
flektora (kada je punjiva
baterija potpuno napu-
njena)

Klasa zadtite:  II/<D



SELV adapter:

Informacija Vrijednost Jedi-
nica
Naziv ili marka | OWIM GmbH &
proizvodac¢a, | Co. KG
maticni broj HRA 721742
tvrtke i adresa | StiftsbergstraBe 1,
74167
Neckarsulm,
NJEMACKA
Broj modela HZ-
G0501000USB
Ulazni napon | 100-240 V~
Ulazna fre- 50/60 Hz
kvencija (AC)
Izlazni napon | 5,0 V=
Izlazna struja | 1,0 A
Izlazna snaga | 5,0 W
Prosje¢na 73,7 %
aktivna
ucinkovitost
Potros$nja 0,08 W
struje u pra-
znom hodu
Klasa zastite | 1I/O]
Vrsta zastite IP20 (uporaba
samo na suhim
mjestima)
Stanica za punjenje:
Ulaz: 5V=— 1A
Uticnica
za punjenje: USB (tip C)
Model: SC-001
Dimenzije:
LED-Stapna
svjetiljka: 5§ x 230mm
SxV)
Stanica za
punjenje: 8,7'5 X 88 x 68mm
(SxDxV)

Tezina:

LED-Stapna svjetiljka: 209g

Stanica za punjenje: 889

Utika€ + USB-kabel: 55¢g

Radna temperatura: 0°C do 25°C
Temperatura

skladi$tenja: -10°C do +45°C
Vlaznost zraka

kod rada: 40 do 75% RH

1 LED-$tapna 2 tiple (@ 6mm)
svjetiljka 1 Sablona za buSenje
1 SELV adapter 1 USB kabel

1 stanica za punjenje 1 upute za uporabu
2 vijka (@ 4mm)

A Sigurnosne upute
| AJ UPOZORENJE!

OPASNOST PO ZIVOT |

OPASNOST OD OZLJEDA
ZA DJECU MLADE | STARIJE DOBI!
Ne ostavljajte djecu bez nadzora s am-
balaznim materijalom. Prijeti opasnost
od gusenja ambalaznim materijalom.
Djeca Cesto podcjenjuju opasnosti.
Stoga drzite djecu uvijek podalje od
ambalaznog materijala. Ovaj proizvod
nije igracka.
Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od
8 godina i starija, kao i osobe s uma-
njenom fizickom, senzori¢kom i men-
talnom sposobnoscu ili s pomanjkanjem
iskustva, ako su pod nadzorom ili ako
su upoznati sa sigurnom uporabom
proizvoda i razumiju opasnosti koje
proizlaze iz nje. Djeca se ne smiju igrati
s proizvodom. Ci$éenje i odrzavanje
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.
Ovaj proizvod nije igracka, ne spada u
djecje ruke. Djeca ne mogu prepoznati
opasnosti koje nastaju prilikom ruko-
vanja elektri¢nim proizvodima.
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Ne Koristite proizvod, ako utvrdite bilo
kakva ostecenja.
OPREZ! OPASNOST OD EK-
SPLOZIJE! Ne koristite proi-
zvod u okolini u kojoj prijeti
opasnost od eksplozije, u kojoj se na-
laze zapaljive pare, plinovi ili prasina.
Zaéstitite proizvod od vode i vlage. Pro-
izvod nikada nemojte uranjati u vodu ili
neke druge tekucine!
Prikljucite proizvod samo na propisno
instaliranu utiénicu. Napon treba odgo-
varati podatcima u poglavlju “Tehnicki
podaci®.
Pazite da je utiCnica lako dostupna,
kako bi se u slu¢aju potrebe utika¢
mogao brzo izvuéi.
Nemojte vrsiti nikakve promjene na
proizvodu ili ga popravljati. LED svje-
¢ice se ne smiju i ne mogu zamijeniti.

A\ OPREZ! Zastitni omot LEDa se ne

moze se zamijeniti. Zbrinite proizvod u
otpad ako primijetite pukotine ili tra-
gove lomljenja na zastithom omotu.
Zbrinite proizvod u otpad, ako je ostecen
proizvod, USB-kabel ili SELV adapter.
Ne prikljuujte proizvod ako su proi-
zvod, USB kabel ili utika¢ oSteceni ili
ako je proizvod pao.

Osigurajte da se USB kabel ne moze
ostetiti na o$trim rubovima ili vruéim
predmetima. Potpuno razmotajte USB
kabel prije uporabe.

Drzite lako zapaljive materijale podalje
od proizvoda. Nikada ne vjeSajte pred-
mete iznad proizvoda ili SELV adaptera
i ne prekrivajte ih.

Izvucite SELV adapterkada proizvod ne
upotrebljavate i prije nego sto ga Cistite.
UcCinite to takoder ako za vrijeme rada
ili punjenja dode do evidentne smetnje,
npr. dima, mirisa paljevine itd. ili kod
nevremena. Pritom uvijek vucite za
SELV adapter. Ne vucite za USB kabel.
Stitite proizvod od jake vruéine i hlad-
noce.

Proizvod je iskljucivo prikladan za rad
s isporu¢enim SELV adapterom.
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Uzmite u obzir da SELV adapter i kada
ne radi, prima malu koli¢inu snage, do-
kle god se SELV adapter nalazi u uti¢-
nici. Za potpuno isklju¢enje otpojite
SELV adapter iz utiCnice.

LEDi se ne mogu zamijeniti. Ako LEDi
prestanu raditi zbog isteka vijeka traja-
nja, cijeli proizvod se mora zamijeniti.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/pu-
njive baterije drzite podalje od djece.
U slu€aju gutanja odmah potrazite
lije€nicku pomo¢!

OPASNOST OD EKSPLO-

ZIJE! Nikada ne punite bate-

rije kKoje nisu namijenjene za
punjenje. Ne pravite kratki spoj na
baterijama/punjivim baterijama i ne
otvarajte ih. Posljedice mogu biti pre-
grijavanje baterije, pozar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/punjive baterije
nikada u vatru ili vodu.
Ne izlazite baterije/punjive baterije
nikakvom mehani¢kom opterecéenjul

Opasnost od curenja baterija/punjivih
baterija

Izbjegavajte ekstremne uvjete i tempe-
rature koje mogu djelovati na baterije/
punjive baterije, npr. radijatore/izravno
izlaganje suncu.

Ako su punjive baterije/jednokratne
baterije iscurjele, sprijecite dodir koze,
ociju i sluznica sa kemikalijama! Od-
mabh isperite pogodena mjesta Cistom
vodom i potrazite lijeCnikal

Y NOSITE ZASTITNE RUKA-
\@ VICE! Iscurjele ili oStec¢ene
N baterije/punjive baterije mogu
uzrokovati ozljede kiselinom, ako dodu
u kontakt s kozom. Stoga u takvom
slu¢aju obavezno nosite odgovarajuce
zastitne rukavice.



Ovaj proizvod ima ugradenu punjivu
bateriju, koju korisnik ne moze zamije-
niti. Vadenije ili zamijena punjive baterije
se smije izvrSiti samo od strane proi-
zvodaca ili njegove servisne sluzbe ili
sli¢éno kvalificirane osobe kako bi se
sprijecile opasnosti. Kod zbrinjavanja
otpada se mora napomenuti da ovaj
proizvod sadrzi punjivu bateriju.

® Prije uporabe

Napomena: otklonite sav ambalazni
materijal sa proizvoda.

Napomena: proizvod mozete napuniti na
standardnoj ku¢anskoj utiCnici za struju
koridtenjem isporuéenog USB kabela [11] i
SELV adaptera . Jedan postupak punje-
nja traje 6-8 sati. Imajte na umu, da se
ugradena punjiva baterija mora napuniti
prije koristenja proizvoda. Punjiva baterija
je fiksno ugradena u bazu proizvoda.
Napomena: preporucljivo je iskoristiti
proizvod unutar 3 mjeseca od kupnje.
Napomena: prije prvog pustanja u rad
potpuno napunite punjivu bateriju.
Napomena: potpuno napunite punjivu
bateriju prije skladiStenja. Ako planirate
pohraniti proizvod dulje od 3 mjeseca,
potpuno napunite punjivu bateriju svaka
3 mjeseca.
Napomena: proizvod mozZete napuniti
izravno putem SELV adaptera [12]ili po-
mocu stanice za punjenje.
Iskljucite proizvod prije procesa punjenja
(pritisnite prekida& za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE [3).
Da biste proizvod napunili izravno po-
mocu SELV adaptera , uklonite crveni
gumeni pokriv na straznjoj strani proi-
zvoda, utaknite USB kabel [11] u USB
prikljusak SELV adaptera [12]. Spojite
zatim USB priklju¢ak (tip C) USB

kabela |11| s USB ulaznom uti¢nicom
(tip C) [6] LED $tapne svijetiljke.

Da biste proizvod napunili izravho
pomocu stanice za punjenje, utaknite
USB kabel [11] u USB priklju¢ak SELV
adaptera . Spojite zatim USB priklju-
&ak (tip C) USB kabela [11] s USB ulaznom
utinicom (tip C) |10| LED stanice za
punjenje. Zatim umetnite proizvod u
stanicu za punjenje, da biste proizvod
napunili (vidi sliku B).

Napomena: indikator rada (stanica za
punjenje) IEI svijetli crveno kad je pri-
klju¢eno napajanje strujom. Neprekidno
svijetli crveno dok se ne prekine napa-
janje strujom.

Napomena: proizvod raspolaze sa
zastitom od prekomjernog punjenja.
Unato¢ tome otpojite proizvod od strujne
mreze nakon zavr§enog punjenja.
Napomena: zelene kontrolne zaruljice
(LED stapna svijetilika) | 4 | svijetle i
trepere za vrijeme punjenja. Postoje

4 indikatorske Zaruljice koje prikazuju
proces punjenja (25%/50%/75%/
100%). Ako indikacija neprekidno svijetli,
to znaci da je prikazani postupak punje-
nja zavrSen. Kad je proces punjenja
zavrsen, sve indikacije svijetle bez
treperenja. Izvucite SELV adapter [12] iz
uti¢nice. Odvojite SELV adapter 12| od
proizvoda da se punjiva baterija ne
prazni.

® Uporaba

/A OPREZ! OPASNOST OD NEZGODE!
Cuvajte i priévrstite proizvod uvijek na takav
nacin da proizvod ne predstavlja opasnost
od ozljedivanja i da se ne moze ostetiti.
Napomena: proizvod se moZze priCvrstiti sa
sklopivom kukom | 5 |ili pomocéu magnetskog
postolja [8] tj. magneta [7] na straznjoj
strani na ravnu, feromagnetsku povrsinu.
Proizvod mozete nagnuti na magnetskom
postolju [8] za do 180°.
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OPREZ! Pazite na polozaj vasih ruku prili-
kom zakretanja magnetskog postolja -,
da sprijecite ukljeStenje prstiju (vidi sliku D).

Potpuno napunite proizvod kao $to je
opisano u poglavlju ,,Punjenje proizvoda“.
Proizvod moze raditi u 3 razlic¢ita modusa.
Mozete ih odabrati uzastopnim priti-
skanjem prekidac¢a za uklju€ivanje/
isklju€ivanje | 3 | na sljedeéi nacin:

Pritisnite jedanput: boc¢na svjetiljka
svijetli bijelim
svjetlom.

Pritisnite dva puta: boc¢na svjetilika

prelazi u UV modus

svjetla.

iskljuCuje se bo¢na

svjetilika |2 i

reflektor [1] se

ukljuéuje.

Pritisnite tri puta:

Pritisnite
Cetiri puta: proizvod se

iskljuCuje.

Proizvod mozete koristiti na dva razli¢ita

nacina:
Stavite magnet [ 7] ili magnetsko posto-
lie | 8| na metalnu, magneti¢nu povr-
Sinu. Proizvod ostaje u tom polozaju.
Otklopite sklopivu kuku kako biste
proizvod objesili na prikladnoj napravi
za vjeSanje. Sklopivu kuku | 5 | mozZete
okrenuti za 360°.

Napomena: Pri vieSanju proizvoda pazite

da je odabrano mjesto za vjeSanje prikladno
za tezinu proizvoda.
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Napomena: potrebna Vam je elektricna
busilica.

OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA! Pro-
Citajte upute za koristenje Vase busilice prije
busenja.

OPREZ! Pazite da pri busenju ne ostetite
elektri¢ni kabel u zidu ili stropu.

Oznacite razmak od 35,5mm za obje
rupe za pri¢vrséivanje.

Izbusite zatim rupe u zidu (g 6mm;
dubina 30mm).

Stavite tiple [15] u izbugene rupe. Pomo-
zite si, ako je potrebno, Ceki¢em.
Stavite vijke [14] u tiple [15].

Zatim objesite stanicu za punjenje u
vijke pomocu rupa za pri¢vrséivanje .
Koristite isporu¢eni predlozak za buse-
nje da biste obiljezili rupe za busenje.

® Odrzavanje i ¢iSéenje

Nije potrebno odrzavanje proizvoda.
Svjetlece diode nisu zamijenijive.

Prije ¢iS¢enja iskljucite proizvod i
otpojite ga od struje.

Ne uranjajte proizvod nikada u vodui ili
druge tekucine.

Ne rabite ni u kojem slu¢aju nagriza-
juca sredstva za CiSéenje.

Redovito ¢istite proizvod suhom krpom
koja ne ostavlja vlakna. U slu¢aju jace
prljavstine, koristite blago navlazenu krpu.

® Uklanjanje pogresSaka

@ = Problem
@® = Uzrok
O = Rjesenje



® = Proizvod se ne moZe napuniti.

® = Moguce je da proizvod nije ispravno
prikljucen.

O = Provijerite da li je proizvod ispravno
priklju€en. Za punjenje proizvoda
koristite mrezni adapter Ciji su izlazni
napon i jacina struje isti kao nazivni
ulazni napon i ja€ina struje, kao $to je
navedeno u poglavlju ,, Tehni¢ki podaci“
ovih uputa za uporabu.

® = Priklju¢eni uredaj se ne puni.

@® = Punjiva baterija proizvoda je ispraznjena.
O = Napunite punjivu bateriju.

® = Uredaj nije priklju¢en na proizvod.

O = Provjerite da li je proizvod priklju¢en.

® Skladistenje u slu¢aju
nekoriStenja

Skladistite proizvod na suhom mijestu
bez praSine i zastitite ga od izravnog
suncevog zraéenja.

Ako se proizvod ne Koristi dulje vrijeme,
ugradenu punjivu bateriju treba potpuno
napuniti kako bi se produzio njezin vijek
trajanja.

Redovito punite ugradenu punjivu
bateriju ako proizvod ne koristite dulje
vrijeme. To je nuzno kako biste sacu-
vali punjivu bateriju.

® Zbrinjavanje

Ambalaza:

AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih
materijala koje moZzete zbrinuti putem
lokalnih mjesta za reciklazu.

Uvazavajte obiljezavanje ambalaze
za odvajanje otpada, ono je obi-
lieZzeno s kraticama (a) i brojevima
(b) sa slijedec¢im znacenjem: 1-7: plastika/
20-22: papir i karton/80-98: mijeSani
materijali.

N
D

a

Proizvod:
Y Mogucnosti za zbrinjavanje istro-
E% " $enog proizvoda mozete saznati
od vase opcinske ili gradske uprave.
|

Popratni simbol prekrizenog kon-
tejnera na kotacima prikazuje da
ovaj proizvod podlijeze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva kazuje da se
ovaj proizvod na kraju svoga vremena
koristenja ne smije zbrinjavati s normalnim
kuc¢anskim otpadom, ve¢ ga je potrebno
predati na mjestu za sakupljanje otpada,

u reciklazna dvorista ili pogone za zbrinja-
vanje otpada.

Ovo je zbrinjavanje otpada za Vas
besplatno.
Cuvajte okoli$ i ispravno zbrinjavajte otpad.

Baterija/gkumulatora:
Steta za okoli$ zbog neispravnog
E odlaganja baterija/akumulatora!
Neispravne ili iskori$tene baterije moraju se
zbrinuti u skladu s UREDBOM 2023/1542.

Vratite baterije/punjive baterije i preko
ponudenih sabirnih ustanova.

Simbol prekrizene kante za smece na ba-
terijama ili punjivim baterijama znaci da se
baterije i punijive baterije ne smiju odlagati
s kuc¢nim otpadom. Izvadite baterije/punjive
baterije iz proizvoda prije zbrinjavanja ot-
pada. One mogu sadrzavati otrovne teSke
metale i podlijezu zbrinjavanju kao poseban
otpad.

Kemijski simboli teskih metala su sljedeci:
Cd = kadmij, Hg = ziva, Pb = olovo.
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® Jamstvo i servis

Ovaj proizvod je paZzljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske

u materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakon-
ska prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena

naSom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od
datuma kupnje. Garantni rok poc€inje s da-
tumom kupovine. Cuvajte originalni raCun
na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument
potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ pri-
sutni u trenutku kupnje moraju se prijaviti
odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan u
materijalu ili izradi, mi ¢emo ga, po nasem
izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
oStecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i
proizvodnji. Ova se garancija ne odnosi
na dijelove proizvoda koji su podlozni uo-
bi¢ajenom habanju, te se stoga smatraju
potro$nim dijelovima (npr. baterije, crijeva,
spremnici s tintom), niti na ostecenja lo-
mljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova
od stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok

se produljuje onoliko koliko je kupac bio
liSen uporabe stvari.
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvrSena njezina zamjena ili njezin bitni po-
pravak, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno
od zamjene, odnosno od vraéanja poprav-
liene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci
ponovno samo za taj dio.

Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi i
za punjivu bateriju.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg
zahtjeva, postupite prema sljedeéim
uputama:

0 Pripremite racun i broj artikla za sve
upite (IAN 485271_2507) kao dokaz o
kupniji.

o Broj artikla naci ¢ete na tipskoj plocici
na proizvodu, ugraviran na proizvodu,
naslovnici uputa (dolje lijevo) ili na
naljepnici na straznjoj ili donjoj strani
proizvoda.

o Ako se pojave pogreSke u funkcionira-
nju ili neki drugi nedostaci, najprije
telefonski ili putem elektronske poste
kontaktirajte servisni odjel neveden u
nastavku.

0 Proizvod koji je evidentiran kao neispra-
van mozete zatim, uz prilaganje dokaza
o kupniji (ra¢una) i navodenje informa-
cija o kakvom se nedostatku radi i kada
se pojavio, bez vasih troSkova postarine
poslati na adresu servisa koju ste dobili.



PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na parkside-diy.com mozZete vidjeti i
preuzeti ove i mnoge druge priruc¢nike.
Ovaj QR kod vodi vas izravno na
parkside-diy.com. Odaberite svoju
drzavu i potrazite upute za uporabu
pomodu obrasca za pretrazivanje.
Unosom broja artikla (IAN) 485271_2507
pristupit ¢ete uputama za uporabu
vaseg artikla.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805933
Obrazac za kontakt na
parkside-diy.com
IAN 485271_2507

A
C E A A Srpska oznaka sukladnosti
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Legenda koriséenih piktograma

OPASNOST! Ovaj simbol sa
signalnom reci ,,OPASNOST*
Q oznacava opasnost sa visokim
stepenom rizika koja ¢e, ako se
ne izbegne, rezultirati ozbiljnim
povredama ili smréu.

UPOZORENJE! Ovaj simbol sa
signalnom rec¢ju ,,UPOZORENJE*
oznacava opasnost sa srednjim
stepenom rizika koja Ce, ako se
ne izbegne, rezultirati ozbiljnim
povredama ili smréu.

>

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom
reCi ,OPREZ" oznaCava opasnost
sa niskim stepenom rizika koja
¢e, ako se ne izbegne, moze da
rezultira manjim ili srednjim
povredama.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signal-
nom reci ,,PAZNJA" oznaCava da
su moguce materijalne Stete.

NAPOMENA: Ovaj simbol sa
signalnom recju ,,NAPOMENA*
pruza dodatne korisne informacije.

® B P

Ovaj znak ukazuje da treba da
nosite odgovarajuce zastitne ru-
kavice! Pridrzavajte se uputstava
da biste izbegli da ruke udaraju o
predmete ili da dodu u kontakt sa
termickim ili hemijskim supstan-
camal

S

USB priklju¢ak

SMPS (Switch mode power
supply unit) (Uredaj za napajanje
u rezimu prebacivanja)

2 4

&

Cce

UPOZORENJE! OPASNOST
OD EKSPLOZIJE! Upozorenje,
sa ovim znakom i re€ima
~UPOZORENJE! OPASNOST
OD EKSPLOZIJE!", ukazuje na
mogucu opasnost od eksplozije.
Nepostovanje takvog upozo-
renja moze dovesti do ozbilj-
nih povreda ili smrti i mogucih
osteéenja imovine. Pratite
uputstva u ovom upozorenju da
biste sprecili ozbiljne povrede,
smrt ili materijalne Stete!

Istosmerna struja/istosmerni
napon

Naizmeni¢na struja/napon

Klasa zastite Il

Klasa zastite llI

Simbol ozna¢ava da se SELV
adapter ne sme Koristiti ako
su pinovi SELV adaptera
osteceni.

Oznaka CE potvrduje usagla-
Senost sa direktivama EU koje
se odnose na proizvod.

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje
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Legenda koriséenih piktograma

Bezbednosni transformator
otporan na kratki spoj

® © | Polaritet izlaznog pola

Aku ruéna lampa PASL 4000 B3

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vageg novog
proizvoda. Tako ste se odludili za visokokva-
litetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je
deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbed-
nosna uputstva, uputstva za upotrebu i
odlaganje. Pre kori§¢enja proizvoda upo-
znajte se sa svim uputstvima za rikovanje i
bezbednost. Koristite proizvod samo onako
kako je opisano i za navedene oblasti pri-
mene. Predajte sve dokumente prilikom
isporuke proizvoda tre¢em licu.

Ovaj proizvod je namenjen za
ﬁ normalnu upotrebu. Ovaj proizvod
je namenjen samo za privatnu

upotrebu u zatvorenim prostorima, npr. u
magacinu ili hodniku. Proizvod nije namenjen
za komercijalnu upotrebu ili druga podrucja
primene. Samo za upotrebu u unutrasnjem
prostorul!

Ovaj proizvod nije pogodan za osvet-

lienje prostorija u kuéi.

Reflektor

Bocna lampa

Prekida¢ za UKLJ./ISKLJ.
Kontrolna lampica punjenja
(LED-$tapna lampa)
Sklopiva kuka

USB-ulazna uti¢nica (tip C)
za LED-Stapnu lampu
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Magnet

Magnetna stopa

Indikator rada (stanica za punjenje)
USB-ulazna uti¢nica (tip C)

za stanicu za punjenje

[11] USB-kabl (tip A na tip C)

12| SELV adapter

13| Otvor za pri¢vrscivanje

(stanica za punjenje)

14| Zavrtan;j

[15] Tiple

Ulaz: 5V=—=maks. 1A
Uti¢nica za

punjenje: USB (tip C)

LED diode: 1 x1,1W za belo svetlo,

1 x 3,5W za belo svetlo,
1 x 0,09W fir UV-svetlo
(nije izmenjivo)
Punjiva baterija: 1 x litijum-jonska 3,7V=—,
18650 2200mAh, 8,14Wh,
(1INR19/66) (nije zamen-
liiva od strane korisnika;
zamenu moze da izvrsi
samo kvalifikovana
osoba)
Vreme punjenja: 6-8 sati (sa prilozenim
SELV-adapterom)
Trajanje
svetljenja: 3,5 sata kod boc¢ne
lampe i 8 sati kod reflek-
tora (kod potpuno napu-
njene punjive baterije)

/<

Klasa zastite:




SELV adapter: Radna temperatura: 0°C do 25°C
Informacija | Vrednost Jedi- =~ emperatura
nica skladi$tenja: -10°C do +45°C
- VlaZnost vazduha
Ime ili brend | OWIM GmbH & prilikom rada: 40 do 75% RH
proizvodaca, |Co. KG
mati¢ni broj |HRA 721742
kompanije i StiftsbergstraBe 1,
adresa: 74167 Neckar-
sulm, NEMACKA 1 LED $tapna lampa 2 Tiple (2 6mm)
Broj modela: |HZ- 1 SELV adapter 1 Sablon za busenje
(G0501000USB 1 Punjag 1 USB kabel
Ulazni napon | 100-240 V~ 2 Zavrtnja (@ 4mm) 1 Uputstvo za
Ulazna fre- 50/60 Hz upotrebu
kvencija (AC)
Izlazni napon |5,0 V== A Bezbednosna uputstva
Izlazna struja | 1,0 A
Izlazna snaga | 5,0 W vm
Proseéna ak- | 73.7 % m ZIVOTNA OPASNOST | OPA-
tivna efika- ’ SNOST OD NESRECE ZA
snost DECU! Nikada ne ostavljate decu bez
— nadzora sa ambalaznim materijalom.
PotroSnja 0,08 W Postoji opasnost od gusenja ambalaz-
ggg:ﬁ'ﬁoléﬁ_ra' nim materijalom. Deca ¢esto potcenjuju
: opasnosti. Decu stalno drzite podalje
Klasa zastite | 1I/d] od ambalaznog materijala. Ovaj proizvod
Tip zastite IP 20 (Samo za nije igracka.
upotrebu u suvim Ovaj proizvod mogu da koriste deca
prostorijama) od 8 godina i starija, kao i osobe sa
smanjenim psihi¢kim, senzornim ili
Punjac: mentalnim sposobnostima ili sa manj-
Ulaz: 5V=—1A kom iskustva i znanja ako su pod nad-
Utinica za punjenje: USB (tip C) zorom ili ako su upoznati sa sigurnom
Model: SC-001 upotrebom proizvoda i posledicama

Dimenzije:
LED Stapna lampa:
Punjac:

Tezina:

LED stapna lampa:
Punjag:

Utika¢ + USB-kabel:

58 x 230mm (S x V)
87’5 x 88 x 68mm
(SxDxV)

209¢g
88¢g
55¢

koje iz toga proizilaze. Deca ne smeju
da se igraju ovim proizvodom. Cigéenje
i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da
izvode deca bez nadzora.
Ovaj proizvod nije igracka, ne treba da
bude u rukama dece. Deca ne mogu
prepoznati opasnosti koje nastaju pri
rukovaniju elektri€nim proizvodima.
Nikada ne Koristite proizvod ako utvr-
dite bilo kakva oStec¢enja.
OPREZ! OPASNOST OD EK-
SPLOZIJE! Nemojte koristiti
proizvod u potencijalno
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eksplozivnom okruzenju u kojem su
prisutna zapaljiva isparenja, gasovi ili
praSina.

Zastitite proizvod od vode i vlage. Nikad
ne uranjajte u vodu ili druge te€nosti!
Proizvod povezujte samo na pravilno
instaliranu uti¢nicu. Odgovarajuci napon
mora da odgovara podacima u poglavlju
»Tehni¢ki podaci*.

Imajte u vidu da uti¢nica bude lako
dostupna kako biste u slu€aju potrebe
brzo mogl uzvuéi mrezni utikac.

Ne vrsite nikakve promene i popravke
na proizvodu. LED diode se ne mogu i
ne smeju zameniti.

/A OPREZ! Zastitni poklopac LED dioda

nije zamenjiv. Odlozite proizvod ako
primetite bilo kakve pukotine ili tragove
loma na zastithom poklopcu.

Odbacite proizvod ako su proizvod, USB
kabl ili SELV adapter osteceni.
Nemoijte povezivati proizvod ako je
proizvod, USB kabl ili utika¢ ostecen ili
je proizvod pao dole.

Imajte u vidu da USB kabl ne oSteti 0$-
trim ivicama ili vru¢im predmetima. Pre
upotrebe u potpunosti odmotajte USB
kabl.

Drzite lako zapaljive materijale dalje od
proizvoda. Nikada nemoijte vesati pred-
mete iznad proizvoda ili SELV adaptera
i nemojte ih pokrivati.

Iskljucite SELV adapter kada ne koristite
proizvod i pre CiS¢enja. UCinite to Cak i
ako dode do greske tokom rada ili pu-
njenja, npr. dim, miris sagorevanja, itd.
Ili tokom oluje. Pri tome uvek vucite za
SELV adapter. Ne vucite za USB kabl.
Zastitite proizvod od jake toplote i
hladnoce.

Proizvod je namenijen isklju€ivo za rad
na isporuéenom SELV-adapteru.
Vodite ra€una o tome da u SELV adap-
teru, dok je u utiénici, ima jo$ malo
snage i onda kada proizvod ne radi.

Za potpuno isklju€ivanje izvucite SELV
adapter iz uti€nice.
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LED diode nisu zamenljive. Ako LED
diode na kraju svog radnog veka viSe ne
rade, mora biti zamenjen celi proizvod.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/aku-
mulatore €uvajte van domasaja dece.
U slu€aju gutanja odmah potrazite
pomoc¢ lekara!

OPASNOST OD EKSPLO-

ZIJE! Nepunijive baterije nikada

ne pokusavajte ponovo napu-
niti. Ne pravite kratki spoj na baterijama/
akumulatorima i/ili ne otvarajte baterije/
akumulatore. Posledice mogu biti pre-
grevanje, opasnost od pozara ili pucanje.
Baterije/akumulatore nikada ne bacajte
u vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izlaZite
mehani¢kom opterecenju.

Rizik od curenja baterija/akumulatora

Izbegavajte ekstremne uslove i tempe-
rature koji mogu da utiCu na baterije/
akumulatore, npr. na grejna tela/direktno
suncevo ozracenje.

Ako baterije/akumulator iscuri izbega-
vajte kontakt hemikalija sa kozom, o¢ima
ili sluzokoZzama! Ugrozena mesto odmah
isperite bistrom vodom i potraZite pomoc¢
lekara!

Py NOSITE ZASTITNE RUKA-
@s VICE! Iscurele ili o$teéene
A4 baterije/akumulatori prilikom
dodira sa kozom mogu da prouzrokuju
povrede. Zato u ovom sluc¢aju nosite
zastitne rukavice.

Ovaj proizvod ima ugradenu bateriju koju
korisnik ne moze zameniti. Vadenje ili
zamena baterije mora se izvrsiti od
strane proizvodaca ili njegovog servisa
ili sli¢no kvalifikovane osobe da bi se
izbegle opasnosti. Kada odlaZete ovaj
proizvod, treba napomenuti da ovaj
proizvod sadrzi bateriju.

\
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® Pre upotrebe

Napomena: Uklonite sav materijal ambalaze
sa proizvoda.

Napomena: Proizvod mozete puniti na
standardnoj kuénoj uti¢nici pomocu prilo-
7enog USB kabla [11]i SELV adaptera [12].
Punjenje traje 6 do 8 sati. Vodite racuna o
tome da integrisana punjiva baterija mora
da bude napunjena pre upotrebe proizvoda.
Baterija je fiksno ugradena u stopu proizvoda.
Napomena: Preporucuije se, da proizvod ko-
ristite najmanje jednom u roku od 3 meseca
od kupovine.
Napomena: Potpuno napunite punjivu
bateriju pre prve upotrebe.
Napomena: U potpunosti napunite bateriju
pre skladistenja. Ako planirate skladistiti
proizvod duze od 3 meseca, potpuno
napunite bateriju svaka 3 meseca.
Napomena: Proizvod mozete puniti direk-
tno pomocu SELV adaptera |12]ili stanice
za punjenje.
IskljuCite proizvod pre punjenja (pritisnite
prekida¢ za UKLJ./ISKLJ. [3]).
Da biste proizvod napunili direktno
pomocu SELV adaptera , uklonite
crveni gumeni poklopac sa zadnje
strane proizvoda, ubacite USB kabl
u USB prikljuéak SELV adaptera [12]. Po-
vezite USB utikag (tip C) USB kabla
sa USB ulaznom uti¢nicom (tip C) [6]
LED stapne lampe.
Da biste proizvod napunili direktno
pomocu stanice za punjenje, ubacite
USB kabl [11] u USB priklju¢ak SELV
adaptera [12]. Povezite tada USB utikaé
(tip C) USB kabla |11 sa USB ulaznom
utinicom (tip C) |10 stanice za punje-
nje. Zatim umetnite proizvod u stanicu
za punjenje da biste napunili proizvod
(vidi sl. B).
Napomena: Indikator rada (stanica za
punjenije) @ svetli crveno kada je

priklju¢eno napajanje. Neprekidno sve-
tli crveno dok se ne prekine napajanje.
Napomena: Proizvod ima zastitu od
preteranog punjenja. Uprkos tome treba
da iskljucite proizvod iz napajanja po
zavrSetku punjenja.

Napomena: Zelene kontrolne lampice
punjenja (LED Stapna lampa) [4 | ¢e da
zasvetle i da trepere prilikom punjenja.
Postoje 4 indikatorske lampice koje
prikazuju postupak punjenja (25 %/
50%/75% /100 %). Ako indikator stalno
svetli, to znaci, da je prikazani postupak
punjenja zavrsen. Kada je postupak
punjenja okonc¢an sve indikatorske
lampice svetle bez treperenja. Izvucite
SELV adapter [12| iz uti¢nice. Odvojite
SELV adapter |12| sa proizvoda da se
baterija ne bi ispraznila.

® Upotreba

/\ OPREZ! OPASNOST OD NEZGODE!
Uvek Cuvajte i fiksirajte proizvod tako da
ne postoji opasnost od povrede proizvodom
i da se proizvod ne moze ostetiti.
Napomena: Proizvod mozete da fiksirate
pomodu sklopive kuke [5]ili ga uévrstite
pomocdu magnetne stope [ 8] ili magneta
na zadnjoj strani na ravnoj, feromagnetnoj
podlozi. Mozete da nagnete proizvod na
magnetnoj stopi [8] do 180°.

OPREZ! Obratite paznju na polozaj vasih
ruku prilikom okretanja magnetne stope [8],
da biste izbegli uklestenje prstiju (vidi. sl. D).

Napunite proizvod u potpunosti kao
Sto je opisano u poglavlju ,,Punjenje
proizvoda“.

Proizvod moze da radi na 3 razli¢ita
nacina. Mozete ih izabrati uzastopnim
pritiskanjem prekidaca za uklju€ivanje/
isklju¢ivanje [3] na sledeéi nagin:
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Pritisnite

jednom: Bocna lampa |2 | svetli
belim svetlom.

Pritisnite

dva puta: Bocnalampa |2 ]se menja
u UV modus svetlenja.

Pritisnite

tri puta: Boc¢na lampa |2 | se
iskljuCuje i ukljuéuje se
reflektor [1].

Pritisnite

Cetiri puta: Proizvod se iskljucuije.

Proizvod mozete da koristite na dva razli-

¢ita nacina:
Drzite magnete [ 7] na magnetnoj stopi
naspram metalne, magnetne povrsine.
Proizvod ostaje na ovoj poziciji.
Rasklopite sklopivu kuku [5] da biste
proizvod okacili na pogodan mehanizam
za kacenje. Sklopivu kuku [5] mozete
da okrecete za 360°.

Napomena: Prilikom veSanja proizvoda
uverite se da je izabrano mesto veSanja
pogodno za tezinu proizvoda.

Napomena: Potrebna elektri¢na busilica.
OPREZ! OPASNOST OD POVREDE! Pro-
Citajte uputstvo za upotrebu vase busilice,
pre busenja.

OPREZ! Kod busenja vodite raCuna da ne
ostetite elektricne kablove u zidu ili plafonu.

Oznadite rastojanje od 35,5 mm za obe
rupe za pri¢vrséivanje.

Sada izbusite rupe u zid (2 6 mm,
dubina 30 mm).

Umetnite tiple [15] u izbugene rupe. Ako
je potrebno, koristite ¢eki¢ za pomoc.
Zavijte zavrtnje [14] u tiple [15].
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Zatim okacite stanicu za punjenje na
zavrtnje pomocu otvora za priévrséiva-
nje [13].

Koristite priloZeni $ablon za buSenje da
biste oznacili rupe za busenje.

® Odrzavanje i ¢iSéenje

Proizvod ne zahteva odrzavanje. Svetlece
diode nisu zamenljive.

Iskljugite proizvod i odvojite ga sa
strujne mreze, pre njegovog ¢iS¢enja.
Proizvod nikad ne uranjajte u vodui ili
druge te€nosti.

Nikako ne upotrebljavajte abrazivna
sredstva za CiS¢enje.

Redovno distite proizvod suvom krpom
bez resica. Za jae mrlje koristite blago
navlazenu krpu.

® Otklanjanje greske

@ = Problem
@® = Uzrok
O = Resenje

@ = Proizvod se ne moZe napuniti.

® = U suprotnom, proizvod mozda neée
biti stabilan.

O = Proverite da li je proizvod priklju¢en.
Da biste napunili proizvod, koristite
adapter za napajanje Ciji su izlazni
napon i struja u skladu sa nominalnim
ulaznim naponom i strujom kao sto je
navedeno u , Tehni¢ki podaci“ u ovom
priruéniku.

@ = Povezani uredaj se ne puni.

@® = Punjiva baterija je ispraznjena.

O = Napunite punjivu bateriju.

®© = Uredaj nije priklju¢en na proizvod.
O = Proverite da li je uredaj prikljucen.



® Skladistenje kada se ne
koristi

Proizvod Euvajte na suvom mestu bez
prasine i bez direktnog suncevog zra-
éenja.

Ako se proizvod ne koristi duze vreme,
ugradenu bateriju treba potpuno napu-
niti da bi joj se produzio vek trajanja.
Redovno punite ugradenu punjivu ba-
teriju ako proizvod ne koristite duzi
vremenski period. Ovo je neophodno
za ustedu baterije.

® Odlaganje

Pakovanje:

Pakovanije se sastoji od ekoloski prihvatlji-
vih materijala koje mozete odlagati na lo-
kalnim mestima za reciklazu.

Obratite paznju na oznaCavanje
materijala za pakovanje pri odva-
janju otpada, koji je oznacen
skra¢enicama (a) i brojevima (b) sa slede-
¢im znaCenjem: 1-7: plastika/20-22: papir
i karton/80-98: meSavine.

/.
D

a

Proizvod:
Y Mogucnosti za odlaganje iskori-
ﬂ% " §¢enog proizvoda mozete saznati u
va$oj opstinskoj ili gradskoj upravi.
z

Simbol precrtane korpe za otpatke
koiji stoji pored, pokazuje da je ovaj
proizvod obuhvacden Direktivom
2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj
proizvod na kraju njegovog korisnog veka
ne smete odlagati sa normalnim kuénim
otpadom, ve¢ na specijalno opremljenim
mestima za sakupljanje, u reciklaznim
centrima ili kompanijama za odlaganje
otpada.

Ovo odlaganje je za vas besplatno.
Zastitite zivotnu sredinu i pravilno odlozite.

Baterija/akumulatora:
E Steta po zivotnu sredinu kroz

nepravilno odlaganje baterija/

akumulatora na otpad!
Neispravne ili istroSene baterije/punjive
baterije moraju se odloziti u skladu sa
ODREDBOM 2023/1542. Vratite baterije/
punjive baterije preko ponudenih lokalnih
sabirnih depoa.

Simbol precrtane kante za otpatke na
baterijama ili punjivim baterijama znaci da
baterije i punjive baterije ne smete odlagati
sa ku¢nim otpadom. Pre odlaganja proi-
zvoda uklonite baterije/pakovanje punijivih
baterija iz proizvoda. Mogu da sadrze otrovne
teSke metale i podlezu obradi posebnog
otpada.

Hemijski simboli teSkih elementa su u

nastavku: Cd = kadmium, Hg = ziva,
Pb = olovo.

® Garancija i servis

Da bismo vam garantovali brzu obradu
va$eg slucaja, obratite paZnju na sledeca
uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim raéun i
broj artikla (IAN 485271_2507) kao
dokaz o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj ploc€ici
proizvoda, na gravuri proizvoda, na
pocetnoj strani Vaseg uputstva (donji
levi ugao) ili na nalepnici na zadnjoj ili
donjoj strani proizvoda.

o0 Ukoliko se pojave greske na funkcijama
ili neki dugi nedostaci, kontaktirajte na-
vedeno servisno odelenje telefonski ili
putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz prilo-
zeni dokaz o kupovini (fiskalni racun) i
navodu o tome u ¢emu se ogleda
nedostatak i kada je do njega doslo,
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poslati bez troSkova postarine na
navedenu adresu servisa.

parkside-diy.com

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priru¢nike na parkside-diy.com.
Ovaj QR kod vas vodi direktno na
parkside-diy.com. Izaberite vasu zemlju
i potraZite uputstva za upotrebu koristeci
masku za pretragu. UnoSenjem broja
artikla (IAN) 485271_2507 mozete otvoriti
uputstvo za upotrebu za va$ proizvod.

Servis Srbija
Tel.: 0800 801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 485271_2507

A
C E A A Srpska oznaka usaglasenosti
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Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da ga-
rantuju obezbedivanje servisiranja i dostu-
pnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potroSace moZete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za po-
pravku. Hvala na razumevanju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisti¢u iz
Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti
iskljuCuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazeéim Zakonom o zastiti potro$aca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obez-
bedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garan-
tnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene
upotrebe ili zbog greSaka u proizvodniji
i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u slu¢aju da opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, ku-
pac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisniCki servis:
0800190639

- posSaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,

molimo da sacuvate fiskalni racun i date

ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim raunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac c¢e izvrsiti otklanjanje kva-
rova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoc,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
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odsecka. U istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakon-
skom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:
1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni raCun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim de-
lovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja
na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao Sto su: velika vlaga, previ-
soka i suviSe niska temperatura (puca-
nje cevi usled smrzavanja, osteéenja
gumenih delova, rdanje, itd.)

Kod ovog proizvoda, garantni rok vazi i za
punjivu bateriju.

&

Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu

sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokus$alo da
popravi trece neovlasceno lice.

6. Ukoliko proizvod nije kori§¢en u skladu
sa hamenom.

7. Ukoliko je CiS¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriScen u profesi-

onalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Aku ru€na lampa

Model:

HG11614

IAN/Serijski broj:

485271_2507

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potroSacu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs
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OMACHOCT! OBoj cumbon co
curHanHuort 360p ,,ONACHOCT*
03HayyBa OMacHOCT CO BMCOK
CTEemneH Ha pPU3UK Koja, LOKONKY
He ce nsberHe, ke pesynTpa co
CEePVO3HY NoBPean Unm cMpT.

MNPEOYNPEAYBAISE! OBoj
CUMB0s CO CUrHaNHNOT 360p

sl lpegynpeaysare” o3Ha4yBa
OMNacHOCT CO CpefieH CTeneH Ha
PU3NK Koja, AOKOJIKY He ce N3-
6erHe, MoXxe fa pesyntupa co
CEepVOo3HY NoBpeamn Um cMpT.

MPETNA3JINBO! OBoj cumbon co
CcUrHanHuoT 360p ,lpetnaznmeo”
O3HauyBa OMacHOCT CO HU3O0K
CTerneH Ha pu3uK Koja, [LOKONKY He
ce u3berHe, MoXke Aa pesyntupa
CO NleCHa UM ymepeHa nospeaa.

BHUMAHME! OBoj cum6on co
curHanHuoT 360p ,BHumaHne“
03HayyBa MO)KHa MaTepujanHa
wrera.

3ABENELLKA: OBoj cumbon co
curHanHmort 36op ,,3ABEJTELLIKA®
HYAN OOMNOMHUTENTHN KOPUCHW
NHopmaumn.

OBoj cumbon o3Ha4vyBa feka
Mopa Ja ce HocaT COOABETHU
3awTnTHM pakasuuu! Cnegete
rv ynatcteara 3a ga nsberHere
KOHTaKT Ha paueTte CO NpegmeTy
WM KOHTaKT CO TEPMUYKN 1N
XeMUCKM cyncTaHumm!

NMPEAYNPEAYBAHSE!
OMACHOCT oA EKCMJO-
3WUJA! lNMpepynpepyBare
0O3Ha4YeHo COo 0BOj CUMOON 1
36oposuTe ,[MPEOYMNPELY-
BAHSE! OINMACHOCT O[1 EKC-
MNO3NJAI o3Ha4vyBa MOXXHA
OMacHOCT Of, ekcrnnoauja. He-
NMOYNTYBaHETO Ha TAKBOTO
npenynpenyBsarke Moxe

Ja pe3yntvpa co Cepro3Hu
NoBpPEaMN UM CMPT 1 MOXXHA
MaTepujanHa wreta. Cnegete
rv ynarcteaTa BO oBa npefy-
npegyBame 3a Aa nsberHete
Cepro3HM NoBpean, onacHoCT
Mo >XMBOT WU MaTtepujanHa
wretal

EfnHoHacouHa cTpyja/HanoH

HaunameHnyHa cTpyja/HanoH

BawtntHa knaca ll

BawtntHa knaca lll

CvmbonoT o3Ha4vyBa feka
SELV apganTtepoT He cMmee aa
Ce KOPUCTK aKo NMHOBUTE Ha
SELV apanTepoT ce OLUTETEHN.



JlereHpa Ha ynotpe6eHuTe NUKTOrpamm
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USB-npukny4ok

OsHakaTta CE ja notBppyBa
YCOrmaceHocTa Co COOABETHUTE
EY-ampekTuBy WITO Baxkar 3a
npon3BoaoT.

Cce

SMPS (Switched Mode Power
Supply Unit) (umnyncHo
HanojyBatbe)

QQ_

BesbenHocHW ynaTcTea
YnatcTea 3a pakysame

CurypHoceH TpaHcdopmaTop
3alTUTEH Of, KPaToK Choj

®
0
0

MonapuTeT Ha N3Ne3HNOT Non

PayHa cBeTunka Ha nonHewe
PASL 4000 B3

® Bosep

Be yecTuTame 3a KynyBareTo Ha BawwwmoTr
HoB npounseopg,. Co Toa ce oanyyusTe 3a
KBanMTETEH NPOU3BOA. YNaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba e gen of oBoj Npon3soA. Toa
COAPXM BaXKHW MHhopmaumn 3a 6e36e4HOCT,
KOPUCTEHE U OTCTpaHyBawe. 3anosHajte
ce Co cuTe ynaTcTea 3a ynortpeba n 6e3-
6enHOCT npen Aa ro KoOpUCTUTE NPOU3BOLOT.
KopucTeTte ro npom3BogoT camo Kako LUTO €
OonuLLaHO 1 3a HaBegeHUTe HameHu. MNpu
npenasarbe Ha MPOU3BOAOT Ha TPETU ua,
npegageTe r cute NPUAPY>XHN OKYMEHTU.

OBOj Npon3Bopg € HaMEHET 3a Hop-
ﬁ MasHa ynoTpebda. OBoj nponsBog
€ HaMeHeT camo 3a nprBaTHa yno-

Tpeba BO CyBU BHATPELLHUN NMPOCTOPUM, KaKo
LUTO Ce NPOCTOpUI 3a CKNaauparse nnm
XofHuUUM. MNpoun3BogoT He e HAMEHET 3a
KoMepLUmjanHa ynotpeta nnv apyr HameHu.
Camo 3a BHaTpelUHa ynoTtpeba!

OBOj Npon3Bof He € HAMEHET 3a OCBET-

JlyBake Ha NPOCTOPUM BO JOMaKUHCTBA.

1 CeeTnnka

2 | CTpaHn4HO CBETNO

3| MNpeknHyBa4 3a BKNy4yBame/
UCKITyYyBaHe

NHpnkaTop 3a nonHerse (LED payHa
CBETWSIKA)

5| Kyka Ha npeknonysane

USB BneseH npuknyyok (tun C) 3a LED
payHa cBeTunka

Marnet

MarHeTHa ocHoBa

MHpnkaTop 3a paboTa (cTaHuua 3a
NosHEHE)

USB BneseH npukny4ok (tun C) 3a
CTaHuLa 3a MNosHeHbe

USB kab6en (tun A Ha Tun C)
SELV apanTtep

3| OTBOp 3a MOHTaXxa (CTaHuua 3a
NosHEHE)

4| 3aBpTka

5| SugHa Tunna

[ele]~]  [ele] [elfe]=]

HI

Bnes: 5V=max. 1A
Mpukny4ok 3a

NnoJiHere: USB (tun C)

LED gnoau: 1 x1,1W 3a cBeTunka,

1 x 3,5W 3a 6eno ceeTno,
1 x 0,09W 3a ¥YB cBeTno
(He ce 3ameHnMBK)
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Bbatepuja:

Bpeme Ha
NONHeEHE:

BpemeTpaemne
Ha CBETEeHE:!

1 x JIntnym-joHcka 6ate-
pvja, 3,7V==—, 18650
2200mAnh, 8,14 Wh,
(1INR19/66) (He moxe pa
Ce 3aMeHU of, cTpaHa Ha
KOPUWCHUKOT; 3ameHara e
J03BOJIEHa Camo Of,
KBannrKyBaHo nuLe)

6-8 yaca (co Bky4eH
SELV apanTep)

3,5 yaca 3a

CTPaHN4HOTO CBETNIO 1 8 Yaca 3a CBETUII-
Kata (Co LenocHo HanonHeta 6aTtepuija)

3awTntHa

Knaca: 11/<5>

SELV apanTep:
WUHdopmauun BpepHocT Enn-

HMUa
Nme nnn tp- OWIM GmbH
roBcka mapka | & Co. KG
Ha Mpon3Bo- | HRA 721742
RVTENOT, 6POj | siftsberg-
Ha TProBCKK straBe 1
perucTtap u 74167 ’
appeca. Neckarsulm,
GERMANY
Bpoj Ha mogen | HZ-
G0501000USB

BneseH HanoH | 100-240 V~
BnesHa 50/60 Hz
hbpekBeHumja
(AC)
N3neseH HanoH | 5,0 V=
N3nes3na 1,0 A
cTpyja
N3nes3na 5,0 W
MOKHOCT
MpoceyHa 73,7 %
paboTHa
edhmkacHocT

78 MK

WUHdopmauun BpepHocT Epn-
HuLUa
MoTpoluysayka | 0,08 w
Ha eHepruja BO
MUpyBah-e
3awTntHa /9]
Knaca
CTteneH Ha IP20 (kopwuc-
3awTnTa TeTe camo Ha
CyBUW MeCTa)
CrtaHuua 3a nonHeme:
Bnes: 5V=—1A
Mpukny4ok 3a
NnosiHeHe: USB (tun C)
Mogen: SC-001
AnmeH3uu:
LED payHa ceeTunka: 58 x 230mm
(W x B)
CraHuua 3a nonHemwe: 87,5 x 88 x 68mm
(W x O xB)
TexxuHa:
LED payHa cBetunka: 209g
CtaHuua 3a nonHere: 889
Mpukny4yok + USB
ka6en: 55¢g
Pa6oTHa
Temnepartypa: 0°C po 25°C
Temnepatypa 3a
cKnagupame: -10°C po +45°C

BnaxxHocT Ha

BO3OyXOT npu pabota: 40 go 75% PB

1 LED payHa
cBeTuKa

1 SELV apanTep

1 cTaHunuya 3a
noJsiHeHe

2 3aBpTKU (@ 4mm)

2 SUAHW TUNIn
(2 6mm)

1 wabnoH 3a
aynyerbe

1 USB ka6en

1 ynatcTtBo 3a
ynotpeba




A Be3bepHocHM ynaTcTBa
|AJNPEOYNPEQYBAHE!

OMACHOCT NO XXNBOT U
PU3UK O NOBPEOU 3A
BEBUHA N MAJIN AELA! Hukoraw
He ocTaBajTe 1 geuata 6e3 Haa3op co
MarTepuvjanoT 3a nakysame. [locton
OMacHOCT Of 3afyLlyBahe of MaTte-
pujanoT 3a nakyBahe. [eLara 4ecTo
rn NoTueHyBaat onacHocTuTe. dpxeTte
rm geuara cekorawl nogaseky og ma-
TepvjanoT 3a nakysane. OBOj Npou3Bog,
He e urpadka.
OBoj Npou3Boa MoXe fa ro kopucrar
Oeua of 8 rogvHu 1 NocTapu, Kako 1
Jmua co HamaneHn hrsnyKn, CETUMHN
WSIN MEHTaJTHN CMOCOBHOCTU N He-
[OCTaToOK Ha NCKYCTBO U 3HaeHe, CaMo
aKo ce nopf, Hag3o0p UK ako UM e objac-
HETO KaKo a ro KopucTaTt Npou3BofoT
6e36e4HO 1 aKo v pasbupaar onac-
HOCTMWTE LUTO Npou3nerysaar of, Kopuc-
TeweTo. [euara He cmear ga cu urpaar
CO NPOU3BOAOT. YNCTEHETO U OJPXKY-
BarEeTO Of, CTPpaHa Ha KOPUCHUKOT He
CcMee fia ce BpLUM of, Aeua 6e3 Haasop.
OBoj Npou3Bop, HE e Urpayka, Toj He
npunara Bo paueTe Ha geuara. [Jeuara
He MOXaT Aa rvm npenosHaar onacHo-
CTWTE LUTO Ce jaByBaaT Nnpu pakyBahe
CO NpPou3BOAOT.
He kopucTeTe ro npon3BoaoT, ako
3a6enexuTe 6o KakBM OLLTETYyBaHA.
MPETNA3/INBO! ONMACHOCT
O EKCIMNO3UJA! He ro
KOPUCTETE NPON3BOAOT BO
CpefnHa Co ONacHOCT Of, eKcno3uja,
KOja coap>Xu 3ananvsu napeun, racosu
UM NpaLLnHN.
3awTuTeTe ro NPon3BoAOT Of Bfara u
BNaXkHOCT. Hukorawu He ro notonysajte
NPOV3BOAOT BO BOAA v ApYrn Teu-
HocTu!
[MoBp3yBajTe ro Npon3BoaoT camo
Ha NPaBWTHO MHCTaNNPaH LUTEKEP.

CoopBeTHMOT HamnoH Mopa Ja ogrosapa
Ha MHgopMaunmTe BO NOrNasjeTo

» TEXHUYKIM nogaToum”.

[MpoBepeTe ganu LUTEKEPOT € NEeCHO
JOCTareH 3a fja MoXeTe 6p30 fa ro
UCKIy4nTe KabenoT 3a HarnojyBare
[JOKOJKY € NMOoTpe6HO.

He BpLueTe HMKakBu MoamndukaLmm
unm nornpasku Ha nponssogoT. LED
OVOAMTE HE MOXE 1 HE CMee fa ce
3ameHyBaar.

MPETNA3JIMBO! 3awTnTHNOT Kanak
Ha LED gnogute He MOXXe aa ce 3amMeHM.
®dprieTe ro NPON3BOAOT ako 3abenexuTe
NyKHATUHW U Tparu of, KpLuere Ha
3alWTUTHUOT Kanak.

®dpreTe ro Npon3BOAOT ako NPOU3BOAOT,
USB kabenot unn SELV aganTtepoT ce
OLUTETEHMW.

He ro noBpayBajTe Npon3BogoT ako
npoussogoT, USB kabenot unn npu-
KTYHOKOT C€ OLUTETEHUN UM aKo Npo-
13BOJOT NagHan Ha NofoT.
BHumaBajte USB kabenot aa He ce
OLUTETUN Off OCTPU PaboBy UM XXELLIKN
npeomeTu. LlenocHo ogmoTajte ro USB
kabenoT npeq ynotpeba.

Lp>xeTe ru necHo sananuenTe mare-
puwjanu noganeky of npounssogoT. Hu-
Korall HemojTe Aa 3akadyBarTe NpeaMeTu
Bp3 npouasogoT unn SELV apgantepor,
HUTY Oa rv noKpueaTe.

Wckny4ete ro SELV agantepoT of cTpyja
Kora He ce KOpUCTU U Npeq YACTEHE
Ha nponseofoT. icTo Taka, HanpaseTe
ro oBa ako uma ouurnegeH aedekr 3a
Bpeme Ha paboTara unu NosIHEHETO,
KaKo LUTO Ce Yaf, MUPUC Ha FOpPeHe UTH.,
unn 3a Bpeme Ha rpmoteBuum. MNMputoa
cekoralu nosnekysajte ro SELV apan-
TepoT. He Bneyete 3a USB kabenor.
3awtuteTe ro NPon3BOLOT O EKCTPEMHA
TOMvHa 1 cTyg,.

Mpon3BopoT e HamMeHeT 3a ynoTtpeba
camo co ncrnopadarmot SELV aganTep.
Wwmajte npepsug peka SELV apantepor
cenak TpoLUW Marna Konm4nHa eHepruja
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OypWV 1 Kora npou3BoaoT He padoTy,
ce popeka SELV agantepoT e BKiyyeH
BO LUTEKEPOT. 3a LIENIOCHO UCKITy4y-
Bame, n3sagete ro SELV apantepor
Ofi LUTEKEPOT.

LED guogunTte He ce 3ameHnmBn. AKO
LED gnogute npectaHaT ga paborart
Ha KpajoT oA CBOjoT paboTeH Bek, Lie-
JINOT NPON3BOA MOpa Aa Ce 3aMEHM.

A

OMACHOCT MO XXUBOT! Yysajte ru
6aTepumnTe/aKkymynaTopuTe Hagsop of
podpat Ha fgeua. Bo cnyyaj Ha ronTamwe
BeagHall nobapajte nekapcka nomotu!
OMACHOCT o4 EKCMNo-
3WUJA! Hukoraw He obuayBajte
Ce NOBTOPHO Aa HarnomnHuTe
6aTepun KOu He ce HaMeHeTU 3a Non-
Herbe. He npaBeTe KpaTok cnoj co 6a-
TepunTe/akymynaTopuTe u/unm He rm
oTtBopajTe. Kako nocneguua Mmoxe aa
hojae 0o nperpesare, ONacHOCT of,
noxkap nnm ekcnnosuja.
Hukoraw He cpnajte 6aTtepumn nnm
akymynaTopu BO oraH uam soga.
He rv nsnoxysajte 6arepumTe/akymy-
aTtopuTe Ha MEXaHWNYKU OMTOBapyBamsa.

Pu3uk og uctekyBame Ha 6aTtepun/aky-

mynartopu
M36erHyBajTe eKCTpPEMHMN YCNOBU U
Temnepatypu Kom MoXxaT Ja Bnvjaat
Ha 6aTepumTe/akyMmynaTopuTe , Kako
Ha NpVMep Ha pagujaTopu/gupeKTHa
COH4YeBa CBET/IMHA.
[okonky 6arepunte/akymynaropute
ncrtekne, n3berHyBajTe KOHTaKT Ha
XEMUKaIMUTE CO KOXa, O4M 1
cny3okoxa! MicrnnakHeTe rv BegHall
ondareHnTe MecTa Co 4McTa Boga U
no6apajte gokrtop!

80 MK

s HOCETE 3ALUTUTHUA
ﬂ®> PAKABULMN! NcTeveHn nnn
A owTeTeHn 6arepunn/akymyna-
TOpW MOXXaT Npu JonMp Co KoxkaTa aa
npenu3BmKaaT XeMUCKN N3ropeHnLN.
[Nopapgmn Toa, BO TaKoB Cry4aj HoceTe
COOBETHM 3aLUTUTHN pakasBuULL.

OBoj Npou3Boa Ma BrpafeH akymyna-
TOP KOj HE MOXE Ja Ce 3aMeH Of, CTpaHa
Ha KOpUCHWKOT. BagerweTo nnun 3ame-
HaTa Ha aKyMynaTopoT CMee fja Ce BpLUN
camo of CTpaHa Ha Npoun3BoaNTENOT,
HeroBaTa cepBuCcHa cny>x6a unm coopg-
BETHO KBaNMuUKyBaHo nuue 3a ga ce
nsberHat onacHocTu. [Mpn ognaraxeTo,
Tpeba oa ce HarnoMeHe fieka 0BOj Npo-
13B0O[, COOPXM aKymynaTop.

® lpepn ynotpeba

Hanomena: OTcTpaHeTe ro uennoT mate-
pujan 3a nakyBarbe of NPON3BOLAOT.

3abenewka: MoxeTe fa ro nofHUTE Npo-
N3BOMOT Ha CTaHAapAeH OOMALLEH LUTeKep
KopuCTejKn rn ucnopadaHnot USB kaben
v SELV apanTepor [12]. MpouecoT Ha
nonHewe Tpae 6-8 yaca. imajte npegsug,
heka BrpageHara 6atepuja mopa ga ce
HanonHW npeg ga ro KopucTuTe NPoOn3Bo-
pot. batepujaTa e TpajHO BrpageHa Bo
OCHOBaTa Ha Npon3BofoT.

3a6enelka: Ce npenopadvysa fia ro Ko-
puUCTUTE NPOV3BOAOT BO POK 0 3 MeceLu
of, KyrnyBaHETO.

3abenewka: LienocHo HanonHeTe ja
6aTepuvjaTta npeg npsaTa ynotpeba.
3abenewka: LienocHo HanosnHeTe ja 6a-
Tepwujarta npeq cknagupare. AKo cakare
Npon3BOAOT Aa ro ckrnagvpare nogoaro
on 3 meceuw, nonHeTe ja 6aTepujata
LIeNoCHO Ha cekon 3 MeceLu.



3ab6enewka: Moxete Aa ro NonHUTE NpPo-

n3BOAOT AMpekTHO co SELV apganTtepoTt

WS Ha CTaHuuaTa 3a MosiHeHeE.
Vckny4eTe ro nponssodoT npeq, non-
Herbe (NMPUTUCHETE IO NPEKNHYBaYOT
3a BKNydyBarbe/Ucknydysarse [3).
3a AVPEKTHO MOMHEeHE Ha NPoN3Boa0T
co SELV apantepot , OTCTpPaHeTe ro
LPBEHMOT r'yMeH Kanak Ha 3agHaTa
CcTpaHa of MPOWN3BOAOT U NPUKITy4eTE
ro USB ka6enor (11| Bo USB npukny-
4okoT Ha SELV apanTtepor [12]. MoToa
nosp3ete ro USB npuknyyokoT (tun C)
op USB ka6enor |11] co USB BnesHuoT
npukny4yok (tun C) @ Ha LED payHara
cBEeTUsIKA.
3a fa ro nosHUTE NPOM3BOAOT CO CTa-
HuLaTa 3a nonHene, nNprknyyete ro USB
kabenot [11] Bo USB npukiy4oKoT Ha
SELV apantepor [12]. MoToa noepsete
ro USB npwkny4okot (tTun C) og USB
kabenot [11] co USB BneaHunoT npukny-
Yok (Tun C) [10| Ha cTaHuLaTa 3a non-
Herbe. [oToa cTaBeTe ro Npousso OoT
BO CTaHuLaTa 3a NosHewe 3a Ja ro
HanonHUTe NPon3BodoT (BUgeTe cn. B).
3a6enewka: ViHgnkaTopoT 3a Hanojy-
Batbe (CTaHuLa 3a nonHerbe) [9] ceeTu
LPBEHO Kora e noBp3aHo Co CTpyja.
MocTojaHo cBeTK UpBEeHO Jofaeka He
Ce NPEKVHe HarojyBaheTo CO CTpyja.
3a6enewka: Mpon3BogoT nMa 3altiTta
op npenonHyBame. Cenak, cenak Tpeda
[a ro nckny4mTe Npon3BoAOT OTKaKO
Ke 3aBpLUN MOSIHEHETO.
3a6enewka: 3eneHnTe MHAMKATOPCKM
cBeTna 3a nonHere (LED payHa cee-
TWUNKa) | 4 | cBeTaT 1 Tpenkaar 3a Bpeme
Ha NPOoLEeCcOoT Ha nonHemne. Vima 4 nH-
OVKaTOPCKM CBET/Ia KO o nokaxkysaat
NpPOoLECOT Ha nosiHere (25%/50%/
75%/100%). AKO MHONKATOPOT CBETU
MoOCTOjaHo, Toa 3Ha4M AeKa NpuKaxa-
HOT MPOLEC Ha MOMHEHE € 3aBpLUEH.
Kora nonHeweTo Ke 3aBpLun, CUTE WH-
OVKaToOpCKM CBETSa Ke CBeTHaT 6e3
Tpenkare. Vicknyyete ro SELV

apanTeporT 12| of WwrekepoT. Vcknyyete
ro SELV apganTeporT [12| og npon3BogoT
3a ja ce cripeyun npasHere Ha 6are-
pujara.

® Ynotpeba

A NPETNA3NNBO! ONACHOCT Ofi
HECPEKA! Cekorall npukayyBajTe ro u
YyBajTe ro NPOM3BOAOT Ha TAKOB HAYVH
LUTO K& HeMa p13UK of, NoBpeaa v oLuTe-
TyBare Ha Npon3BoAoT.

3a6eneLka: Mpon3BogoT MoXe Aa ce npu-
LBPCTU Ha pamHa, hepomarHeTHa nospLUMHa
CO MOMOLL Ha KyKaTa Ha npeksonysame
WNM MarHeTHaTa ocHoBa [ 8] unu marHeToT
Ha 3agHaTta cTpaHa. MoxeTe fia ro Ha-
BaJIUTE NPOU3BOQOT HA MarHeTHaTa OCHOBa
no 180°.

MPETNA3JINBO! O6pareTe BHUMaHme Ha
nonoxéara Ha BaluvTe paLe Kora ja BpTuTe
MarHeTHaTa ocHoBa [8] 3a na usbervete
npuTUCKare Ha npcTuTe (BuaeTe cn. D).

LlenocHo HanonHeTe ro Npon3BogoT
KaKo LUTO € OnuLLIaHO BO MOrmnaBjeTo
»I lONHEewe Ha Npon3BOLOT".
Mpon3BoaoT MOXKe Aa Ce KOpPUCTM BO
3 pasnuyHu pexumn. Moxete ga rum
n3bepeTe CO NOCTOjaHO NPUTUCKaHE
Ha NPEeKVHYBa4oT 3a BKJy4yBarbe/
UCKydyBame |3 | Ha CNegHNOT HauvH:

Mputuckare egHaw:  CTpaHNYHOTO

cBETNO
cBeTun co 6ena
cBeTNnHa.
MpuTtuckarbe gganatu: CTpaHN4HOTO
ceetno [2] ce
npedpna Bo
pexum Ha YB
CBET/IMHA.
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MpuTuckarbe Tpunaty: Mo ncknydysa
CTPaHN4HOTO
ceetno[2]|uja
BKNy4yBa CBe-
Tunkara [1].

MpuTHCKatbe YeTHpK

natu: o ncknyuysa

npon3soaoT.

Mo>eTe Aa ro KOPUCTUTE NPOU3BOAOT Ha
ABa PA3ANYHN HAYMHM:
CraBeTe ro MarHeToT [ 7] unu marHeT-
HaTa ocHoBa [8] Ha MeTanHa, MarHeTHa
noBpLUNHa. MPoM3BOAOT OCTaHyBa BO
oBaa nonoxxéa.
PackrioneTe ja Kykata Ha Npekrionysarbe
3a Aa ro 3aKaunTe NPOM3BOAOT Ha
coofBeTeH ypef 3a 3akadysarbe. Mo-
XeTe fa ja BpTUTe KyKaTta Ha Npekno-
nysarse [5] 3a 360°.

Sa6eneluka: Kora ro sakadysare nNpouns-
BOZOT, NpoBepeTe fanv n3bpaHoTo MecTo
3a 3aKadvyBarbe € COOBETHO 3a TeXuHaTa
Ha NPOoV3BOAOT.

3a6enewka: Ke Bu 6uae notpe6Ha
aynyanka.

MNPETNA3JINBO! ONMACHOCT OA No-
BPELA! NpoyuTajTe ro ynatcTBoTO 32
ynoTpe6a 3a Baluara gyn4yanka npeg ga
ayn4ure.

MPETMNAS3JINBO! Npwn gynyere, BHUMa-
BajTe Aa He OLUTETUTE eNEKTPUYHN Kabnu
BO SWAOT WM TaBaHoT.

OsHaueTe ro pacTtojaHueTo og 35,5mm
3a [ABeTe OyMNKU 3a MOHTMpPaHE.

Cera uagynyete rm gynkute BO SUOoOT
(2 6mm; gna6o4mHa 30mm).
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BmeTHeTe rn sugHuTe Tunnm (15 Bo ns-
AynyeHnTe aynku. [Jokonky e noTpe6Ho,
KOPUCTETE YeKaH.

3awpacbeTe ru 3aspTkuTe [14] BO Sua-
HUTe TUNNN [15].

[loToa 3aka4eTe ja cTaHuLaTa 3a
noJiHer-e BO 3aBPTKUTE KOPUCTEjKM M
oTBOpuTE 3a MOHTaXa [13].

KopucTeTe ro ncnopayaHuoT wabnoH
3a gynyeme 3a ga rm obenexure gyn-
KuTe.

® OppXxyBawe U YHACTEHE

Mpounseopot He 6apa ofp>xysare. LED
ONOANTE He Ce 3aMEHIBU.

Mckny4eTe ro npon3sogoT Ha KOM4eTo
W of CTpyja, npen Aa ro YncTuTe.
Hwvkoraw He ro noTonyBeajTe NpPon3Bo-
OOT BO BOAA UKW JpYrn TEHHOCTU.

Bo Hukoj cny4aj He KopucTeTe arpe-
CVIBHW CPEOCTBa 3a YNCTEHE.

YucTeTe ro npon3so[oT PEAOBHO CO
cyBa Kpna, 6e3 BflakHeHuUa. 3a nojaka
N3BaNIKaHOCT KOPUCTETE MaJIKy HaB-
NaXKHeTa Kpna.

® OcTtpaHyBame Ha rpeLku

@ = [Npo6nem
® = Npu4yunHa
O = PelueHue

@ = Pon3BOAOT He ce MOJHW.

@®© = MpounsBoaoT MoXXebu He e NpaBUIHO
noBp3aH.

O = lNMpoBepeTe fanu Npou3BOAOT €
noBp3aH. 3a NoJIHEHE Ha NPOM3BOAOT,
KOpWCTETe ajanTep 3a Hau3MeHu4Ha
CTpYyja 4u1j n3neseH HarnoH 1 cTpyja ce
coBnaraar co HOMWHAJTHNOT BNIE3eH
HamnoH 1 CTPyja Kako LUTO e HaBefAeHo
BO ,, [EXHNYKK nogaToun” Bo oBa
ynaTcTBO.



@ = [oBP3aHNOT yper, He ce MOJHU.

®© = bartepujaTa Ha NPOV3BOLOT € Ucnpas-
HeTa.

O = HanorHerte ja 6atepujara.

®© = Ype[oT He e NoBp3aH Co NPOM3BOAOT.

O = lNpoBepeTe fanu ypenoT € NoBp3aH.

® Cknagupame Kora
He ce KOpuUcTu

YyBajTe ro npon3sogoT Ha CyBO MECTO
6e3 npalunHa v 3alTUTETE ro of, an-
pPEeKTHa COH4YeBa CBET/IMHA.

[loKonKy Npon3BofoT HE Ce KOPUCTY
noJonr BPEMEHCKM nepuos, Brpage-
HaTa 6aTepuja Tpebda LenocHo aa ce
HanosHW 3a Aa ce NPOAOIIKN HEj3UHNOT
BEK Ha Tpaetbe.

PepoBHO nonHeTe ja BrpageHarta 6ate-
puvja ako He ro KopucTuTe NPoM3BogoT
nogonr BpeMeHckn nepuog. Osa e no-
TpebHO 3a fa ce 3a4yBa 6aTepujaTa.

® Opnaramwe

Ambanaxa:

AmMbGanaxara e HarnpaBeHa o[, €KONOLLKN
mMartepujann Kou MOXeTe fa ' opgJioxXute
MPEKY NOKaNHNTE LIEHTPY 3a PEeLMKITNPaHE.

N BHyMaBajTe Ha o6enexxyBareTo
&) HamaTepujanuTe 3a nakyearse

2 npwv CenekTnparbe Ha oTrnaaoT, Tue
ce 03HayeHn Cco KpaTeHku (a) n 6poesu (b)
CO CcnegHoTo 3Havemne: 1-7: Mnactnka/
20-22: XapTuja n kapToH/80-98: Kombu-
HUpaHu maTepujanu.

Mpoussopn:
y BapwujaHTuTe 3a ognaratbe Ha
W " WCTPOLLEHVOT NMPOU3BOL, MOXETE
Ja rm gosHaete Bo Bawara
onwThHA UM rPaacka agMmnHucTpaumja.

Cvmb0onoT Ha npeLpTaHa kopna
3a OTNaf Ha TpKana ykaxysa
JeKa OBOj Npon3Bo, MOANEXN Ha
OupekTtusa 2012/19/EY. OBaa gupektnea
Hanara feka oBoj NPOn3Bof, Mo 3aBpLUy-
Batbe Ha HEroBUOT paboTeEH BEK HE CMee
[a ce oTcTpaHyBa Kako 0bn4eH JomalleH
oTnag, TYKy Mopa Aa ce npegage Bo crne-
uujasHm COBMPHY LEHTPY, PELMKNaXKHN
[BOPOBM N NpeTnpujaTuja 3a oTnag,

hi¢

OBa ognaramwe e 6ecnnaTHo 3a Bac.
Pasy6aBeTe ja XuBotHaTta cpeguHa n
opnarajte npaBuUIIHO.

Batepun/akymynatopu:
LLiTeTHM nocnepuum 3a XX1UBOT-
E HaTa cpefuHa nNpu HenpasuHO
oanarare Ha 6aTepun/akymy-
naropwu!
OwTeTeHn nnu noTpoLueHn 6atepun/
akymynaTtopu mopa ga éuaart oTcTpaHeTu
cornacHo PEIMYJIATUBA 2023/1542. Bpa-

TeTe 1 6aTepumnTe/aKymynaTopute npeky
NOHYAEHUTE NOKaNHN COBMPaYKn MyHKTOBW.

CrmbBonoT Ha NpeupTaHara kopna 3a otnag,
Ha 6aTepumTe UM akymynaTopute 3Hauu
[eka He cmeeTe fia rv pnarte 6atepuute
N akyMynaTopuTe BO AOMALLHNOT OTnag.
M3BapeTe rm 6atepumnte/akymynaTtopcKuoT
nakeT of Npou3BOAOT Npeq, ognarame. Tue
MOXKe [ia copp KaT TOKCUYHM TELLKN MeTann
1 nognexar Ha TPETMaH Kako nocebeH
oTnag.

XeMucknte cumoonn Ha TeLLKUTE MeTanu

ce cnepgHuee: Cd = kagmMuym, Hg = xuBa,
Pb = onoso.
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® [apaHumja n cepsuc

Mpoun3BoaoT e n3paboTeH criopeq CTPoru
HaCOKW 3a KBaNUTET U € BHUMATENHO
npoBepeH Npep ucrnopaka. Bo cnyyaj Ha
MarepujasiHv U NPoV3BOACTBEHN HELOC-
TaToum, MaTe 3aKOHCKM rNpasa KOH Mpo-
[aBayoT Ha NMpPon3BoAoT. BalunTte 3aKoHCKM
npa.a He ce OrpaHYeHN Ha HIKaKOB HaunH
CO HallaTa rapaHumja HasefeHa rnogony.

lapaHumjaTa 3a 0BOj NPOU3BOA M3HECYBA
3 roguHv of [aTymoT Ha KynyBsarse. [apaHT-
HMOT POK 3arnoyHyBa of AaTyMOT Ha Kyny-
Bame. YyBajTe ja opurnHanHaTa cmeTka 3a
KynyBahe Ha 6e36e4HO MecTo, 61aejKn
OBOj JOKYMEHT € noTpebeH Kako fokas 3a
KyMnyBahEeTO.

Cure owTetysamwa Unn HegoctaToun Kou
nocToene yuTe npn KynyBakbeTo Mopa
BefHall [a ce npujasat rno BageHeTo Ha
npon3BogoT of ambanaxara.

[lokonKy npon3BoaoT BO POK of 3 roanHu
Of, 4aTyMOT Ha KyrnyBare NoKa)ke maTte-
pujaneH unym Npou3BoACTBEH HEOOCTATOK,
HKe — Mo Hal U36op — Ke ro nonpasume nm
3aMeHnMe 6ecnnaTtHo 3a Bac. [apaHTHMOT
POK He ce MPOoAoKyBa Co npudareHo ra-
paHTHO 6aparbe. OBa BaXKu U 32 3aMEHETUTE
1 nonpaseHnTe OenoBu.

OBaa rapaHumja npecTaHyBa fa BaXku ako
NMPOU3BOJOT € OLUTETEH WJIN HEMPABUITHO
KOPUCTEH UM OQPXKYBaH.

lapaHuwnjaTa rn nokpuea matepujanHiTe m
npounssoacTBeHnTe HegocTaToun. OBaa
rapaHuuja He ce ogHecyBa Ha O,enoBu of
NPOV3BOAOT KOW CE NPEAMET HA HOPMASTHO
TpOLLeHe 1 3aT0a Ce CMeTaar 3a NMOTPOLLHM
nenosu (Ha np. 6aTepun, akymynaTopu,
LpeBa, KEPTPULIN), HATY Ha OLUTETYBaHa
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Ha KpeBKN enoBun, KaKo LUTO Ce NPpeKnHy-
Ba4yn nnn genoBun o CTtakno.

3a ga ce 06e36ean 6p30 o6paboTyBarbe

Ha BalLeTo 6apare, Be MONUMe crepete

rv cnegHvBse ynarcrea:

o Be monume 3a cute npawwara ga ru
yyBaTe huckanHata cMeTka u 6pojoT
Ha apTuknoT (IAN 485271_2507) kako
JOKa3 3a KynyBame.

o bpojoT Ha apTuknoT 3emeTe ro og TuUM-
ckara njoyka Ha Npon3BOAOT, OThneYa-
TOKOT Ha NPOW3BOLAOT, Of HacnoBHaTa
cTpaHuua Ha Bawerto ynatcTtso (gony
JIEBO) WM Ha HanenHuuara Ha 3agHata
UM JonHaTa cTpaHa Ha Npon3BoAoT.

0 Ako ce nojasaT yHKLMOHANHN Npo-
6nemun nnu gpyrn gedekTu, Hajnpeo
KOHTaKTMNpajTe ja cepBucHaTa cnyxoba
HaBegeHa nogony no TenedoH nnm
e-nowiTa.

o [MpounsBsop, WTo e 3abenexaH Kako ge-
hekTeH MOXeTe, 3aefHO CO [OKa30T
3a KynyBame (purckanHa cMeTka) 1 co
HaBepgyBatbe Ha AeeKToT U BPEMETO
Kora ce rnojasus, ga ro ucnparumre 6e3
TpOLLOLM Ha HaBegeHaTa cepBucHa
agpeca.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe ga rm
npernegare 1 npesemeTe 0Ba U MHOTY
apyru npupadnmum. Co osoj QR-kop



OVPEKTHO Ke npucTannTe Ha
parkside-diy.com. V136epeTe ja Bawara
np>xasa n npebapajte rn ynarcresara
3a ynoTtpeba npeky noneto 3a npebda-
pyBare. Co BHecyBame Ha 6pojoT Ha
aptuknot (IAN) 485271_2507 ke npuc-
TanvuTe 4O ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba 3a
Bawwmot npownssog.

™0 CeBepHa MakepoHuja
KoHTakT hopmynap Ha
parkside-diy.com
IAN 485271_2507

A
C € A A Cpncku 3Hak 3a coo6pasHoCT
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Legjenda e piktogrameve té pérdorur

RREZIK! Ky simbol me fjalén
sinjalizuese ,RREZIK" tregon njé
rrezik me shkallé té larté, i cili,
nése nuk shmanget, mund té
shkaktojé Iéndime té rénda ose
vdekje.

PARALAJMERIM! Ky simbol me
fjalén sinjalizuese ,,Paralajmérim“
tregon njé rrezik me shkallé té
mesme, i cili, nése nuk shmanget,
mund té shkaktojé Iéndime té
rénda ose vdekje.

KUJDES! Ky simbol me fjalén
sinjalizuese ,,Kujdes*“ tregon njé
rrezik me shkallé té ulét, i cili, nése
nuk shmanget, mund té shkaktojé
Iéndime té lehta ose t&€ moderuara.

VEMENDJE! Ky simbol me fjalén
sinjalizuese ,Vémendje“ tregon
rrezikun e njé démi té€ mundshém
material.

UDHEZIM: Ky simbol me fjalén
sinjalizuese ,,UDHEZIM" ofron
informacion shtesé té dobishém.

Kjo shenjé tregon se duhen mbajtur
doréza té pérshtatshme! Ndigni
udhézimet pér té shmangur prekjen
e objekteve ose kontaktin me
substanca termike ose kimike!

& | Lidhje USB

B
D

Gk

Cce

PARALAJMERIM! RREZIK
SHPERTHIMI! Njé paralajmérim
i cili shénohet me kété simbol
dhe me fjalét ,PARALAJ-
MERIM!%, i shogéruar me
mbishkrimin ,RREZIK
SHPERTHIMI!®, tregon pér njé
rrezik 1€ mundshém shpérthimi.
Nése njé paralajmérim i tillé
nuk merret parasysh, mund té
shkaktohen |éndime serioze
ose té pérfundohet me vdekje,
si edhe té keté déme materiale
té mundshme. Ndigni udhézimet
né kété paralajmérim pér té
shmangur IEndime té rénda,
rrezik jete ose déme materiale!

Rrymé/tension i drejtpérdrejté

Rrymé/tension alternativ

Klasa mbrojtése Il

Klasa e mbrojtjes Il

Ky simbol tregon se adaptori
SELV nuk duhet pérdorur nése
kunjat e adaptorit SELV jané
té démtuara.

Shenja CE konfirmon pérput-
hshmériné me direktivat pér-
katése té BE-sé qé vlejné pér
kété produkt.
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Legjenda e piktogrameve té pérdorur

unit) (Furnizues energjie me
komutacion)

@_

SMPS (Switch mode power supply

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

Transformator sigurie rezistent

ndaj qarkut t& shkurtér ® © | Polariteti i polit t€ daljes
Llambé portative me bateri
PASL 4000 B3 B
| 1] Prozhektori
|2 | Drita anésore
® Hyrje [3] Butoni NDEZ/FIK
[4] Drité kontrolli pér karikimin (llambé

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj té ri.
Keni zgjedhur njé produkt me cilési té larté.
Manuali i pérdorimit Eshté pjesé e kétij pro-
dukti. Ai pérmban udhézime té réndésishme
pér siguring, pérdorimin dhe asgjésimin.
Njihuni miré me té gjitha udhézimet e pér-
dorimit dhe té sigurisé para pérdorimit t&
produktit. PErdorni produktin vetém si¢
éshté pérshkruar dhe vetém pér pérdorimet
e pércaktuara. Dorézoni té gjitha dokumen-
tet bashké me produktin, nése ia kaloni njé
pale té treté.

Ky produkt éshté i destinuar pér
pérdorim normal. Ky produkt é&shté
i pérshtatshém vetém pér pérdorim
privat né ambiente té brendshme té thata,
p.sh. né dhomén e depozitimit ose né korri-
dor. Produkti nuk éshté i destinuar pér
pérdorim komercial ose pér fusha té tjera
pérdorimi. Vetém pér pérdorim né ambiente
té brendshme!
Ky produkt nuk éshté i pérshtatshém
pér ndricimin e ambienteve né shtépi.
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LED cilindrike)

Kapése e palosshme

Porté hyrése e USB (Tipi C) pér llambén

LED cilindrike

Magneti

Baza magnetike

Shenja treguese e funksionimit

(stacioni i karikimit)

Porté hyrése e USB (Tipi C) pér
stacionin e karikimit

Kabllo e USB (nga Tipi A né Tipi C)

Adaptori SELV

Vrima e fiksimit (stacioni i karikimit)

Vidé

Tiplla

[o]o]

[e]=]~]

Hyrja: 5V==maks. 1A

Porta e karikimit: USB (Tipi C)

LED-et: 1 x 1,1W pér prozhektorin
1 x 3,5W pér dritén e
bardhé, 1 x 0,09W pér
dritén UV (nuk mund té
zévendésohen)

1 x bateri litiumi-jon
3,7V==, 18650 2200mAh,
8,14Wh, (1INR19/66) (nuk
mund té zévendésohet
nga pérdoruesi; zévendé-
simi lejohet vetém nga
personi i spacializuar)

Bateria:




Kohézgjatja
e karikimit: 6-8 Oré (me adaptorin
SELV té pérfshiré)
Kohézgjatja e ndrigmit: 3,5 oré pér
dritén anésore
dhe 8 oré pér
prozhektorin
(kur bateria
éshté e karikuar

plotésisht)
Klasa e mbrojtjes: /<
Adaptori SELV:

Informacion Vlera Njésia
Emri ose marka | OWIM GmbH &
tregtare e Co. KG
prodhuesit, HRA 721742
numi i regjistri- | gtitsherg-
mit tregtar dhe straBe 1
adresa: 74167

Neckarsulm,

GERMANY
Numri i modelit | HZ-

G0501000USB
Tensioni i hyries | 100-240 V~
Frekuenca e 50/60 Hz
hyrjes (AC)
Tensioni i 5,0 V==
daljes
Rryma e daljes | 1,0 A
Fugia e daljes |5,0 w
Efikasiteti 73,7 %
mesatar aktiv
Konsumi i 0,08 W
rrymés né
boshllék
Klasa e V[
mbrojtjes
Grada e IP20 (pérdoreni
mbrojtjes vetém né

vende té thata)

Stacioni i karikimit:
Hyrja:

Porta e karikimit:
Modeli:

Pérmasat:

Llamba LED cilindrike:

Stacioni i karikimit:

Pesha:

Llamba LED cilindrike:

Stacioni i karikimit:

Spina + kabllo e USB:

Temperatura e
funksionimit:

Temperatura e ruajtjes:

Lagéshtia e ajrit
gjaté funksionimit:

1 llambé LED
cilindrike

1 adaptor SELV

1 stacion karikimi

2 vida (g 4mm)

5V=, 1A
USB (Tipi C)
SC-001

58 x 230mm
(Gjerési x Lartési)
87,5 x 88 x 68mm
(Gjerési x Thellési x
Lartési)

209¢
889
55¢

0°C deri né 25°C
-10°C deri né
+45°C

40 deriné 75% RH

2 tiplla (2 6 mm)

1 shabllon pér
shpime

1 kabllo e USB

1 manual pérdorimi

A Udhézime sigurie

i

lalPARALAJMERIMIGITE

ZIQE PER JETEN DHE AK-
SIDENTE PER FEMIJET E

VEGJEL DHE FEMIJET! Asnjéher& mos
e lini fémijén pa mbikéqyrje me materialin
e paketimit. Ekziston rreziku i mbytjes
nga materiali i paketimit. Fémijét shpesh
nénvlerésojné rreziget. Mbani fémijét
gjithmoné larg materialeve té paketimit.
Ky produkt nuk éshté njé lodér.

AL 89



Ky produkt mund té pérdoret nga fémi-
jét mbi 8 vije¢ dhe mé té rriturit, si dhe
nga personat me aftési fizike, shqgisore
ose mendore té kufizuara ose me mu-
ngesé pérvoje dhe njohurie, nése ata
mbahen nén mbikéqyrje ose jané
udhézuar pér pérdorimin e sigurt té
produktit dhe kuptojné rreziget gé mund
té rriedhin prej tij. Fémijét nuk duhet té
luajné me produktin. Pastrimi dhe mi-
rémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té
kryhen nga fémijét pa mbikéqyrije.
Ky produkt nuk éshté lodér, nuk i pérket
duarve té fémijéve. Fémijét nuk mund
té kuptojné rreziget gé lindin nga pér-
dorimi i produkteve elektrike.
Mos e pérdorni produktin nése véreni
ndonjé démtim.

KUJDES! RREZIK SHPERT-

HIMI! Mos e pérdorni produktin

né mjedise me rrezik shpért-
himi, ku ka avuj, gaze ose pluhura té
ndezshém.
Mbroni produktin nga uji dhe lagéshtia.
Mos e fusni asnjéheré né ujé ose né
Iéngje té tjera!
Lidheni produktin vetém me njé prizé té
instaluar né ményré té duhur. Tensioni
pérkatés duhet té pérputhet me té
dhénat né kapitullin ,, T&é Dhénat Teknike".
Sigurohuni gé priza té jeté lehtésisht e
arritshme, né ményré gé té mund té higni
shpejt spinén nga rrjeti né rast nevoje.
Mos béni asnjé ndryshim ose riparim
né produkt. Dritat LED nuk mund dhe
nuk duhet té zévendésohen.
KUJDES! Mbulesa mbrojtése e dritave
LED nuk mund té zévendésohet. Hidheni
produktin nése véreni carje ose shenja
thyerjeje né mbulesén mbrojtése.
Hidhni produktin nése produkti, kabllo
e USB ose adaptori SELV jané té dém-
tuar.
Mos e lidhni produktin nése produkti,
kabllo e USB ose spina jané t& démtuar
ose nése produkti ka réné.
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Sigurohuni gé kabllo e USB té mos
démtohet nga skajet e mprehta ose nga
objekte t& nxehta. Hapeni kabllon e USB
plotésisht para pérdorimit.

Mbani materialet lehtésisht t& djegshme
larg produktit. Mos varni kurré objekte
mbi produkt ose mbi adaptorin SELV
dhe mos i mbuloni ato.

Shképutni adaptorin SELV kur nuk pér-
dorni produktin dhe para se ta pastroni.
Béni té njéjtén gjé edhe nése gjaté funk-
sionimit ose karikimit shfaget ndonjé
defekt i dukshém, p.sh. tym, eré djegieje
etj., ose gjaté stuhive me rrufe. Gjithmoné
térhigeni pérmes adaptorit SELV. Mos
térhigni kabllon e USB.

Mbroni produktin nga nxehtésia dhe i
ftohti i forté.

Ky produkt éshté i pérshtatshém vetém
pér pérdorim me adaptorin SELV té
pérfshiré.

Kini parasysh gé adaptori SELV vazhdon
té konsumojé njé sasi té€ vogél energjie
edhe kur produkti nuk éshté né pérdorim,
pér sa kohé qé adaptori SELV éshté i
lidhur né prizé. Pér fikjen e ploté, higni
adaptorin SELV nga priza.

Dritat LED nuk jané té zévendésueshme.
Nése dritat LED dalin nga funksioni né
fund té jetés sé tyre, duhet té z&ven-
désohet i gjithé produkti.

A

RREZIK PER JETEN! Mbani baterité/
akumulatoret larg fémijéve. Né rast
gélltitieje, kérkoni menjéheré ndihmé
mjekésore!

RREZIK SHPERTHIMI! Mos i

rikarikoni kurré baterité gé nuk

jané té rikarikueshme. Mos i
shkaktoni gark t& shkurtér dhe/ose mos
i hapni baterité/akumulatorét. Mbinxehja,
rreziku i zjarrit ose shpérthimi mund té
jené pasojé.



Mos i hidhni kurré baterité/akumulatorét
né zjarr ose ujé.

Mos i ekspozoni baterit€/akumulatorét
ndaj ngarkesave mekanike.

Rreziku i rrjedhjes sé baterive/akumula-
toréve
Shmangni kushtet dhe temperaturat
ekstreme gé mund té ndikojné né ba-
terité/akumulatorét , pér shembull, mbi
radiatoré/rrezet e drejtpérdrejta té diellit.
Nése baterité/akumulatorét kané rrjedhur,
shmangni kontaktin e Iékurés, syve dhe
mukozave me kimikatet! Shpélani me-
njéheré zonat e prekura me ujé té pastér
dhe kérkoni ndihmé mjekésore!
Y MBANI DOREZA MBROJ-
\@ TESE! Baterité/akumulatorét
F rriedhur ose t& démtuar mund
té shkaktojné djegie kimike né kontakt me
IEkurén. Prandaj, né kété rast, pérdorni
doreza mbrojtése té pérshtatshme.
Ky produkt ka njé akumulator té inte-
gruar, i cili nuk mund té zévendésohet
nga pérdoruesi. Hegja ose zévendésimi
i akumulatorit duhet té kryhet vetém
nga prodhuesi, shérbimi i tij i klientit
ose njé person i kualifikuar né ményré
té ngjashme, pér t& shmangur rreziget.
Gjaté hedhjes duhet té theksohet se ky
produkt pérmban njé akumulator.

® Para pérdorimit

Udhézim: Higni té gjitha materialet e
paketimit nga produkti.

Udhézim: Mund ta karikoni produktin né
njé prizé shtépiake t& zakonshme duke pér-
dorur kabllon e USB té& pérfshiré [11] dhe
adaptorin SELV . Njé proces karikimi zgjat
6 deri né 8 oré. Kini parasysh gé bateria e
integruar duhet té karikohet para pérdorimit

té produktit. Bateria Eshté e integruar né
ményré té pandashme né bazén e produktit.
Udhézim: Rekomandohet gé produkti t&
pérdoret brenda 3 muajve pas blerjes.
Udhézim: Karikoni bateriné plotésisht para
pérdorimit té paré.
Udhézim: Karikoni bateriné plotésisht para
se ta ruani. Nése déshironi ta ruani produktin
mé shumé se 3 muaj, karikoni plotésisht
akumulatorin ¢do 3 muaj.
Udhézim: Mund ta karikoni produktin direkt
pérmes adaptorit SELV [12| ose pérmes
stacionit té karikimit.
Fikni produktin para procesit té karikimit
(shtypni butonin NDEZ/FIK [3).
Pér té karikuar produktin direkt pérmes
adaptorit SELV , higni mbulesén e
kuge prej gome né pjesén e pasme té
produktit dhe lidhni kabllon e USB
né portén e USB t& adaptorit SELV [12].
Mé pas lidhni portén e USB (Tipi C) t&
kabllos sé USB [11] me portén hyrése t&
USB (Tipi C) @té llambés LED cilindrike.
Pér té karikuar produktin pérmes staci-
onit té karikimit, lidhni kabllon e USB
né portén e USB t& adaptorit SELV [12].
Mé pas lidhni portén e USB (Tipi C) t&
kabllos sé USB [11] me portén hyrése t&
USB (Tipi C) [10] té stacionit t& karikimit.
MEé pas vendosni produktin né stacionin
e karikimit pér ta karikuar (shih Fig. B).
Udhézim: Shenja treguese e funksioni-
mit (stacioni i karikimit) @ ndricon e
kuge kur furnizimi me energji éshté i
lidhur. Ajo vazhdon ndrigon e kuge deri
sa furnizimi me energji té€ ndérpritet.
Udhézim: Produkti ka mbrojtje kundér
mbingarkesés. Megjithaté, duhet té
shképutni produktin nga rrieti elektrik
pas pérfundimit t& karikimit.
Udhézim: Dritat e kontrollit pér karikimit
té gjelbra (llamba LED cilindrike)
ndizen dhe pulsojné gjaté procesit té
karikimit. Ka 4 drita treguese gé shfagin
procesin e karikimit (25 %/50 %/75 %/
100 %). Kur treguesi géndron i ndezur
vazhdimisht, kjo do té thoté se procesi
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i karikimit t& shfaqur éshté pérfunduar.
Kur karikimi pérfundon, té gjithé tregue-
sit ndizen pa pulsim. Higeni adaptorin
SELV [12] nga priza. Shképuteni adap-
torin SELV [12| nga produkti, né ményré
qé bateria t€ mos shkarkohet.

® Pérdorimi

/A KUJDES! RREZIK AKSIDENTI! Ruajeni
dhe vendoseni gjithmoné produktin né
ményré té tillé gé t& mos paragesé rrezik
Iéndimi dhe té mos démtohet.

Udhézim: Produkti mund té fiksohet me
kapésen e palosshme | 5 | ose me bazén
magnetike , pérkatésisht me magnetin
né pjesén e pasme, mbi njé sipérfage
té sheshté ferromagnetike. Mund ta anoni
produktin mbi bazén magnetike | 8 | deri né
180°.

KUJDES! Ju lutemi, kini kujdes pér pozici-
onin e duarve tuaja gjaté rrotullimit t&€ bazés
magnetike , pér t& shmangur zénien e
gishtave (shih Fig. D).

Karikoni plotésisht produktin si¢ pérsh-
kruhet né kapitullin ,Karikimi i produktit”.
Produkti mund té pérdoret né 3 ményra
té ndryshme. K&to mund t'i zgjidhni
duke shtypur né ményré té pérséritur
butonin NDEZ/FIK [3] si vijon:

Shtypni njé heré : Drita anésore
ndizet me drité té
bardhé.

Drita anésore
kalon né modalitetin
e drités UV.

Fik dritén anésore
dhe ndez prozhekto-

rin[1].

Produkti fiket.

Shtypni dy heré:

Shtypni tre heré:

Shtypni katér
heré:
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Mund ta pérdorni produktin né dy ményra
té ndryshme:
Mbani magnetin | 7 | ose bazén magne-
tike [ 8 | kundér njé sipérfage metalike
dhe magnetike. Produkti mbetet né
kété pozicion.
Palosni kapésen e palosshme |5 | pér té
varur produktin né njé pajisje té pérsh-
tatshme varjeje. Kapésen e palosshme
mund ta rrotulloni p&r 360°.

Udhézim: Gjaté varjes sé produktit, sigu-
rohuni gé vendi i zgjedhur pér varje té jeté
i pérshtatshém pér peshén e produktit.

Udhézim: Ju nevojitet njé makiné shpimi
elektrike.

KUJDES! RREZIK LENDIMI! Lexoni udhé-
zimet e pérdorimit t& makinés shpuese
para se té filloni shpimin.

KUJDES! Gjaté shpimit, kini kujdes gé té
mos démtoni kabllot elektrike né mur ose
tavan.

Shénoni distancén prej 35,5mm pér té
dy vrimat e fiksimit.

Tani béni vrimat né mur (@ 6 mm; thellési
30mm).

Vendosni tipllat [15| né vrimat e shpuara.
Nése éshté e nevojshme pérdoni njé
cekic.

Vidhosni vidat [14] tek tipllat [15].

Mé pas varni stacionin e karikimit mbi
vidat duke pérdorur vrimat e fiksimit [13].
Pérdorni shabllonin pér shpime té pérf-
shiré pér té shénuar vendet e vrimave.



® Mirémbaijtja dhe pastrimi

Produkti nuk kérkon mirémbaijtje. Diodat
ndricuese nuk jané té zévendésueshme.

Fikni produktin dhe shképuteni nga rrjeti
elektrik para se ta pastroni.

Asnjéheré mos zhytni produktin né ujé
ose léngje té tjera.

Mos pérdorni né asnjé ményré mjete
pastrimi gérryese.

Pastroni produktin rregullisht me njé
lecke té thaté dhe pa fije. Pér ndotje mé
té forta, pérdorni njé lecké té lagur lehté.

® Zgjidhja e gabimeve

@ = Problemi
@® = Shkaku
O = Zgjidhja

@ = Produkti nuk karikohet.

®© = Ndoshta produkti nuk éshté lidhur si
duhet.

O = Kontrolloni nése produkti &shté lidhur.
Pérdorni pér karikimin e produktit njé
adaptor rrjeti, ku tensioni dhe intensiteti
i daljes pérputhen me tensionin dhe
intensitetin nominal té hyrjes, si¢ éshté
shénuar te “Té dhénat teknike” né kété
manual pérdorimi.

® = Njé pajisje e lidhur nuk karikohet.

@®© = Bateria e produktit &shté e shkarkuar.
O = Karikoni bateriné.

®© = Pajisja nuk éshté e lidhur me produktin.
O = Kontrolloni nése pajisja &shté e lidhur.

® Ruajtja gjaté mospérdorimit

Ruajeni produktin né njé vend té thaté,
pa pluhur dhe mbrojeni nga drita e
drejtpérdrejté e diellit.

Nése produkti nuk pérdoret pér njé
kohé té gjaté, bateria e integruar duhet

té karikohet plotésisht pér té zgjatur
jetén e saj.

Karikoni rregullisht bateriné e integruar
nése nuk pérdorni produktin pér njé
periudhé té gjaté. Kjo éshté e nevojshme
pér té ruajtur bateriné.

® Asgjésimi

Ambalazhi:

Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale
migésore me mjedisin, té cilat mund t’i
asgjésoni né pikat lokale té riciklimit.

Kini parasysh etiketimin e mate-
rialeve t€ ambalazhit gjaté ndar-
jes sé mbeturinave; ato jané té
shénuara me shkurtesa (a) dhe numra (b)
me kété kuptim: 1-7: Plastika/20-22: Letra
dhe kartoni/80-98: Materiale té pérziera.

/\.
D

a

Produkti:
Y Mundésité pér asgjésimin e
E%n produktit t& pérdorur i merrni né
komunén ose bashkiné tuaj.
X

Simboli i njé koshi mbeturinash
me rrota i krygézuar, tregon se ky
produkt i nénshtrohet direktivés
2012/19/BE. Kjo direktivé pércakton se ky
produkt, né fund t€ periudhés sé pérdorimit,
nuk duhet t& asgjésohet me mbeturinat e
zakonshme shtépiake, por duhet t& dorézo-
het né pikat e posagme té& grumbullimit,
gendrat e riciklimit ose ndérmarrjet e
asgjésimit.

Kjo ndarje e mbeturinave éshté pa
pagesé pér ju.

Mbroni mjedisin dhe hidhni mbeturinat né
ményrén e duhur.

Baterité/Akumulatorét:
Démtime té mjedisit nga
ﬁ asgjésimi i gabuar i baterive/
akumulatoréve!
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Baterité ose akumulatorét e démtuar ose
té konsumuar duhet té asgjésohen sipas
DIREKTIVES 2023/1542. Ktheni baterité/
akumulatorét pérmes pikave lokale té
grumbullimit gé ofrohen.

Simboli i koshit t& mbeturinave i kryqézuar
né bateri ose akumulatoré tregon se nuk
lejohet t’i hidhni baterité dhe akumulatorét
né mbeturinat shtépiake. Nxirrni baterité/
pakun e akumulatorit nga produkti para
asgjésimit. Ato mund té pérmbajné metale
té rénda toksike dhe i nénshtrohen trajti-
meve té vecanta pér mbetje té rrezikshme.

Simbolet kimike t& metaleve té rénda jané

si mé poshté: Cd = Kadmium, Hg = Mérkaur,
Pb = Plumb.

® Garancia dhe shérbimi

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve
té rrepta té cilésisé dhe &shté kontrolluar
me kujdes para dorézimit. Né rast t&€ defek-
teve t& materialit ose t& prodhimit, keni té
drejta ligjore ndaj shitésit té produktit. Té
drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé
ményré nga garancia joné e pérshkruar
mé poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 3 vjet nga
data e blerjes. Afati i garancisé fillon nga
data e blerjes. Ruani faturén origjinale té
blerjes né njé vend té sigurt, pasi ky doku-
ment éshté i nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet gé jané té
pranishme né momentin e blerjes duhet té
raportohen menjéheré pas hapjes sé pro-

duktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e

blerjes paraget njé defekt material ose té
prodhimit, ne do ta riparojmé ose
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z&vendésojmé até falas pér ju, sipas
zgjedhjes soné. Afati i garancisé nuk zgja-
tet né rast t&€ pranimit té njé kérkese té ga-
rancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e
zévendésuara ose té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté
démtuar ose pérdorur apo mirémbajtur né
ményré té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe té
prodhimit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé
té produktit gé konsumohen né pérdorim
té zakonshém dhe konsiderohen si pjesé
té konsumuara (p.sh. bateri, akumulator,
tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime
té pjeséve delikate, p.sh. celésa ose pjesé
prej xhami.

Pér té siguruar njé pérpunim té shpejté té
kérkesés suaj, ju lutemi ndigni kéto udhé-
zime:

0 Ju lutemi mbani té gatshém faturén dhe
numrin e artikullit |IAN 485271_2507) si
prové té blerjes pér té gjitha kérkesat.

0 Ju lutemi merrni numrin e artikullit nga
tabela e tipave né produkt, njé gravuré
né produkt, fagen e titullit t& udhézi-
meve tuaja (poshté majtas) ose nga
ngjitési né anén e pasme ose poshté
produktit.

o Nése ndodhin defekte funksionale ose
mangési té tjera, kontaktoni fillimisht
departamentin e shérbimit t& eméruar
mé poshté pérmes telefonit ose me
email.

o Njé produkt i regjistruar si defekt mund
ta dérgoni pa pagesé né adresén e
shérbimit gé ju éshté njoftuar, duke
bashkangjitur faturén e blerjes (fatura)
dhe duke treguar se ¢faré éshté man-
gésia dhe kur ka ndodhur ajo.



Oz

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Né parkside-diy.com mund té shihni dhe
shkarkoni kété dhe shumé manuale té
tjera. Me kété kod QR, ju drejtoheni
direkt né parkside-diy.com. Zgjidhni
shtetin tuaj dhe kérkoni pérmes maskés
sé kérkimit pér manualet e pérdorimit.
Me ané té numrit té artikullit (IAN)
485271_2507, arrini né manualin e
pérdorimit pér artikullin tuaj.

Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit né
parkside-diy.com
IAN 485271_2507

A
C E A A Shenja serbe e konformitetit
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Legenda pictogramelor utilizate

®© B B P

S

PERICOL! Acest simbol impreuna
cu cuvantul de semnalizare
»~PERICOL" indica un pericol cu
un nivel ridicat de risc, care poate
avea ca urmare moartea sau
vatamarea grava, daca nu este
evitat.

AVERTIZARE! Acest simbolim-
preund cu cuvantul de semnalizare
~Avertizare" indica un pericol cu
un nivel mediu de risc, care poate
avea ca urmare vatamarea grava
sau decesul, daca nu este evitat.

PRECAUTIE! Acest simbol
impreuna cu cuvantul de semna-
lizare ,,Precautie" indica un pericol
cu un nivel scazut de risc, care
poate avea ca urmare vatamarea
minora sau moderata, daca nu
este evitat.

ATENTIE! Acest simbol impreuna
cu cuvantul de semnalizare
~Atentie” indica posibilitatea

unei pagube materiale.

INDICATIE: Acest simbol impreuna
cu cuvantul de semnalizare
+INDICATIE" ofera alte informatii
utile.

Acest simbol atrage atentia asupra
purtarii manusilor corespunzatoare
de protectie! Respectati instructi-
unile, pentru a evita ca mainile sa
se loveasca de obiecte sau sa in-
tre In contact cu substante fierbinti
sau chimice!

A

AVERTIZARE! PERICOL DE
EXPLOZIE! O avertizare care
este prevazuta cu acest
simbol si cu cuvintele
~AVERTIZARE! PERICOL

DE EXPLOZIE!" atrage atentia
asupra pericolului unei posibile
explozii. Daca un astfel de
avertisment nu se respecta,
aceasta poate conduce la
vatamari serioase sau la deces
si la pagube materiale posibile.
Respectati instructiunile din
aceasta avertizare, pentru a
evita vatamarile grave, perico-
lul de moarte sau riscul de
pagube materiale!

Curent continuu/tensiune
continua

Curent alternativ/tensiune
alternativa

Clasa de protectie Il

Clasa de protectie llI

Simbolul indica faptul, ca

adaptorul SELV nu mai poate
fi utilizat, daca stifturile adap-
torului SELV sunt deteriorate.
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Legenda pictogramelor utilizate

Racord USB

S

Marcajul CE indica conformi-
tatea cu directivele UE relevante
aplicabile pentru acest produs.

q3

SMPS (Switch mode power

@_

supply unit) (unitate de comutare)

Indicatii de siguranta
Indicatii de utilizare

Fereastra scurtcircuitare
Transformator de siguranta

®
0
O

Polaritatea polului de iesire

Lampa de mana, cu acumulator
PASL 4000 B3

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului
dumneavoastra produs. Ati ales un produs
de inalta calitate. Manualul de utilizare
reprezinta o parte integranta a acestui pro-
dus. Acesta contine informatii importante
referitoare la siguranta, la utilizare si la
eliminarea ca deseu. inainte de utilizarea
acestui produs, familiarizati-va mai intai
cu instructiunile de utilizare si de siguranta.
Folositi produsul numai in modul descris
si numai in domeniile de utilizare indicate.
Predati toate documentele aferente in cazul
n care instrainati produsul.

Acest produs este destinat uzului
ﬁ normal. Acest produs este desti-
nat exclusiv utilizarii private in

spatii interioare uscate, de ex.: in debara sau
pe coridor. Produsul nu este recomandat
pentru utilizare in scopuri comerciale sau
pentru alte utilizari. Doar pentru utilizarea
n spatiul interior!

Acest produs nu este destinat iluminarii

n gospodarie.
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Proiector

Lampa laterala

Intrerup&tor PORNIT/ OPRIT
Indicator luminos de incarcare
(bagheta luminoasa cu LED)

Carlig pliabil

Mufa de intrare cu USB (tip C) pentru
bagheta luminoasa cu LED

Magnet

Picior cu magnet

Afisaj functionare (statia de incarcare)
Mufa de intrare cu USB (tip C) pentru
statia de incarcare

Cablu USB (tip A pe tip C)

Adaptor SELV

Orificiu de fixare (statia de incarcare)
Surub

Diblu

efo]  [afe]r]=]

[Ble]e]~]

=
N f[—=

—
w

=
N

@]

Intrare: 5V=max. 1A
Mufa de
incarcare:

LED-uri:

USB (tip C)

1 x 1,1W pentru proiector,

1 x 3,5W pentru lumina alba,
1 x 0,09W pentru lumina UV
(nu se pot schimba)

1 x litiu-ion 3,7V==, 18650
2200mAh, 8,14 Wh,
(1INR19/66) (nu se poate
schimba de catre utilizator;
schimbarea este permisa

Acumulator:




numai de catre o persoana

calificata)
Durata de
incarcare:  6-8 ore (cu adaptorul SELV
din pachet)
Durata de
iluminare: 3,5 ore pentru lampa laterala
si 8 ore pentru proiector
(la un acumulator complet
incarcat)
Clasa de
protectie:  II/<®
Adaptor SELV:
Informatii Valoare Uni-
tate
Numele sau OWIM GmbH &
numele marcii | Co. KG
producatorului, | HRA 721742
numarul de StiftsbergstraBe 1,
inregistrare 74167 Neckar-
la Registrul sulm,
comertului GERMANIA
si adresa:
Numar model | HZ-
G0501000USB
Tensiunea de | 100-240 V~
intrare
Frecventade | 50/60 Hz
intrare (AC)
Tensiuneade |5,0 V==
iesire
Curent de 1,0 A
iesire
Putere de 5,0 W
iesire
Eficienta 73,7 %
activa medie
Consum de 0,08 W
energie
electrica la
mers in gol
Clasa de In/g]
protectie

Informatii Valoare Uni-
tate

Tip de IP20 (utilizati

protectie numai in incaperi

interioare uscate)

Statia de incarcare:

Intrare: 5V—1A
Mufa de incarcare:  USB (tip C)
Model: SC-001
Dimensiuni:

Bagheta

luminoasa cu LED:
Statie de incarcare

Greutate:

58 x 230mm (I x h)
: 87,5 x 88 x 68mm
(Ixaxh)

Bagheta luminoasa

cu LED:

Statie de incarcare:
Stecher + cablu USB:

Temperatura de
functionare:
Temperatura de
depozitare:

209g

88¢g

55¢

0°C panala25°C

-10°C pana la +45°C

Umiditatea aerului

la functionare:

1 bagheta lumi-
noasa cu LED
1 adaptor SELV

40-75% RH

2 dibluri (g 6mm)
1 sablon de gaurit
1 cablu USB

1 statia de incarcare 1 manual de utilizare
2 suruburi (g 4mm)

A Indicatii de siguranta

N R EEY=EN PERI-

COoL

DE MOARTE Sl ACCI-

DENTARE PENTRU SUGARI
SI COPII! Nu lasati niciodata copiii
nesupravegheati in apropierea ambala-
jului. Pericol de asfixiere cu ambalajul.
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Copiii subapreciaza deseori pericolul.
Nu pastrati ambalajul la indemana co-
piilor. Acest produs nu este o jucarie.
Acest produs poate fi utilizat de copii de
peste 8 ani, precum si de persoanele cu
capacitate fizica, senzoriala sau psihica
redusa sau lipsa de experienta si/sau
cunostinte, doar daca sunt supravegheati
sau au fost instruiti referitor la utilizarea
sigura a produsului si pericolele ce pot
rezulta din acesta. Copiii nu au voie sa
se joace cu produsul. Curatarea si in-
tretinerea nu trebuie realizate de copii
fara supraveghere.
Acest produs nu este o jucarie si nu ar
trebui sa ajunga in méana copiilor. Copii
nu pot recunoaste pericolele cauzate
de produsele electrice.
Nu folositi produsul atunci cand ati
constatat o deteriorare.

ATENTIE! PERICOL DE

EXPLOZIE! Nu folositi produ-

sul in medii cu pericol de ex-
plozie, in care se afla vapori, gaze sau
prafuri inflamabile.
Protejati produsul impotriva umezelii si
umiditatii. Nu scufundati niciodata
aparatul in apa sau in alte lichide!
Conectati produsul doar la o priza in-
stalata in mod corespunzator. Tensiunea
respectiva trebuie sa corespunda cu
datele din capitolul ,Date tehnice”.
Aveti grija ca priza sa fie usor accesi-
bila iar stecherul sa poata fi scos rapid
in cazuri de urgenta.
Nu efectuati modificari sau reparatii
asupra produsului. LED-urile nu pot fi
schimbate, schimbarea lor este interzisa.

A ATENTIE! invelisul de protectie al

LED-urilor nu poate fi schimbat. Elimi-
nati produsul daca identificati rupturi
sau fiscuri pe mansonul de protectie.
Aruncati produsul daca produsul,
cablul USB sau adaptorul SELV sunt
deteriorate.
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Nu conectati produsul daca acesta,
cablul USB sau stecherul sunt deterio-
rate sau produsul a cazut.

Asigurati-va ca nu poate fi deteriorat
cablul USB, de margini ascutite sau de
obiecte fierbinti. Derulati complet cablul
USB inainte de utilizare.

Tineti la distanta de produs materialele
usor inflamabile. Nu agatati niciodata
obiecte deasupra produsului sau
adaptorului SELV si nu le acoperiti.
Scoateti adaptorul SELV, daca nu mai
utilizati produsul sau inainte de curatare.
Faceti acest lucru si daca apare o
defectiune vizibila, in timpul incarcarii
sau functionarii ca, de ex. fum, miros
de ars sau in timpul unei furtuni. Trageti
intotdeauna de adaptorul SELV. Nu
trageti de cablul USB.

Protejati produsul de caldura excesiva
si frig.

Produsul este destinat exclusiv utilizarii
cu adaptorul SELV din pachet.

Luati in considerare ca adaptorul SELV
poate consuma putin si daca nu este
utilizat produsul, atata timp cat adap-
torul SELV se afla in priza. Pentru de-
conectare completa scoateti adaptorul
SELV din priza.

LED-urile nu se pot schimba. Daca
LED-urile nu mai functioneaza la finalul
duratei de viata, tot produsul trebuie
inlocuit.

A

PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/
acumulatorii la distanta de copii.
Consultati imediat un medic in caz
de inghitire!

PERICOL DE EXPLOZIE!

Nu incarcati niciodata bateriile

care nu sunt reincarcabile.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unui
scurtcircuit si/sau nu le deschideti.



Urmarea pot fi supraincalzirea, pericol
de incendiu sau spargerea.

Nu aruncati niciodata bateriile/acumu-
latorii in foc sau apa.

Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei
solicitari mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/
acumulatorului

Evitati expunerea bateriilor/acumulato-
rilor conditiilor si temperaturilor extreme,
de exemplu, asezandu-le pe radiatoare/
direct in soare.
Daca bateriile/acumulatoarele se scurg,
evitati contactul pielii, ochilor si mucoa-
selor cu substantele chimice! Clatiti
imediat locul respectiv cu apa curata
si consultati un medic!

Y PURTATI MANUSI DE PRO-
\@ TECTIE! Bateriile/acumulato-
NF i scurse sau deteriorare pot
cauza arsuri in cazul contactului cu
pielea. De aceea, purtati in acest caz
manusi de protectie corespunzatoare!
Acest produs are un acumulator incor-
porat care nu trebuie inlocuit de catre
utilizator. Demontarea sau schimbarea
acumulatorului trebuie efectuate doar
de catre producator sau de catre servi-
ciul de clienti al acestuia sau de catre
o persoana cu calificare similara pentru
a se evita pericolele. Se atrage atentia
la eliminare ca acest produs contine
un acumulator.

@ inainte de utilizare

Indicatie: Scoateti complet materialul de
ambalaj de pe produs.

Indicatie: Puteti incarca produsul la o priza
obisnuita, utilizand cablul USB livrat ﬂ Si
adaptorul SELV [12]. Procesul de incarcare
dureaza 6-8 ore. Luati in considerare, ca

fnainte de utilizarea produsului acumulato-
rul integrat trebuie incarcat.
Acumulatorul este integrat in piciorul
produsului.
Indicatie: Se recomanda utilizarea produ-
sului in decurs de 3 luni de la achizitionare.
Indicatie: incarcati complet acumulatorul
fnainte de prima punere in functiune.
Indicatie: incarcati acumulatorul complet
inainte de depozitare. Daca doriti sa depo-
zitati produsul mai mult de 3 luni, incarcati
complet acumulatorul la fiecare 3 luni.
Indicatie: Puteti incarca produsul direct
cu adaptorul SELV [12] sau cu o statie de
incarcare.
Opriti produsul inainte de procesul de
incarcare (apasati intrerupatorul
PORNIT/OPRIT [3).
Pentru a incarca produsul direct prin
adaptorul SELV , indepartati capacul
rosu din cauciuc de pe spatele produ-
sului, introduceti cablul USB [11] in
racordul USB al adaptorului SELV [12].
Conectati apoi racordul cu USB (tip C)
al cablului cu USB [11] la mufa de intrare
cu USB (tip C) @ a baghetei luminoase
cu LED.
Pentru a incarca produsul cu ajutorul
statiei de incarcare, introduceti cablul
USB [11]in racordul cu USB al adapto-
rului SELV [12]. Conectati apoi racordul
cu USB (tip C) al cablului cu USB [11] la
mufa de intrare cu USB (tip C) [10| a
statiei de incarcare. Asezati dupa
aceea produsul in statia de incarcare
pentru a incarca produsul (vedeti fig. B).
Indicatie: Afisajul de functionare (statia
de incarcare) @ lumineaza rosu, atunci
cand este racordata la alimentarea cu
energie. Aceasta lumineaza in mod
continuu rosu, pana cand se intrerupe
alimentarea cu energie.
Indicatie: Produsul dispune de o
protectie impotriva supraincarcarii.
Cu toate acestea, produsul trebuie
deconectat de la alimentarea cu curent
electric dupa terminarea procesului de
ncarcare.
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Indicatie: Indicatoarele verzi luminoase
de incarcare (bagheta luminoasa cu
LED) | 4| se aprind si lumineaza intermi-
tent in timpul procesului de incarcare.
Exista 4 lampi de indicare, care arata
procesul de incarcare (25 %/50 %/
75%/100 %). Cand afisajul lumineaza
continuu, inseamna ca procesul de in-
carcare indicat a fost incheiat. Dupa ce
s-a terminat procesul de incarcare, toate
afisajele lumineaza fara sa palpaie.
Scoateti adaptorul SELV [12] din priza.
Separati adaptorul SELV |12| de produs,
pentru ca acumulatorul sa nu se des-
carce.

® Utilizare

/A ATENTIE! PERICOL DE ACCIDENT!
Depozitati si fixati produsul astfel incat, sa
nu existe pericol de ranire cauzat de produs,
iar acesta sa nu poata fi deteriorat.
Indicatie: Produsul se poate fixa cu carli-
gul[5] sau cu piciorul cu magnet [8] respec-
tiv magnetul | 7 | de pe partea din spate pe
o suprafata neteda, feromagnetica. Puteti
inclina produsul pe piciorul cu magnet
cu pana la 180°.

ATENTIE! Va rugam sa acordati atentie,
pozitiei degetelor dumneavoastra atunci
cand rotiti piciorul cu magnet , pentru a
evita prinderea acestora (vedeti fig. D).

incarcati complet produsul conform
descrierii din capitolul Jincarcarea
produsului”.

Produsul poate fi pus in functiune in

3 modalitati diferite. Acestea pot fi
selectate prin apasarea repetata a co-
mutatorului PORNIT/OPRIT [3], dupa
cum urmeaza:
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lampa laterala [2] lumi-
neaza cu lumina alba.

Apasati o data:

Apasati de

doua ori: lampa laterala | 2 | trece
in modul de lumina UV.

Apasati de

trei ori: Lampa laterald |2 | se
opreste si proiectorul
se aprinde.

Apasati de

patru ori: produsul se opreste.

Puteti folosi produsul in doua moduri diferite:
Tineti magnetul [7] sau piciorul cu
magnet | 8 | in sens invers suprafetei
metalice, magnetice. Produsul ramane
in aceasta pozitie.

Desfaceti carligul pliabil , pentru a
suspenda produsul de un dispozitiv de
suspendare adecvat. Puteti roti céarligul
pliabil [5] la 360°.

Indicatie: La suspendarea produsului, asi-
gurati-va ca locul de suspendare ales este
adecvat pentru greutatea produsului.

Indicatie: Aveti nevoie de o masina de
gaurit electrica.

ATENTIE! PERICOL DE VATAMARE!
Cititi manualul de utilizare al masinii dvs.
de gaurit inainte de a face gauri.
ATENTIE! in timpul realizarii gaurilor asi-
gurati-va ca nu deteriorati niciun cablu
electric din perete sau tavan.

Marcati distanta de 35,5mm pentru
cele doua gauri de fixare.

Realizati acum gaurile in perete

(2 6mm; adancime 30mm).



Introduceti diblurile |15/ in gauri. Daca
este necesar luati un ciocan pentru a
va ajuta.

insurubati suruburile [14] in dibluri [15].
Suspendati dupa aceea, statia de
fncarcare pe suruburi cu ajutorul
orificiilor de fixare [13].

Utilizati sablonul pentru gauri livrat
pentru a marca gaurile.

@ (intretinere si curatare

Produsul nu necesita efectuarea lucrarilor
de intretinere. Diodele luminoase nu se
pot schimba.

inainte de curdtare deconectati apara-
tul de la reteaua de curent.

Nu scufundati niciodata produsul in
apa sau in alte lichide.

Nu folositi in niciun caz substante de
curatare caustice.

Curatati produsul in mod regulat cu o
laveta uscat, care nu lasa scame. in
cazul murdariei persistente folositi o
laveta usor umezita.

® Remedierea defectiunilor

@ = Problema
® = Cauzi
O = Remediere

@ = Produsul nu poate fi incéarcat.

® = Probabil produsul nu este corect
conectat.

O = Verificati, daca produsul este conectat.
Pentru incarcarea produsului utilizati
doar un element de alimentare de la
retea, a carui tensiune de iesire si in-
tensitatea curentului sa corespunda
cu tensiunea de intrare nominala si
intensitatea curentului nominala, men-
tionate in ,,Date tehnice” din acest
manual de utilizare.

@ = Un aparat conectat nu se incarca.

@®© = Acumulatorul produsului este descarcat.
O = incércati acumulatorul.

®© = Aparatul nu este conectat la produs.
O = Verificati, daca aparatul este conectat.

® Depozitarea in caz de
neutilizare

Depozitati produsul intr-un loc uscat,
fara praf si protejati-l contra actiunii
directe a razelor solare.

Cand produsul nu este utilizat un timp
mai indelungat, acumulatorul integrat
trebuie incarcat complet, pentru a
prelungi durata sa de viata.

incércati periodic acumulatorul integrat,
atunci cand nu mai folositi produsul timp
indelungat. Acest lucru este necesar
pentru a proteja acumulatorul.

® inlaturare

Ambalajul:

Ambalajul este produs din materiale
ecologice, care pot fi eliminate la punctele
locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor
de ambalaj pentru eliminarea
deseurilor, acestea sunt marcate
de abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmatoarea
semnificatie: 1-7: plastice/20-22: hartie si
carton/80-98: substante de conexiune.

N
D

a

Produsul:
o Administratia locala sau comuna
Ea < .
W " dumneavoastra va poate oferi
mai multe informatii cu privire la
posibilitatile de eliminare a produsului.

A

Simbolul care se afla 1anga un
tomberon de gunoi taiat indica
ca aparatul corespunde directivei
2012/19/UE. Aceasta directiva precizeaza
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ca aparatul trebuie eliminat la finalul peri-
oadei de utilizare nu la gunoiul menajer
obisnuit, ci la punctele de colectare special
create, centre de reciclare sau la unitatile
specializate.

Aceasta eliminare este gratuita.
Protejati mediul si eliminati deseurile
corespunzator.

Bateriilor/acumulatorilor:
Eliminarea incorecta a baterii-
E lor/acumulatorilor este dauna-
toare mediului inconjurator!
Bateriile/acumulatoarele defecte sau
consumate trebuie reciclate conform
DIRECTIVEI 2023/1542. Tnapoiati bateriile/

acumulatoarele siprin intermediul punctelor
de colectare locale, indicate.

Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o
cruce pe baterii sau acumulatoare semnifica,
ca bateriile si acumulatoarele nu trebuie
aruncate la gunoiul menajer. inainte de
eliminare, indepartati bateriile/pachetul

cu acumulator din produs. Acestea pot
contine metale grele toxice si fac obiectul
tratamentului deseurilor periculoase.

Simbolurile chimice ale metalelor grele

sunt cele care urmeaza: Cd = Cadmiu,
Hg = Mercur, Pb = Plumb.

® Garantie si service

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform
unor standarde stricte de calitate si verificat
temeinic inainte de livrare. in caz de defec-
tiuni de material sau de fabricatie aveti
drepturi legale fata de vanzatorul produsului.
Drepturile dumneavoastra legale nu sunt
limitate in niciun fel de garantia mentionata
mai jos.
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Garantia pentru aceste produs este 3 ani
incepand de la data achizitiei. Durata garan-
tiei Incepe la data achizitiei. Pastrati chitanta
originald la un loc sigur, deoarece acest
document este necesar pentru dovada
achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care
sunt deja existente la momentul achizitiei,
trebuie anuntate imediat dupa despache-
tarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia
produsului apare un defect de material
sau de fabricatie, va reparam sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastra. Durata
de garantie nu se prelungeste dupa apro-
barea unei cerinte de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si
reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in
mod necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si
de productie. Aceasta garantie nu acopera
piesele componente ale produsului, care
prezintd urme normale de uzura si care
sunt considerate piese de schimb (de ex.:
baterii, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriorarile la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerupdtoare sau piese fabricate
din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei
de conformitate aparute in cadrul terme-
nului de garantie prelungeste termenul de
garantie legala de conformitate si cel al
garantiei comerciale si curge, dupa caz,
din momentul la care a fost adusa la cu-
nostinta vanzatorului lipsa de conformitate
a produsului sau din momentul prezentarii
produsului la vanzator/unitatea service pana
la aducerea produsului in stare de utilizare
normala si, respectiv, al notificarii in scris



n vederea ridicarii produsului sau predarii
efective a produsului catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la
data preschimbarii produsului.

La acest produs durata de garantie este
valabila de asemenea pentru acumulator.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a
problemei dumneavoastra, va rugam sa
respectati urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa
aveti la indemana bonul de casa si
numarul de articol (IAN 485271_2507)
ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau poate
fi gasit pe placuta cu tipul de constructie,
pe prima pagina a instructiunilor de
utilizare (jos stanga) sau pe eticheta din
partea de jos sau din spate a produsului.

o Incazulin care, exist4 erori de functio-
nare sau alte defecte, va rugam sa
contactati mai intai telefonic sau prin
e-mail, departamentul de service
indicat in continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect,
impreuna cu dovada achizitiei (bonul
de casd) si indicarea defectului, precum
si a momentului aparitiei acesteia, poate
fi trimis gratuit la adresa de service
care v-a fost comunicata.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Pe parkside-diy.com puteti accesa si
descarca acest manual si alte manuale.
Cu acest cod QR ajungeti direct la
parkside-diy.com. Selectati tara dum-
neavoastra si cautati prin masca de
cautare, instructiunile de utilizare. Prin
introducerea numarului de articol (IAN)
485271_2507 ajungeti la instructiunea
de utilizare a articolului dumneavoastra.

Service Romania
Tel.: 0800 890605
Formular de contact pe
parkside-diy.com
IAN 485271_2507

A
C E A A Marcaj Sarb De Conformitate
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JlereHpa Ha u3non3saHUTe NUKTOrpamMmm

®© P

OMNACHOCT! To3u cumBon cbc
curHanHarta gyma ,,ONnACHOCT*
o603Ha4yaBa OnacHOCT C BYCOKO
HIBO Ha PUCK, KOSITO, aKO He
6bae nsberHara, BOAN A0 TEXKO
HapaHsBaHe UM CMbPT.

NPEAYNPEXXAEHUE! Toaun
CVYMBOJ1 CbC CUrHasHarTa gyma
LIPEOYMNPEXXOEHNE® o603Ha-
YaBa OMacHOCT CbC CPeAHO HMBO
Ha PUCK, KOATO, aKo He 6bae n3-
6erHarta, MoXke fia josene A0
TEXKO HapaHsiBaHe.

NMOBULLEHO BHUMAHUE!
To3u cMMBON CbC CUrHanHarta
ayma ,[MOBVLLEHO BHUMAHUE"
0603Ha4aBa OnacHoOCT C HICKO
HMBO Ha PUCK, KOSITO, @Ko He
6bae nlberHarta, Moxe ga
[oBene A0 NEKO U YMepPeHo
HapaHsiBaHe.

BHUMAHME! To3n cumBon cbe
curHanHara gyma ,BHVUMAHUWE*
nokassa, Ye ca Bb3MOXHU MaTe-
pUasHU LLETN.

YKA3AHMUE: To3n cumBon cbe
curHanHarta pyma ,,YKASAHUME"
npeanara gonbJiHUTENHA
nonesHa nHpopmauus.

NPEAYNPEXXOEHUE!
OMNACHOCT OT EKCMJ1O-
3UA! NpepynpexxpeHve,
0603Ha4YEeHO C TO3U 3HAK U
oymute ,MPEOYINPEXXOEHWE!
OMACHOCT OT EKCNJ1I03U4!¢,
Haco4Ba KbM Bb3MOXXHa
OMacHOCT OT eKCNIo3usi.
HecbbntogaBaHeTo Ha TakoBa
npenynpenuTeNiHo ykasaHue
MOXXe [ia AOBEeAEe A0 CEPUNO3HN
HapaHsiBaHUst uam oo artaneH
Kpai 1 Bb3MOXXHU MaTepuaniin
wetn. Cnepearite MHCTPYKLU-
uTe 1 NpegynpexaeHnsTa, 3a
0a npenoTepaTuTe TEXKN
HapaHsiBaHWsi, ONacHoOCT 3a
>KMBOTA MM ONACHOCT OT
MarepuanHn wetu!

MocTosiHeH TOK/MOCTOSIHHO
HanpexeHne

MPOMEHSIMB TOK/MPOMEHNNBO
HanpexeHune

Knac Ha sawuTa ll

Knac Ha sawuTa lll
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JlereHpa

Ha u3non3BaHUTe NUKTorpamu

S

To3u 3HaK Haco4Ba KbM K3MOoN3-
BaHETO Ha MOOXOQALLM 3aLLNTHU
pbkasuuu! Cnassante UHCTPYK-
unnTe, 3a aa nsberHete gonvp
Ha pbLETE CM 0O NPEAMETU UK
KOHTaKT C TEPMUYHU 1NN
XUMUYHM BelllecTsa!

CurMmBONMBLT Nokasea, Ye SELV
apanTep He TpsibBa ga ce us-
nonaea, Korarto WngToBeTe Ha
SELV apantepa ca noBpegeHu.

USB nopt

CE mapknpoBKarta o3Ha4yasa
CbOTBETCTBYME C ONPEKTUBU
Ha EC, npunoxnmun 3a To3u
NPOAYKT.

SMPS (Switch mode power
supply unit) (MIMnynceH N3To4HNK
Ha 3axpaHBaHe)

YkasaHus 3a 6e30nacHoOCT
YkasaHusa 3a aencTeuns

S

@ 4

Mpenna3seH TpaHcchopmarop,
YCTON4MB Ha KbCO CheOVHEHNE

C,=),9,

MonapHOCT Ha n3xoaHus
nontoc

AKymynatopHa namMmna
PASL 4000 B3

® YBop

Mosppaessame By ¢ nokynkara Ha To3u
HOB NpoAyKT. Bue na3bpaxte BUCOKOKa-
4eCTBeH NpPoAyKT. PbKOBOACTBOTO 32
eKcrnnoartauyst € 4acT OT TO3M NPOAYKT.

To cbobpKa BaXHM ykasaHusa 3a 6esonac-
HOCT, ynoTtpeba 1 n3xsbpnsHe. lNpegy yno-
Tpebarta Ha NnpopyKTa ce 3ano3HaiTe ¢
BCWYKWN NHCTPYKLUM 3a O6CIy>KBaHe 1
6e30MacHOCT. ianonssanTe npogykra camo
CbIMAacHO OMMCaHNETO 1 3a MOCOYEHUTE

obnacTtun

Ha ynoTtpeba. Korato npegasate

npoayKTa Ha TpeTn nmua, rlpep,aBaﬁTe 3a-

€0HO C Hero N BCU4YKN OOKYMEHTW.

To3n NpoAyKT e NpefHa3HaveH

3a HopMasnHa ynoTtpeba. Tosu

NPOAYKT € NoAXoAsLl caMmo 3a
JInyHa ynoTtpeba B CyXu BbTPELLHN
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MOMELLEHNS, Hanp. KUiep uim Kopugop.
MpofdyKTbT He € NpefgHa3HaYveH 3a nNpo-

hecunoHanHn uenu nnn gpyru obnacTtun Ha
ynotpeba. 3a ynotpeba camo Ha 3akpuTo!

NRENE

[e]e[~][o]o]

3]

To3un NpPoayKT He e NoAXopsLL 3a oc-

BeTNeHne B oMalluHn ycnoBus.

MNpegHa namna

CTtpaHnyHa namna

MpeskntousaTten BKI./U3KI.
CBeTnvHHa nHAMKaums 3a 3apexgaHe
(LED cbeHep)

CrbBaema Kyka

USB BxogHa 6ykca (tun C) 3a LED cheHep
Marnut

MarHuTHa ocHoBa

NhgukaTop 3a pexxnma Ha paboTa
(sapsigHa cTaHuwms)

USB BxopgHa 6ykca (tvn C) 3a
3apsigHaTa cTaHums

USB ka6en (tnn A kbm Tun C)

SELV apanTep

OTBOp 3a 3aKpenBaHe (3apsigHa CTaHLms)
BuHT

Orobenn



Bxopa: 5V=—=makc. 1A

Bykca 3a

3apexpaaHe: USB (tun C)

Ceetoguopu: 1 x1,1W 3a npegHaTa
namna, 1 x 3,5W 3a 6sna
cBeTnmnHa, 1 x 0,09W
3a UV cBeTnmHa (He
Morar fia ce NogMeHsT)

AKymynaTopHa

6arepusi: 1 X NIMTMEBO-NOHHA
3,7V=—=, 18650
2200mAnh, 8,14Wh,
(1INR19/66) (He moxxe
0a ce CMeHs1 OT noTpe-
6uTens; Moxe fa ce
CMEHS caMo OT OTopu-
31paHn n1ua)

Bpeme Ha

3apexgaHe: 6-8 yaca (c npunoxe-
Husa SELV aganTep)

MpogbmkuTenHocT

Ha CBeTeHe: 3,5 yaca Ha cTpaHuy-

Knac Ha 3awuTa:

HaTa namna v 8 Yaca Ha
npegHara fnamna (npw
Hamb/IHO 3apefeHa
akymynaTtopHa 6atepusi)

/<

SELV apanTep:

UHdopmauyua CrtolHoCT Epn-
HuLUa

Wme vnn Top- | OWIM GmbH &

roecka mapka | Co. KG

Ha Npoun3Bo- HRA 721742

avTens, Homep | StiftsbergstraBe 1,

B Tbprosckus | 74167

perncTsLp 1 Neckarsulm,

afpec: lepmaHuns

Mopen Homep | HZ-

G0501000USB

Bxopswo Ha- | 100-240 V~

npexxeHue

Bxopsiua 50/60 Hz

yecToTa (AC)

UHdbopmauyma CtoHOCT Epn-
HULA
M3xopawo 5,0 V—
HanpexeHne
Maxopsaw, Tok | 1,0 A
M3xopswa 5,0 w
MOLLHOCT
CpegHa 73,7 %
aKTuBHa
etheKTUBHOCT
MotpebneHne | 0,08 W
Ha enekTpoe-
Heprusa Ha
npaseH Xof
Knac Ha 1ol
3awmTa
Bug sawmTa IP20 (U3nons-
BaliTe camo Ha
CyXu MecTa)
3apsigHa cTaHuus:
Bxop: 5V=—=—, 1A
Bykca 3a
3apexpgaHe: USB (tun C)
Mogpen: SC-001
Pasmepu:
CeetoguopgHa
npeHocuma namna: 58 x 230mm
(LW x B)
3apsigHa cTaHums: 87,5 x 88 x 68mm
(W x O x B)
Terno:
CeeToanogHa
npeHocuma namna: 2099
3apsigHa cTaHums: 88¢g
LLlencen + USB kaben: 559
Pa6oTtHa Temneparypa: 0°C go 25°C

Temnepatypa Ha
CbXpaHeHNe:

-10°C po +45°C

BnaxxHocT Ha Bb3gyxa

no Bpeme Ha paboTa:

40 po 75% RH
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MageTe npoaykTa oT BOAa 1 Bnara.
Hvkora He ro notansnTe BbB BoAa

unm gpyru Te4HocTu!

BkrtoyBaviTe npogykTa camo B NpaBuTHO

1 wabnoH 3a
npobusaHe Ha

1 LED ceHep
1 SELV apanTep

1 3apsigHa cTaHuus oTBOpUTE VHCTaNMpaH KOHTakT. CbOTBETHOTO Ha-

2 BuHTa (@ 4mm) 1 USB ka6en npexxeHvie TpsibBa oa oTrosaps Ha na-

2 grobena (@ 6mm) 1 pbkOBOACTBO 3a pamMeTpuTe OT pasgen ,, TeXHNYECKN
ekcnnoarauyusi OaHHn.

Yka3aHus 3a

OcwrypeTe OTKPUT AOCTBIMN 10 KOHTAKTa,
3a ja MOXe Npy HyXxaa 6bP30 Aa 13Ba-
OnTe MpexxoBus Lencer.

6e3onacHocCT He usBbpluBante mogmdurkaumm nnm
rnonpaska Ha npogykTa. CeeToanoauTe
N He MoraT 1 He 61Ba Aa 6baat nogme-
OMACHOCT 3A )KUBOTA HSHWN.

N OMNACHOCT OT 3J10MNo-
JIYKA 3A BEBETA U OELIA! Hukora
He ocTaBsanTe gelarta 6e3 KOHTPos ¢
onakoBb4yHUSA MaTepuan. CbllecTByBa
OMacHOCT OT 3afyLlaBaHe C OMNakoBbY-
Hust maTepuan. Jeuarta 4ecTo nogue-
HsiIBaT onacHocTute. BuHaru gpbxTte
feuara fafieqe OT ONakoBbYHKS MaTe-
puan. To3n NpogyKT He e urpadka.
To3n NpoayKT MOXe [ia ce 13Mnos3Ba
OT fAela Hag 8 roamliHa Bb3pacT, KakTo
N OT LA C orpaHnyeHn Uan4ecku,
CEH30PHU 1 YMCTBEHU CMOCOBHOCTY
nnn 6e3 onuT 1 3HaHUS, ako ca nog,
Haa30p UK ca 6UNn MHCTPYKTMPaHN 3a
6e3onacHara ynotpe6a Ha npogykTa u
pasbupat npousTnyaLuTe OT ToBa
onacHocTu. [leuarta He 6uBa Aa urpast
¢ npoaykTa. MNo4yncTeaHETO 1 NOAAPbXK-
Karta fia He ce U3MbfHABaT OT Aeua 6e3
Haas3op.
To3n NPoAyKT He e nrpadka u He 6rsa
[a nonaja B pbLeTe Ha geua. Jeuata
He MoraT fa npeLeHsiBaT OrnacHoCTuTe
npu 6opaBeHe C eNEKTPUYECKN NPOQYKTY.
He uanonseaiTte npogykTa, ako 3abe-
TNIEXUTE HSIKaKBW NoBpeau.
BHMMAHMUE! ONACHOCT
OT EKCIMNIO3U4! He nanons-
BalTe NPOAYKTa BbB B3PUBO-
onacHa cpefa, B KOSITO Ce CbabpkaT
3ananumMu napu, ra3oBe Uim nNpaxo-
ob6pasHuM BeLecTsa.

110 BG

A

BHUMAHME! 3awutHoTo chonmo Ha
ceetoguoauTe He ce nogmeHs. OTcTpa-
HeTe NPoAyKTa KaTo oTnagbk, ako 3a-
6enexmTe NyKHaTUHW UK cnegy ot
cyyrnBaHe BbpXy 3alluTHaTa 06BMBKa.
OTcTpaHeTe nNpogykTa KaTo oTnagbk,
ako Ton, USB kabenbTt nnn SELV
afanTepbT ca NoBPeaeHU.

Ako npoaykTeT, USB KabenbsT unu Lwen-
CenbT ca MNOBPEAEHN, UM aKo NPOAYKTHT
e nagan, He ro BK/YBawTe.
Cobniogasante USB kabenbT ga He ce
NnoBpeXXaa OT OCTPU PBOOBE NN FopeLLn
npepmeTu. MNpegn ynotpeba passuinte
HanbnHo USB kabena.

LpbXXTe necHo3ananuMmy matepuani
Janede oT npogykra. Hukora He oka-
YanTe NpegMeTU Hag NpodyKTa uim
SELV agantepa v He ru nokpusamnTe.
Mskntousarite SELV apantepa, korato
He u3nonaeaTte NPOAyKTa 1 npegu
noyncTteaHe. HanpaseTe ro 1 ako no
Bpeme Ha yrnotpeba nnv Ha 3apexxgaHe
HacTbMNW BMAUMA NoBpeaa, Hanp. AuMm,
MUPU3Ma OT U3ropssIo U OpP. U Npu
6yps. MNpn ToBa BMHaru gopnante
SELV apantepa. He gbpnaiite USB
kabena.

[MaseTe npoaykTa OT NPeEKOMepHa
TOMNMHa 1 CTya,.

MpogyKkTbT € NpegHasHaYeH 3a ynotpeda
camo ¢ goctaseHus SELV aganTep.



Vmarite npeaBu, Ye [opy NpoayKTbT
na He pabotu, SELV agantepbT KOH-
CymMupa eneKkTpoeHeprus, 4okaTo Ton
€ BKJIIOYEH B KOHTaKTa. 3a MbJIHO 13-
kntoyBaHe nssagete SELV apgantepa
OT KOHTaKTa.

CeeTtognonunTe He ce NoaMeHSIT. AKO B
Kpas Ha eKcrioaTaumoHHNS CU XKNBOT
CBETOOMOQNTE Ca HEN3MPaBHU, LENNAT
NPoAyKT cfnefga foa ce NoaMeHu.

A

OMACHOCT 3A XUBOTA! [JpbxTe
6aTepunTe/akymynaTtopHuTe 6atepun
n3BbH obcera oT feua. B cnyyan Ha
normbLyaHe He3abaBHO noTbpceTe nekap!

OMACHOCT OT EKCMJO-

3UA! Hukora He 3apexxpaiiTe

NOBTOPHO BaTepun 3a egHo-
KpaTHa ynoTpe6a. He cBbp3Balite 6a-
TepunTe/akymynatopHuTe 6atepun
HaKbCO W/unn He rn oTBapsiTe. Toea
MOXXe Oa [OoBefe [0 nperpsisaHe,
OMacHOCT OT MoXKap Uan NpPbCBaHe.
Hukora He xBbpnsnTe 6atepumuTe/aKy-
MynaTopHWTE 6aTepun B OrbH UK BOAA.
He nsnarante 6arepumte/akymynartop-
HUTe 6aTepun Ha MEXaHU4YHO HaToBap-
BaHe.

Puck ot natnyaHe Ha 6artepun/
akymynaTtopHu 6aTtepum
N36sirBanTe eKCTpPEMHN YCNoBUS 1
Temneparypwu, KOMTO Morar ga rnosnu-
SAT Ha 6aTepunTe/akymynaTtopHuTe
6aTepuu, Hanp. OTONAUTENHN Tena/
npsika cnbHYeBa CBETNNHA.
Ako 6aTepumTe/aKymynaTopHuTe 6are-
pyn ca N3TEKNN, N3BArBanTe KOHTaKT Ha
XVMVKanu C Ko)kata, O4nTe 1 Nnrasu-
uuTe! BegHara nsnnakHeTe 3acerHatuire
MecTa C 4YncTa Boga u notbpceTe nekap!

/,,\\ HOCETE NPEANA3HU Pb-
@ KABULN! NzTeknuTe nnm
e nospefeHn 6aTepun/akymy-
naTopHu 6aTepumn MoraT ga npuHnHAT
N3rapsiHUa NPy KOHTaKT C KoxXXara.
3artoBa B cryyas HoceTe NoaxoasaLm
npeanasHy pbKasuLy.
Tosun NpPoAyKT e C BrpajeHa akymyna-
TOpHa 6atepusi, KOSTO He MOXXe Aa
6bae nogMeHsiHa OT noTtpebuTens. Oe-
MOHTMPAHETO NN NOAMSAHATA HaA aKy-
MynaTopHaTa 6aTepus cneasa ga ce
M3BbPLUBAT Camo OT Npou3BoAnTeNs,
Herosus 06Cy>XBaLL, CEPBU3 UMK NnLe
CbC cxofHa kKBanudukaums, 3a ga ce
nsberHart puckose. [pn oTcTpaHsaBaHe
Ha NpodyKTa KaTo OTnagbK cnegsa ga
ce oT6enexu, Y4e To Cbabprka akymy-
natopHa 6arepusi.

® [lpeau ynotpe6a

YkasaHue: OTCTpaHeTe Hamb/IHO OMNako-
BbYHUS MaTepuan oT NpoaykKTa.

YkasaHue: MoxxeTe fa 3apegute NpoayKra
B CTaHAapTEH JOMaKUHCKMN KOHTaKT, KaTo
nanonasarte gocrtaseHnss USB kaben [11|n
SELV apanTepa . MpouecsbT Ha 3apex-
[naHe Tpae 6-8 yaca. Vimante npeggug, Ye
npepy ynotpeba Ha NpodykTa BrpageHara
akymynaTtopHa 6atepus Tpsi6sa ga 6bae
3apefeHa. AKymynatopHaTa 6atepus e
BrpazieHa B ocHoBaTa Ha NpoAyKTa.
YkasaHue: [1penopbynTenHo e aa nsnons-
BaTe NpopykKTa B pamkmTe Ha 3 meceua
cnep 3aKyrnyBaHeTo My.

YkasaHue: 3apefeTe Hanb/HO akymyna-
TopHaTa 6aTtepusi Npegy MbPBOTO MyckaHe
B OencTaue.

Yka3sanue: [peau cbxpaHeHue 3apepeTe
akymyrnaTopHara 6aTepusi HambJ/IHO. AKO
nckate fja CbxpaHsiBaTe NpogyKra 3a
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noeeye OT 3 Mecela, 3apexaainiTe akymy-

natopHara 6aTepusi Hamb/IHO Ha BCEKMU

3 meceua.

Yka3aHnue: Moxete fa 3apexxgare npogykra

AvpekTHo nocpepcTtsoM SELV apanTepa

U 3apsigHaTa CTaHums.
M3kntoueTe NpoayKTa Npeay 3apexgaHe
(HaTucHeTe npeskntoyBatens BKI1./
N3KJ1. [3).
3a 3apexxgaHe Ha npogdyKTta nocpepg-
ctBom SELV apanTepa [12] otcTpaHeTe
YyepBeHaTa ryMeHa kanadka oT 3agHaTa
CcTpaHa Ha npopaykTa, Bkntovete USB
kabena (11| B USB nopta Ha SELV
apanTepa [12]. Cnepn ToBa cBbpXEeTE
USB nopra (tvin C) Ha USB ka6ena
¢ USB exopHata 6ykca (Tun C) [6] Ha
LED deHepa.
3a 3apexpaHe Ha npogykTa nocpes-
CTBOM 3apsfHarta CTaHUWsl BKIIIOYETE
USB ka6ena (11| B USB nopta Ha SELV
apanTepa [12]. Cnepn ToBa cBbpXKeTe
USB nopTa (tvn C) Ha USB ka6ena
¢ USB BxogHata 6ykca (tun C) [10] Ha
3apsigHaTta ctaHums. Cnep ToBa nocra-
BETE NPOAYKTA B 3apsaHaTa CTaHuus,
3a fa ce 3apeau (B ur. B).
Yka3anue: /IHgmkaTopbT 3a pexuma
Ha paboTa (3apsiaHa cTaHLms) [9] ceeTu
B YEPBEHO, KOraTo 3axpaHBaHETO e
CcBbp3aHo. Toii CBETU B YEPBEHO He-
NpeKbCcHaTO, [OKATO 3axpaHBaHeTo
6bae NpeKbcHaTo.
Yka3sanue: [1pogyKTbT uma sawmTa
cpeLly npesapexpaHe. Bbnpekn ToBa
cnep NpuKoYBaHe Ha 3apexaaHeTo
cnefBa fa UsKnounTe NpoaykKTa ot
MpexaTa.
YkasaHue: 3efeHunTe CBETNVHN 3a
KOHTpON Ha 3apexpaaHeTo (LED deHep)
cBETBaT U MUraT Mo BpeMe Ha 3a-
pexxgaHe. ima 4 nHoukaTopHu namnu,
oTuYMTaLLM NpoLueca Ha 3apexaaHe
(25 %/50 %/75 %/100 %). Ao nHanka-
TOPBT CBETU HENPEKBCHATO, TOBA
0O3HavaBa, 4e OTYUTaHUAT NPOoLEC Ha
3apexgaHe e npuknoyun. Korato
NPOLECHT Ha 3apexaaHe NpuKoYn,
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BCWYKWN NHAMKATOPW CBETAT, 6e3 Aa
murart. Nskniovete SELV apanTtepa
OT KoHTakTa. N3kntoyete SELV apgan-
Tepa |12] oT NpoayKTa, 3a fa He ce pas-
pexnaa akymynaTopHarta 6atepusi.

® Ynortpeba

/A BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT 3J10-
MONYKA! CuxpaHsiBanTe 1 3akpensanTe
npopyKTa ByHaru Taka, 4ye Aa He CblLecT-
ByBa OMAaCHOCT OT HapaHsiBaHe C MPoayKTa
1 OT NOBPEXAAHETO MY.

YkasaHue: NpogykTbT MOXe fa ce du-
KCvpa NoCPeACcTBOM CrbBaemMara Kyka
WAV C MOMOLLTA Ha MarHUTHaTa ocHoBa [ 8,
W Ha MarnuTa [7] ot 3agHaTa cTpaHa
BbPXY paBHa, (hepomarHMTHa NOBbPXHOCT.
Mo>xeTe fa HaknaHsaTe NPoAyKTa BbpPXY
MarHuTHaTa ocHoBa - no 180°.
BHUMAHME! Mons, npn BbpTEHETO Ha
MarHWTHaTa ocHoBa | 8 | BHMMaBsaviTe 3a
MOMIOXXEHNETO Ha PbLETE Cu, 3a Aa n3ber-
HeTe 3aKneLysaHe Ha nNpbCTUTe (BUX dur. D).

3apeneTe NpoayKTa HambJIHO, KaKTo e
onucaHo B pasfen ,3apexaaHe Ha
npoaykra“.

[MpogykTbT MOXKe fga paboTtu B 3 pas-
NNYHM pexxuma. MoxxeTe ga usbupare
pexxmMmMmnTe 4Ypes NOBTOPHO HaTUCKaHe
Ha npesktoysaTens BKJ1./U3KIJT.
KakTo cnepa:

HaTtuckaHe

€0VH NbT: CTtpaHunyHaTa namna
cBeTBa C 6sina CBETNNHA.

HaTtuckaHe

nBa nbTu: CTpaHunyHaTa namna
NPEeBKJI0YBa B PEXIM
Ha UV cBeTnuHa.

HaTtnckaHe

TpY NbTU: CtpaHunyHaTa namna

Cce U3Kmto4Ba n ce



BKJllO4Ba npegHata

namna [1].
HaTtuckaHe
YyeTnpun nbTn: MNpoayKTHLT ce
N3KIo4Ba.

MoxeTe Aa nsnonssare NpogyKTa no Asa
pasnuyHN Ha4YmHa:
3agpbXTe MarHuTa | 7 | unm MarHmutHarta
OCHOBa | 8 | cpelLly MeTasnHa, MarH1uTHa
noBbPXHOCT. [POAyKTHLT OcTasa B
TOBa MOSIOXKEHNE.
WaTernete crbsaemara kyka [5], 3a
[Ja oKauuTe NpoAyKTa Ha NoAXOoAsLLO
npucnocobnexHne. MoxeTte fa 3aBbp-
TUTe crbBaemara Kyka |5 | Ha 360°.

YkasaHue: pn oka4yBaHeTo Ha NpoayKTa
ce yBepeTe, Yye n36paHoToO MACTO e MoA-
XOOSALLO 3a TerToTo Ha NpoAyKTa.

YkasaHue: 3a uenta Bu e Heobxoguma
enekTpuyecka gperska.

BHUMAHUE! ONACHOCT OT HAPAHS-
BAHE! Npo4eTeTe pbKoBOACTBOTO 32
ekcnnoartaums Ha Bawara gpenka npegu
npobnBsaHe.

BHWUMAHME! lNpn npobusaHeTo Ce yBe-
peTe, Ye He NOoBpeXaaTe enekTpu4ecKy
kabenu B cTeHaTa unv Ha TaBaHa.

Mapkuparite pa3cTtosiHie ot 35,5mm 3a
JBara OTBOpa 3a 3aKpernsaHe.

Cera npobuinTe oTBOPUTE B CTEHATA
(2 6mm; gbn6o4nHa 30 mm).
Bkapaiite gro6enute 15| B oTBOpUTE.
Mpwn Hy>kOa cy NOMOrHETE C YyK.
3asuiiTe BuHTOBETE [14] B AroGenuTe [15].

Cnep ToBa okayeTe 3apagHaTa ctaHumsa
Ha BUHTOBETE B OTBOPUTE 3a 3aKpen-

BaHe [13].
MN3nonaBaiTe poctaBeHus WaboH 3a
MapKupaHe Ha OTBOpUTE 3a NPobMBaHe.

® [lopgppbXxKa U NOYNCTBaHEe

MpopyKTbT He ce Hy>xaae OT nopapbXKKa.
CeToguoanTe He ce NOAMEHAT.

Mpeau nouncTBaHe U3KIIOHETE NPOAY-
KTa MbPBO OT NPEBKIOYBATENSA U CNEL,
TOBa OT efleKTpu4eckKaTa mpexa.
Hvikora He noTansnTe NpogyKTa BbB
BOAA WY APYrv TEYHOCTMW.

B HukakbB cnyyain He nsnonssarite
passkgally noyMcTeaLLm npenaparu.
MouuncTealiTe NpoAyKTa PefoBHO CbC
cyxa Kbpra, KOSITO He OCTaBsi BNAaCUHKW.
Mpw no-cunHn 3ambpcsABaHNS N3MNON3-
BaliTe NeKOo BNa)kHa Kbpna.

® OTcTpaHsiBaHe Ha rpeLuKku

@ = [Npo6nem
® = Npu4yunHa
O = OtcTpaHsiBaHe

@ = poOyKTHLT He ce 3apexaa.

@© = BeposATHO NPOAYKTHLT He € CBbpP3aH
npaBWHO.

O = MNpoBepeTe fanu NPOL4YKTLT € CBbP3aH.
3a 3apexpaHe Ha npogykTa u3nons-
BayiTe 3axpaHBaLlo YCTPONCTBO, YNETO
N3XOMOSLLIO HaMNpeXXeHne n cuna Ha
TOKa CbOTBETCTBAT HA HOMUHANHOTO
BXOMSILLIO HarnpeXXeHne 1 cuna Ha Toka,
MOCOYeHN B ,, TEXHNYECKN AaHHU" B
ToBa PbKOBOACTBO 3a eKcrnoaTauus.

@ = CBbpP3aHOTO YCTPOWCTBO He ce
3apexpa.

®© = AkymynatopHara 6atepus Ha Npoay-
KTa e paspeneHa.

BG 113



O = 3apepeTe akymynatopHata 6aTepusi.

®© = YCTPOICTBOTO He e CBbP3aHo C Npo-
OyKTa.

O = NpoBepeTe ganm ycTpoMNcTBOTO €
CBbp3aHo.

® CobxpaHeHue Ha NpoAaykTa,
KOraTto He ce usnonssa

CbxpaHsaBaiTe NpoayKTa Ha Cyxo
MsiCTO 6€3 npax 1 ro naseTe OT fnpsika
ClTbHYeBa CBeT/INHA.

AKO NpoAYyKTHLT HAMA Aa ce M3nonssa
NPOABLIIKUTENHO BpeMe, BrpageHara
akymynaTtopHa 6arepusi Tpsi6sa fa ce
3apegn HambJHO, 3a Aa Ce YAbMKN
€eKCNIoaTauOHHUST A XXNBOT.
3apexpante peqoBHO BrpageHara
aKkymynaTopHa 6aTtepus, ako He 13-
nonssare NPoAyKTa NPOABLIKUTENHO
Bpeme. ToBa e Heo6XxoAMMO 3a 3anas-
BaHe Ha aKymynaTtopHaTta 6arepusi.

® UNaxBbpnsiHe

OnakoBkKa:

OnakoBkara e n3paboTeHa OT eKONOrNYHN
maTtepuanu, Kouto MoXe fa npeganere B
MECTHUTE NYHKTOBE 3a peLmKpaHe.

N 3a paspgenHoTo cvbupaHe Ha
&) omnagbunTe cublofasaiiTe

2 MapKrpoBKaTa Ha ONakoBbYHUTE
mMarepuanu, Te ca MapKnpaHu CbC CbKpa-
weHus (a) n undpun (6) cbec cnegHoTo 3Ha-
YeHwe: 1-7: nnactmacu/20-22: xapTns u
KapToH/80-98: KOMNO3NTHN MaTepuanu.

MpopykT:
- OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 32 OT-
W " CTpaHsiBaHe Ha 1M3ne3nus oT yno-
Tpeba NpoAyKT KaTo OTnagbk ce
MHbopmumpanTe oT Bawarta obLmHcKa nnm
rpagcka yrnpasa.
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[MoCcoYeHUST OTCTPaHN CUMBOJ
Ha KOHTENHep BbpXY Konena,
3a4yepTaH C KpbCT, YKasBea, ve

3a YCTPOWCTBOTO ce npunara JupekTtnsa
2012/19/EQ. Tasu gmpeKTuBa NocTaHOBsBa,
Ye B Kpas Ha ekcrniioatauMoHHNA CU XKNBOT
YCTPONCTBOTO He 61Ba [ia Ce N3XBbPIIs 3a-
€HO C HopMasiHUTe 6UTOBK OTNagbLUy, a
[a ce npenage B creynanHy cboupaTenHm
NyHKTOBE, 3aBOAW 3a peuyKmpaHe nnm
obesBpexkaaHe Ha oTnagbUmMTe.

)74

ToBa o6e3BpexpaaHe e 6e3nnatHo 3a Bac.
[MaseTe okonHaTta cpepa 1 OTCTpaHsiBaniTe
oTnagbLUUTe eKOIorn4Ho.

BaTtepuwn/akymynatopu:
YBpeXxaaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa
E nopaau HenpaBUJIHO U3XBbpP-
NsiHe Ha 6aTepuwn/akymynaTopu!
JedeKTHrTe nnm n3nonssBaHnTe eQHOKPaTHN
6arepun/akymynaTtopHu 6atepum cneasa
na 6baat OTCTpaHeHW KaTo oTnaabk B
cvoTBeTcTBUE ¢ PEMTTAMEHT 2023/1542.
MpepanTe egHoKpaTHUTE GaTepun/akymy-

naTopHWTe 6aTtepun B CbOTBETHUTE MECTHM
cbbrpaTtenHu NyHKToBe.

CuMBONBT CbC 3a4epTaHNst KOHTeHep 3a
oTnagbUn BbpXy egHOKpaTHUTE 6aTepun
U akymynaTopHuTe 6atepun o3HavaBa,
Ye egHOKpaTHUTE 6aTepun 1 akymynaTop-
HUTe 6aTtepumn He 6MBa fa Ce U3XBBbPAAT
3aefHo ¢ 6utoBuTe oTnagbuu. Mpegn
OTCTpaHsABaHe KaTo OTnagbK n3BageTe
eHoKpaTHUTe 6aTepun/KOMMNEKTa aKy-
MynaTopHu 6aTepuun OT npogykTa. Te Mo-
rat Aa CbObp>XaT TOKCUYHN TEXKM METaNN
1 NOANeXar Ha TPpeTMpaHe Ha onacHU oT-
nagbuu.

XVMUYECKNTE CUMBON Ha TEXKNTE
MeTanu ca, kakto cnegsa: Cd = kagmuia,
Hg = xuBak, Pb = onoso.



® [apaHuusa n cepsus

YBakaemMu KNneHTu,

3a To3u ypeq nosnyyasaTe 3 rogmHy rapaH-
Luusi OT faTarta Ha nokynkaTta. B cnydaii Ha
HECbOTBETCTBME Ha NPoJyKTa C AorosBopa
3a npopax6ba Bue nmvare 3akoHHO Npaso
0a npegsBuTe peknamauns npeq npopa-
Baya Ha npoaykTa npu ycnosusta u B
CPOKOBETE, onpefesieHn B rnaea TpeTa,
pasgen Il n lll u rnaea YeTBbpTa OT 3akoHa
3a NpepocTaBsiHe Ha LMppoBO ChabpXKa-
HUe 1 uncpoBu ycnyru 1 3a npogaxba Ha
cToku (BMNUCLYTIC)*.

BawuTte npaBa, NponaTnyalLm oT noco4ye-
HUTe pasnopendu, He ce orpaHnyaear oT
HallaTa no-gony npeacTaBeHa Tbproscka
rapaHuyusi, He ca CBbp3aHu C pasxoam 3a
noTpebuTenuTe N He3aBNCUMO OT Hest
npofaBaYybT Ha NPOAYKTa OTroBaps 3a
Mncarta Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebu-
Tenckarta CToka C JoroBopa 3a npopaxoa
cbrnacHo 3MNuUCLYTC.

lapaHUMOHHWAT cpok e 3 rognHn oT gartarta
Ha noJsly4aBaHe Ha cTtokarta. [Na3eTe pobpe
opvrnHanHaTa kacosa 6enexxka. Tosu go-
KYMEHT € HEOOXOAUM KaTo [oKa3aTesicTBo
3a nokynkara. AKO B pamMK/Te Ha TPy rognHN
OT farara Ha 3aKynyBaHe Ha TO3M1 NPOo4yKT
ce nosiBu fedekT Ha MaTepuana unm npo-
N3BOACTBEH AedeKT, NPOoayKTHT e 6bae
6e3MnnaTHO PEMOHTMPaH U 3aMeHeH. a-
paHuusiTa npegnonara B pamkute Ha Tpu-
rogvLLIHNA rapaHLUMoHeH CPoK Aa ce
npefcTasaT AedeKTHUST ypen, KacoBaTa
6enexka (KacoBUSIT 6OH), KaKTO 1 BCUYKN
OpYyru OOKYMEHTW, YCTaHOBSBALLM HaNnyn-
€T0 Ha fedeKT U NMCMEHO Aa ce 06sCHN B
KaKBO Ce CbCTOU Ae(EKTLT 1 Kora € Bb3-
HVKHan. AKo AedeKTbT € NOKPUT OT HaluaTa
rapaHuysi, Bue e nonyynte o6patHo

PEMOHTMPaHNSA U HOB NMPoayKT. B cnyyan
Ha 3amsiHa Ha fedeKTHa CToKa MbpBOHa-
HYanHuTe rapaHunoHeH CPoK 1 rapaH-
LMOHHW yCNnoBKA ce 3anassart. B cnyqai
Ha PEMOHT Ha fedeKTHa CTOKa, CPOKbLT Ha
pemMoHTa ce Nprbass KbM rapaHLUMOHHNS
CPOK. 3a eBeHTYyaslHO HaNN4yHNUTE 1 ycTa-
HOBEHM NoBpeau 1 fedeKTu oLe npu
nokyrnkara Tpsiésa fa ce cbobLy BegHara
cnep pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe pe-
MOHTW cnep n3tn4aHe Ha rapaHuMoHHUA
CPOK ca CpeLLy 3annaijaHe.

PeMOHTBLT Unn 3amMsiHaTa Ha NPoAyKTa He
ropaxkaar HoBa rapaHLums.

YpenbT € Npon3BeneH rpuxvMBo cropes
CTpOrnTe N3MCKBaHWA 32 KA4eCTBO U J0-
OPOCHBECTHO U3NUTaH NPEAN JOCTaBKa.
lapaHunaTa BaXu 3a geeKkTn Ha maTepu-
ana nnu nponssopcTeeHn gedekTu. Ma-
paHuusiTa He o6xBaLlLla KOHCyMaTuBUTE,
KaKTo 1 YacTuTe Ha NpogyKTa, KOUTO Noa-
Jiexar Ha HopMaJlHO U3HOCBaHe, nopagun
KoeTo MoraT fia 6baat pasrnexnaHu Kato
6BbP30 U3HOCBALLM Ce YacTu (Hanpumep
rnTpy Unn NPUCTaBKK) NN NOBPEQUTE
Ha YynnanBKM YacTu (HanpruMep NPeKbCBaYN,
6arepun unm Takmea Npon3BeneHn oT
CTbKJ10). MapaHuusATa otnaga, ako ypeabT
€ NoBpeaeH Nopaay HeNpPaBUIHO K3MON3-
BaHe i1 B pe3yntaTt Ha HeoCbLleCTBABaHe
Ha TeXHMYecKa nopapbXka. 3a npasunHara
ynoTpe6a Ha npogykTa TpsiéBa TO4HO fa
Ce cnasBaT BCUYKM YKa3aHvs B yMbTBAHETO
3a ekcnnoarauusi. lNpegHasHadyeHve n
OeNCTBMSA, KOUTO He ce npenopbYBar OT
YNMbTBAHETO 3a eKkcnnoarauna nnn 3a Kouto
TO Npepnynpexaasa, TPS6B8a 3aLb/HKUTENHO
na ce nsbsarear. [NpogyKTeT e NpegHasHa-
YeH camo 3a 4acTHa, a He 3a npodecuo-
HanHa ynotpe6a. Npu 3noynotpeda u
HenpasWIHO TPeTMpaHe, ynotpeba Ha
cuna v nNpu UHTEPBEHLMKN, KOUTO He ca
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N3BBbPLUEHN OT KNOHA Ha HalnAa OTOPU3nN-
paH cepBun3, rapaHuyudgaTa otnaga.

3a pga ce rapaHTupa 6bp3a o6paboTka Ha
Bawwsa cnydaw, cnegsaiiTe cnegHuTe yka-
3aHus:

- 3a BCMYKM 3annTBaHNs NOAroTBETE
KacoBaTa 6enexka n ngeHTnduka-
umoHHNs Homep (IAN 485271_2507)
KaTo [oKa3aTencTBO 3a NoKyrkara.

- Baemete apTukynHus Homep ot hab-
pvyHaTa Tabenka.

- IMpn Bb3HMKBaHe Ha YHKLIMOHAHN
unu gpyru nedekT NbpBo ce CBbp-
XeTe no TenedoHa Nnn Ypes NMeNn
C [ONYNOCOYEHUS CEPBU3EH OTAEN.
Cnep ToBa LUe NONy4YnTe JOMbIIHN-
TenHa nHopmauysa 3a ypexxaaHeTo
Ha Bawara peknamauysi.

- Cnep cbrnacysaHe C Halns cepBu3
MOXETe fia n3nparumte gedekTHNSA
NPOAYKT Ha noco4yeHuns Bu agpec
Ha cepBu3a 6e3nnaTtHo 3a Bac, kaTo
NPUNOXXNTE KacoBaTa benexka (ka-
COBMSA 6OH) N MOCOYUTE MUCMEHO B
KaKBO Ce CbCTOM AeEKTHLT 1 Kora €
Bb3HVKHas. 3a ga ce nsberHar npo-
6nemMmn C NPUEMAHETO 1 JOMbAHUTENTHA
pasxoau, 3agb/MKUTENHO U3Mon3sanTe
camo agpeca, Koto Bu e nocouveH.
OcurypeTte na3npalaHeTo ga He e
KaTo eKCrpeceH ToBap Unn KaTo apyr
cneunaneH Toeap. Manpatete ypena
3aefHo C BCUYKU NPUHALNEXXHOCTH,
OOCTaBeHW Npy NokKynkara, 1 ocury-
peTe JOCTaTb4YHO CUrypHa TpaHC-
nopTHa onakoBsKa.
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PeMOHTM n3BBH rapaHuusaTa MoXeTe aa
BBH3/IOXKUTE Ha KJIOHA Ha HaLLUsi CEPBU3
cpeLly 3annallaHe. Toli ¢ yooBosCTBME
we Bn Hanpasu npegBapuTenHa kankyna-
umsa. Moxxem ga obpaborsame camo ypeau,
KOWTO ca [OCTaTbYyHO OMakoBaHW 1 U3npa-
TEeHW C NnaTeHy TPaHCNOPTHY pasxoau.
BHumaHume: 3npaTeTte Bawusa ypen Ha
KMOHa Ha HalLUs CEPBU3 MOYUCTEH U C
yKasaHue 3a gedekra.

Ypenute, npegmeT Ha N3BbHIrapaHUMOHO
o6cny>XBaHe, n3npaTeHn ¢ HennaTeHn
TPaHCMOPTHU Pa3Xxoay — C HAJIOXKEH NiaTex,
KaTo eKCnpeceH uam gpyr crneuvaneH
TOBap — He ce npuemar.

Hwe we n3ebpLunm 6e3nnaTHo N3xXBbpis-
HETO Ha nanpateHuTe OT Bac gedekTHn

ypeau.

Mpwy TO3K NPOAYKT rapaHUMOHHUST CPOK
BaXKW 1 3a aKyMysiaTopHaTta 6aTepusi.

Bbnrapus

Ten.: 008001184975
E-mein: owim@lidl.bg
IAN 485271_2507

Monsi, 06bpHeTe BHIMaHe, Ye crieasa-
LUWST agpec He e aapec Ha cepsusa.
MbpBO Ce CBbPXETE C rOPEnocoyeHus
CepBM3EH LIeHTbP.

OBUM v6X & Ko.KI'
LLndpTcbeprypace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHNA



*Kato naunyecko nmue — notpeéuTten,
He3aBMCKMO OT HacTosLLaTa TbproBcka
rapaHuus, Bue ce nonseare ot npaaTa
Ha 3aKoHOBaTa rapaHuus, npegocTaBeHa
OT 3aKoHa 3a NpefocTaBsHe Ha LgpoBo
cbObpXXaHue n L poBn ycnyru n 3a
npopaxx6ata Ha cToku/3MLUCLLYTIC/.
[No-cneunanHo Brne nmate npaso npu
HECbOTBETCTBUE Ha CToKaTa fga 6bae
N3BBbPLUEH PEMOHT 1M 3amsiHa no Bawwu
n360p, OCBEH aKo TOBA € HEBBb3MOXXHO
U € CBbP3aHO C HEMPOMOPLMOHASTHO
ronemu pasxogu 3a npopasaya. Bue
“mare npaso Ha NPONopLUMoHanHO Hama-
JsiBaHe Ha ueHaTa unm Ha pasBansHe Ha
[orosopa npu HaiMyne Ha yCcnoBuaTa Ha
un. 33, an. 3 ot 3MNUCLUYTIC. Ycnosusata
N CPOKOBETE Ha 3aKOHOBAaTa rapaHuusi ca
pernaMmeHTupaHu B rfasa TpeTa, pa3gen
Il v Il v B rnaea yeTBbpTa Ha 3MMLCLYTMNC

3a pga ce rapaHTMpa 6bp30 ob6paboTBaHe

Ha Bawara 3asBKka, cnegsanTe ykasaHusTa

no-gony:

o0 Mons, npu BCUYKU 3anUTBaHUSA OPBXTE
Ha pa3nosioXKeHne KacoBust GOH 1 HO-
mepa Ha apTukyna (IAN 485271_2507)
KaTo JoKas3aTencTBo 3a MNoKynKaTa.

o0 HowmepbT Ha apTukyna e noco4eH
BbpPXY TUnoBara Tabenka Ha NPoAyKTa,
rpaslopa Ha NpoayKTa, TUTynHaTa cTpa-
HuUa Ha BaweTto pbkoBoacTso (ony
BNSIBO) U BbPXY CTMKepa OT 3aaHaTa
WN OONHaTa cTpaHa Ha NpoAyKTa.

0 AKO Bb3HUKHAT YHKLMOHANTHN HEen3-
NpaBHOCTY U Apyru gedexkTun, CBbp-
)KeTe ce MbPBO Mo TenedoHa nnm no
WUMEWN C MOCOYEHNS NO-A0Sy CEPBU3EH
oTgen.

o [lpopykTa, KOATO € perncTpupaH Kato
OedekTeH, MoXeTe Aa usnparute cneg
TOBa 6€3 MOLLIEHCKN pas3xofmn Ha Noco-
YeHns Bn cepBus, kaTo NpunoxunTe

LOKYMEHT 3a 3aKymnyBaHeTo (KacoB
GOH) 1 OMNMcaHue B KAaKBO Ce CbCTOU
roBpenaTa n Kora e Bb3HVKHaa.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe ga
pasrnegare u U3ternute ToBa  MHOro
apyru pbkosogcTsea. Tosm QR kog we
Bu oTBefe AMpeKTHO fo
parkside-diy.com. 136epeTe Bawwata
CTpaHa u n3nonseanTe Mackara 3a
TbpCeHE, 3a Aa HaMepUTE PbKOBOA-
cTBara 3a ekcnnoarauus. Ypes Bb-
Be>XxJaHe Ha Homepa Ha apTukyna (IAN)
485271_2507 we nony4uTe 4OCTbMN OO
PBbKOBOACTBOTO 3a eKcnoaraums Ha
Bawwns apTukyn.

CepBus bunrapus
TenedoH: 00800 1184980
DopmMynsp 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com
IAN 485271_2507

C € A MapknpoBka 3a CbOTBETCTBME
AA. Cbpbus
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Ymopuvnua Twv XPNOLHOTIOIOUHEVWV EIKOVOYPAHHATWY

KINAYNOZ! Autd to ocuppolo
ME TNV TIpoEldoTIOINTIKA AEEN

Q «KINAYNOZ» umtodnAwvel Kiv-
6uvo vPnAoL Babpuov, o ottoiog,
edv Sev arodeuxBei, Ba emidpepel
oofapo Tpavpatiopod r Bdvaro.

MPOEIAOMOIHZH! Auté 10
OUUPBOAO HE TNV TIPOEIOOTIOINTIKN)
Ae€N «MPOEIAOIMOIHZH» uttoén-
Awvel kivéuvo peTpiou Babuol, o
ottoiog, edv dev arodeuyBei,
evdexeTal va emidpepel coapo
TPALUATIONO 1 Tov BdAvaTo.

MPOZOXH! Autd to cOpBoAo pe
Tn TIpoeldoTtoINTIKA AéEn «MPO-
2OXH» uttodnAwvel Kivduvo xa-
pNAoL Babuol, o otoiog, eav dev
artodpeuxbei, evoéxetal va eTiPE-
peLeAaPPU 1 PETPLO TPAUMATIOUO.

MPO®YAA=H! Autd To oUuBoAo
ME TNV TIpoelSoTToINTIKNA AEEN AEEN
«[MPO®YAA=H» urtodnAwvel Tov
Kivduvo TTIBavwv LAIKWV CnULwv.

YMNOAEI=H: Auto to oupfoAo
HE TNV TIpoeldoTIoINTIKA AEEN
«YTMOAEI=H» Ttapéxel Tepattépw
XProleg TIAnpodopie.

AuTO TO orfjpa LTTOSEIKVUEL, OTL
TIPETIEL Va dopdTe KaTtAAAnAa
TIPOOTATEUTIKA yavTia! AKOAou-
Beite TG obnyieg, waote va aro-
PUYETE TNV TIPOOKPOLON TWV
XEPIWV O€ QVTIKEeva f v
eTIadr) TOUG Pe BEPUIKEG N
XNHIKEG ouaieg!

© B B P

S

=

D

b

MPOEIAOMOIHZH! KINAY-
NOZ EKPH=HZX! Mia mpoel-
dottoinon, n ormoia ¢pEpet To
oUUPBOAO auTO Kal TIG AEEEIG
«MPOEIAOMNOIHZH! KINAY-
NOZ EKPH=HZ!», urtodnAwvel
mBavéd kivéuvo €kpnéng. H un
TAPENON HIOG TETOLAG TIPOELSO-
TIOINTIKAG LTTOSEIENG, pTTOPEL
va TIPOKaAEael ooPapoug
TpaupaTtiopolg f Tov Bdvato
Kal TiBaveG VAIKEG CNUILEG.
Tnpeite TIg uTtoSEifelg ALTAG
NG TpoeldoTtoinong. TIPog
artoduyr} coBapwv Tpavuatl-
opwv, Kivélvou Bavatou n
LAWYV {npav!

2uveEXEG peLPA/ZuvEXNG TAoN

EvaA\acoopevo pevua/
EvaAAaooopevn tdon

KAaon mpootaciag Il

KAaon mpootaciag Il

To obpPoAo uTTOSEIKVOEL OTL O
petaoxnuatiotng SELV dev
TIPETIEL VA XpNOLIOTIOLETAL
étav tapouacialouv nuid ot
akideg ovvdeong Tou.
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Ymopuvnua Twv XPNOLHOTIOIOUHEVWV EIKOVOYPAHHATWY

-

SOveon USB

H onuavon CE vmtodnAwvel Tn
CUPMOPPWAN HE TIG OXETIKEG
obnyieg g EE tou 1ox0ouv
yla auTO TO TIPOIOV.

Cce

SMPS (Switch mode power
supply unit) (AlakottTiko
TPOPOdOTIKO)

4

Ymobei€elc aoddAelag
Obnyieg xelplopoL

MeTtaoxnuatiotic acdpaleiag,

QUOEKTIKOC OE BPaxUKOKAWLG O, © | MoAikoTnTa TOU TTIOAOL £6S0L
EmavadopTti{dpevn Aauma
epyaciag PASL 4000 B3 .
1] MpoBoAeag
12| MAELPIKOG Pavog
® Ewocaywyn 3] Awakorreng ON/OFF
14 | EvéelkTikA Auxvia $opTiong (GwTIOTIKN

2.4G oLyXaipoupe yla TNV ayopd ToU VEOU
oag Tpoiovtog. Emié€ate éva Tipoidv vn-
Awv Tipodiaypadwv. O1 odnyieg xpriong
elval p€pog autoL Tou TIPOIdVTOoG. MepiExouv
ONUAVTIKEG TIANPODOPIEC OXETIKA PE TNV
aodpAlela, TO XELPLOUO Kal TNV aroéppn.
Mpiv T XPron Tou TpoidvTog eColkelwOeiTe
ME OAEG TIG 0dnyieg Xxprong Kal acdaleiag.
XPNOWOTIOIEITE TO TIPOIOV POVO LIE TOV TPOTIO
TIOUL TIEPLYPADETAL KAL YIA TOV TOPEQ EDAPHO-
YNG TtoL avadEpeTal. X TIEPITITWON PETA-
BiBaong Tou TIpoidVTOC CE TPiTOUG TTAPAdWATE
padi kat 6Aa Ta Eyypada.

To Ttapdv Tpoidv Tipoopiletal
MOVO yla Kavovikn xprion. To ta-
POV TIPOIOV gival KATAAANAO pévo
yla IBIWTIKA XPNON 0€ aTEYVOUG ECWTEPIKOUG
XWPOUG, TL.X. TNV artodrikn i otov Siadpoio.
To mpoiodv dev TipoopileTal yia emtayyeApua-
TIKA XPrion 1 ylia AA\oug Topeic epappoyng.
Movo yla xprion o€ ECWTEPIKOUG XWPOoULg!
To Ttapov Tpoiov dev gival KaTaAANAo
ylia dwTiIopo SWHATIOU O OIKIOKO XWPO.
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pafdog LED)

Mtuooduevo aykiotpo

Yrmodoxn elcodou USB (tuTtog C) yia
dwTtioTikn paBdo LED

Mayvrtng

MayvnTikr Bdaon

‘Evéelén Aettouyiag (otabuog ¢poptiong)
Ytmodoxn elcodou USB (tuTtog C) yia
otabuod poptiong

KaAwdio USB (tutou A og tuttou C)
Metaoxnuatiotig SELV

Omnn atepewong (otabpdg optionc)
Bida

Oumnar

[e]]

Ble]=]~]

HNE

Y
>

@]

Eicobog:
Yrmodoxn
PopTIONG:
LED:

5V=péy. 1A

USB (tottou C)

1 x1,1W yia TipooAga,
1 x 3,5W yia Aeuko
$wg, 1 x0,09W yia
uTIEPLWOEG PWG

(6ev pmopei va
QvTIKaTaoTabei)




ErtavagpopTi{dpevn MAnpodo- | Twn Movasa
pTtatapia: 1 ymatapia wvtwv pieg
ABiov 3,7V=—, 18650 lox0g e€68ou | 5,0 w
2200mAnh, 8,14Wh, Méon evep- | 73,7 %
(1INR19/66) (6ev ptt0- yoc anodoon
pel va avtikataotabei ;
arté tov xpriotn. H KQTQVQ,}‘(”O” 0,08 W
QVTIKATAOTAON ETIUTPE- 10906 avey
TIETAL VA yiveTal povo ¢opriov
ard KAaTapTIoPEVO KAdon mpo- | 11/0]
TIPOCWTIO) otaolag
Aldpkela Babpog IP20 (va xpnol-
PopTIOoNG: 6-8 wpeq (ue Tov TipooTaaiag |JO'I'[Ol8iTOl' povo
OLVOBEUTIKO PETAOXN- O€ OTEYVOUQ
patiotr SELV) XwPoug)
Aldpkela ®dopTioTig:
dwTIopOUL: 3,5 wpeg pe Tov Eioodoq: 5V= 1A
TIAELPIKO Pavo Kal Ymodoxn poépTIoNnG: USB (t0ttou C)
8 wpeg pe Tov Tipooréa Movtéo: SC-001
(HEe TIANPWG POPTIOPEVN
emtavadopTI(OUEVN Awactaoeig:
pratapia) QwTIOTIKNA
Katnyopia pafdog LED: 58 x 230mm
TIpooTasIac: /e xY)
21abuog dpoépTIoNG: 87,5 x 88 x
Metaoxnuatiotng SELV: 68mm (Mx B xY)
MAnpodo- | Twn Movasa ~ BapoG:
piec QwrtlotikA padog
- - LED: 209g
Ovopan OWIM GmbH & ZTabpoc PpopTionc: 88g
eznggmg Co. KG Boopa + kaAwdlo USB: 55¢g
OTA, APIBPAC StiftsbergstraBe Oeppokpacia
EUTIOPIKOV 1, 74167 Aettoupyiag: 0°C éwg 25°C
pntewou kat | Neckarsulm, Oeppuokpacia
Sievbuvon;: GERMANY arobrkeuong: -10°C €wg +45°C
ATBpog po- | HZ- Yypaoia aépa
VTENOU G0501000USB katd tnv Aettouvpyia: 40 Ewg 75% RH
Taon 100-240 V~
€100600L
2uxvotnta | 50/60 Hz
ewwodou (AC) 1 pakog LED 1 oTévol\ S1aTpNong
2uxvotnta | 5,0 V= 1 peraoxnuatioting 1 kaAwdio USB
e€odou SELV 1 eyxelpidlo odnywwv
Pedpa 1,0 A 1 otaBpdg poptTiong  xpriong
e€odou 2 Bideg (@ 4mm)

2 aykopla (g 6mm)
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A Ymodei&elg aopaleiag
N

OANAZIMOZ KINAYNOZ

KAI KINAYNOZ ATYXHMA-
TOZ INA NHIMIA KAI NAIAIA! Mnv
adrveTe TIOTE TA TIAUSIA [IE TA UAIKA OU-
OKELATIAG XWPIG eTTPAEYN. YTIAPXEL
kivduvog aodugiag amod ta vAkA ou-
okevaoiag. Ta Tradld VTToTIHOVV GuXVA
Toug Kivélvoug. Kpatdte tavTote ta
TIad1d pakpLd aro Ta LAIKA cuokeua-
oiag. Auto To TIpoiodv Sev eival Ttatxvidl.
To Tpoiodv ptopei va xpnotpottoinOei
atto rtadld aro 8 eTwv Kal Avw Kabwg
KAl atto ATopa PE TIEPLOPLOUEVESG OW-
HOTIKEG, AlOBNTNPIAKEG | TIVEVHATIKEG
IKavOTNTEG N EAAEIPN EUTIEIPIAG Kal
yvwong, av eTiRAETIOVTAL 1) €XOUV €vn-
pepwOEl OXeTIKA pE TNV acgdaln xprion
TOU TIPOIOVTOG KAl KATAVOOUV TOUG KIV-
S0voug TTou TIPOKUTTTOULV artd auto. Mnv
ETTPETETE O€ TTAIdIA va TTaifouv e To
TIpOoIoV. ATtayopeleTal o KaBaplopdg
Kal N ouvtrpnon xenotn amo taldla
Xwpig emtiBAeyn.
To Tpoidv autod dev eivarl Taikvidt, dev
TIPETIEL VA BpioKeTal OE XEPLA TIAUSLWV.
Ta rtaudid dev prtopolyv va avayvwpi-
OOLV TOUCG KIVEUVOULG TTOU UTTOPOLV va
TIPOKUYPOUV aTId TOV XEIPIOPO NAEKTPL-
KWV TIPOIOVTWV.
ATmtayopeveTal n xprion TPoiévTog ot
Tiepitwon diattiotwong PAaBwv
ortoloudnToTE €idoug.

MPOZOXH! KINAYNOZ

EKPH=HZ! Mn xpnotottol-

€iTe TO TIPOIOV OE XWPEOULG OTIOV
uvdiotatal kivduvog €kpnéng, OTIoU
uttdpyouv dnAadn evdpAekteg avabu-
HIAcELG, aépla ) OKOVEG.
MpootatéYte TO TIPOIdV amd vypaacia.
Moté punv To Bubilete oe vepod | AN
uvypd!
2UVOEETE TO TIPOIOV POVO OE HIA KAVOo-
VIKQ eykateotnpévn TipiCa. H ekdotote
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Tdon TIPETIEL VA AVTATIOKpiveTal oTa
otolxeia Tou kedpalaiov «Texvikd xapa-
KTNPELOTIKA».

®povrtiote wote va uTtApXeL EDKOAN
Tipoofacn otnv TPila, WOoTe va PTIopEiTe
Va ATIOCOLVOECETE APEDA TOV PEVHATO-
AATTn epdoov KplBei amapaitnto.

Mnv TpayUOTOTIOLEITE TPOTIOTIOWOELG
Il ETIIOKEVEG OTO TIPOoiov. Ta LED &ev
MTIOPOULV Kal deV ETUTPETIETAL VA QVTL-
kataotadouv.

/A NMPOZOXH! To TIPOCTATEUTIKO TIEPI-

BANua Twv dwtodlvdwv LED dev propei
va avtikataotabei. ArtoppiPTe TO TIPO-
i6v, 6Tav dlatioTWOoETE oKIoipaTa r ixvn
aro oTIACIUATA OTO TIPOCTATEVUTIKO
TiepiBAnua.

AttoppittTeTE TO TIPOISV, €AV TO TIPOIOV,
T0 KaAWSI0 USB 1| 0 peTaoxnuaTioTig
SELV mapouotalel {nuid.

Mnv cuvdéete ToO TIPOIOY, €AV TO id1O
TO TIPOIOV, TO KaAwSIo USB 1} 10 ¢Ig
TIapouactafouy {nuid r eav To TIPOIoV
€xXElL TIEoEL KATW.

®Opovtiote, wote va pnv uttdpxel n Su-
vatétnTa va uttootei (NI To KAAws1o
USB aroé aiunpeeg akueg i amo kavta
avtikeipeva. MNptv amo tn xprion, §etu-
Ai€te evteAwg To KAAwdI0 USB.
Kpatdte ta eOpAeKTa LAIKA pakpld aro
TO TIPOIOV. MOTE PNV KpePdTe avTikeipeva
TIAvw attod TO TIPOIOV ) TOV PJETATKNHA-
Tiotr) SELV Kal gnv ta eTIKAAUTITETE.
ArtoouvéeeTe Tov petaoynuatiotr SELV
otav dev XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV KAl
TIpLv To KaBapioete. Kavete 1o (610
ertiong, €dv katd Tn SlApKela TNG Ael-
Toupyiag f ™G GOPTIONG TIPOKVYPEL pia
Tipodavic BAARN, T.X., KATIVOG, OCUN
KQUEVOU, K.T.A., Il O€ TIEPITITWON KATAl-
yidag. ‘Otav 1o Kavete auto, Tpapdre
TIavTa tov petacynpariotr) SELV. Mnv
Tpapdre to kaAwdio USB.
Mpootateete TO TIPOIOV ATIO €vTovn
BeppdTNTA KAl PUXOG.



To Tpoidv evdeikvuTal TIPoG AclToupyia
QATTOKAEIOTIKA KAl PIOVO pIE TOV ouVOSEL-
TIKO petaoynuatiotr SELV.

‘Exete uttoyn, 0TL 600 O PETACKNMATL-
otng SELV eivat ouvdedepévog otnv
TipiCa, katavaAwvel Aiyn 1ox0, akoun
Kal av To Tipoidv dev Aettoupyel. MNa tnv
TIANPN QTIEVEPYOTIOINON, ATIOCUVOEDTE
Tov petaoyxnuartiotry SELV amnod tnv
Tpica.

O1 pwtodiodol LED bev prtopouv va
avTikataotaboulv. Av ol pwtodiodol LED
uttepPouv Tn Sidpkela {wng Toug, TIpE-
TIEL va avTikataotadei oAOKANPO To
TIPOIOV.

A

OANAZIMOZ KINAYNOZX! Kpatdte
pratapiec/enavadopTi{OPeVES PTtata-
piec pakpld amnod rtadld. Ze TepitTwon
Kataroong, areubuvbeite apéows oe
ylatpo!

KINAYNOZ EKPH=HZ!

ArmayopeveTtal auotnpd

n ertavagpoépTIon TWV PN-£TIa-
vapoPTICOPEVWY PTIATAPLWY. MnVv
BPAXLKUKAWVETE r)/Kal ynv avoiyete
pTtatapies/ emavadopTiOpeveS PTta-
Tapieg. O1 ouvemeleg PTTOPEi va eival
uTtepBEpavan, Kivéuvog Tupkaylag
N €kpNEn TWV PTIATAPLWV.
Mnv Tietdte TIOTE pratapieg/emavadop-
TI(OpevVEG PTtatapieg oe pwTtid f vepod.
Mnv ekB€teTe Pmtatapieg/emavapopTi-
COpeveG PTIATAPIEG OE PNXAVIKY KATA-
évnan.

Kivéuvog Siappong pmarapiwv/
eMavagpopTI{OPEVWV UTIataplwv

AmtodelyeTE TIG AKPAieG CLUVONKEG Kal
Beppokpacieg, TTov evOEXETAL va ETTN-
pedoouv pratapieg/erntavadopTi{Opeves

pTatapieg, T.x. Bepuavtika cwpata/
Apeaon NALAKR akTivoBoAia.
Av dlappeboouy ol yrtatapieg/emava-
dopTilOueveq pmtarapieg, aroduyete
TNV etadr] xnUIKwv pe to d€pua, Ta
paTia kat T PAevvoyodvoug! ZeTAUveETE
T0 onueio dueoa pe kabapd vepd Kal
avadntiote €vav ylatpo!

o, ®OPATE NMPOZTATEYTIKA
f@) FANTIA! Mntatapieg/emtava-
A dopTIlOuevVEG pPTtaTapies pe
Slappon i pe dBopd evdéxetal va Tipo-
KaA€oouv epeblopolg oe TIEPITITWON
emnadnqg pe 1o &€ppa. MNa avtd to Adyo
$opdATe e TETOLA TIEPITTTWON KATAANAQ
TIPOOTATEUTIKA YAVTIA.

AUTO TO TIPOIOV EXEL PO EVOWHATWHEVN
emtavagpopTi{Opevn Prtatapia, n oroia
6ev uttopei va avtikataoTabei amod Tov
xpnotn. H ameykataotaon r aAhayn
g entavadopTI(OPeVNG Urtatapiag
ETIUTPETIETAL VA TIPAYHATOTIOETAL ATIO
TOV KATAOKELAOTN 1} TO TUrpa eurn-
PETNONG 1 AAAo €0LCIOBOTNHEVO ATOLIO
TIPOG artoduyn Kivoovwy. Katd tnv
aropphn TIPETEL va SNAWVETE OTL TO
auTo TO TIPOIOV TIEPLEXEL PIa ETTAVA-
dopTilduevn yratapia.

® [pwv amd tn XpRon

YTmodei§n: ATIOPAKPUVETE TO GUVOAO TOU
LAIKOU cuoKevaaoiag arod To TPoIov.

Ymnodeign: Mropeite va ¢popticete T TIPOIOV
0€ J1a OIKIaKN TIPiCa, XPNOoIHOTIoOWVTAG TO
ouvobeUTIKO KaAwbdlo USB [11] kat Tov pe-
Taoxnuatioth SELV [12]. H Siadikacia ¢pop-
TIong Slapkei Tiep. 6-8 wpeg. ‘Exete umtoyn
OTL n emavadopTICOpeVN UTtaTapia TIPETEL
va GOPTIOTEL TIPLV aTId TN XPHOoN TOU TIPOI-
ovToG.
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H emavagoptiCopevn prtatapia eival otabepd
EVoWPaTWPEVN otn BAcn Tou TIPoidvTod.
YTmo6ei§n: ZuvioTaTal va XPnolUoTIoNoETE
TO TIPOIOV €VTOG 3 unvwv amo tnv ayopd.
Ymode€n: MNpwv arnd tnv ipwtn 6€on oe
Aettoupyia, dopTioTe TIAAPWG TNV €TTAVA-
PopTI{dueVN pmtatapia.
Ymodegn: Mpwv arnd tnv amobrkeuvon,
dopTilete TIANPWG TNV etavadopTi(opevn
prtatapia. Eav okotevete va amobnkedoete
TO TIPOIOV yla TIEPLOTOTEPO aTIO 3 Prjveg,
PopTiCeTe TNV emtavadopTI{OpEVN pTtatapia
TIANPWG KABe 3 prveg.
Ymodeign: Mmopeite va poptioete TO
TIPOIOV artevBeiag PEowW TOL PETACKNUATL-
ot} SELV [12] } Tou otaBpot popTiong.
ATtevepyoTtolrote TO TIPOIdV TIpLV arod
n Sladikaocia poépTIoNG (TTIECTE TOV
Stakorrtn ON/OFF [3]).
lNa va poptiocete amevbeiag 1o TIpoidV
MEow TOL petaoxnuatiot SELV ,
adaIPETTE TO KOKKIVO AATTIXEVIO KAAUULIA
ard TNV Tow TIAEUPA TOU TIPOIOVTOG,
KQl KOUWTIWOTE To kKaAwSlo USB
otn obvéeon USB tou petaoxnuatiotn
SELV . 2UVOEDTE KATOTILV TN oLVOEDN
USB (tuttog C) Tou kahwdiov USB [11] pe
v uTtodoxr £106650L USB (tuTtog C) [6]
NG dwTIoTIKAG papBoou LED.
lNa va popTicETE TO TIPOIOV HECW TOL
otadpol GOPTIONG, KOUUTIWOTE TO Ka-
Awdl0 USB [11] otn ovvdeon USB Tou
petaoynuatiotr SELV . 2uvdeate
katotv tn ouvdeon USB (tuttog C)
Tou kaAwdiov USB [11] pe Tnv uttodoxr
€10050L USB (t0mtoc C) [10] Tou otabuou
PopTIonG. TortoBeTATTE OTN CLVEXELA
TO TIPOIOV pEaa otov otabuod dpoépTIonG,
yla va $opTioETE TO TIPOIOV (BAETIE €IK. B).
Ynodegn: H evéelfn Aettouyiag (otov
otabuo ¢opTIong) | 9 | PEYYEL PE KOKKIVO
Xpwua, otav eival cuvdedepévn N TIAPOX
pevpatog. Oéyyel cLVEXWE HE KOKKIVO
XPWHaA, WaoTTou va SLaKoTIEl N TTapoxn
pevparog.
Ymodei§n: To ipoidv Slabetel ipootacia
uTtepPOpPTIoNG. QOTOCO, PETA TNV
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oAokAnpwon tng dadikaciag epopTiong,
Ba TIPETIEL VA ATTOCUVSOEETE TO TIPOIOV
artod To NAEKTPIKO SiKTUO.

Y1o6e1€n: O1 ipAciveq EVOEIKTIKEG
Auxvieg dopTIong (PpwTioTikr paBdog
LED) [4] avaBouv kat avaBoaprijvouv
katd tn diapkela tng dtadikaaoiag ¢podp-
TIonG. YTIApXouv 4 eVOEIKTIKEG AUXViEG,
ol ottoieg Seixvouv Tn Sadikacia Ppop-
Tong (25 %/50 %/75 %/100 %). ‘Otav n
€vdelEn PpeEyyel ouvexwe, auTo onuaivel
OTL €xel OAOKANPwWOEi N Sladikaoia pop-
TIonG. Aol oAokAnpwoei n dladikacia
POpTIONG, OAEG OL EVOEIEEIG DEYYOLV
Xwpig va avaBoofrivouv. Tpapr&te Tov
petaoxnuatiotr SELV [12] amo v mpida.
Armtoouvdeate Tov petacynuatioty SELV
amod To TIPOIOV, WOTE Va PNV eKdop-
TiCetal n emavagpopTI(épevn Prtatapia.

® Xprion

/A NMPOZOXH! KINAYNOX ATYXHMATOX!
ATtOBNKEVETE KAl OTEPEWVETE TO TIPOIOV
TIAVTOTE M€ TETOLOV TPOTIO, WOTE VA NV
vdiotatal Kivduvog TPAVUATIOPOL efalTiag
TOU TIPOIOVTOG KAl va PNV Kivduvelel autd
va vttootei BAGRN.

Y1odegn: To mpoidv propei va otepewdei
HE TO TITUOOOPEVO AYKIOTPO |5 |1 PE TN
BonBela Tou payvntikoL Todio0 | 8 | Tov
payvrtn | 7| otnv Ttiow TIAeLPA HLag eTtite-
ong, aldnpopayvnTtikig emipdvelag. Mro-
peite va KAiveTe TO TIPOIOV OTO PayvnTIKO
To61 [8] éwg kat 180°.

MPO®YAA=H! Katd tnv otpédn tou payvn-
TIKOU TT0810U | 8 | TIpoCELTE TN BEan TwV Xe-
pPLUDV 0aG, WOTE va arnoduyeTte TN cLVOALYN
Twv dakTOAWV 0ag (BAETte €ik. D).

DopTioTte TO TIPOIOV TIARPWG, OTIWG
Tieplypadetal oto KepdaAaio «Doption
TIPOIOVTOG».



To Tpoidv pTtopei va AelToupynoel Ye
3 81apopPETIKOLG TPOTIOUG AetToupyiag.
Mropeite va Toug eTIAEEETE, TTATWVTAG
gravelAnppéva to TARkTeo ON/OFF 3],
wq e&NG:

Métnua pa

dopa: To TIAELPIKO PWTL-
oTK6 [2] avapet pe
Aeukod dwg.

Métnua dvo

POopEC: To TIAELPIKO DWTI-
otiké [2] peTaBaivel
oToV TPOTIO AELTOLP-
yiag vttepiwdoug
PwTOC.

Métnua tpeig

POopEC: ArtevepyorTroleital o
TIAEUPIKOC DAVOC
Kal evepyoTttoleital o
TipoBoAéac [1].

Métnua

Teooepelg Popeg: To Tipoidv arevepyo-
ToleiTal.

Mropeite va XpnoLJOTIOCETE TO TIPOIOV
pe duo SlaPopPETIKOVG TPOTIOUG:

Kpatnote tov payvAtn | 7| A TO payvn-
TKO TIOSL | 8 | KOVTPA OE pIa HETAAALKA,
payvntikn emidavela. To Tipoidv tapa-
pEvel oe auTh TN B€on.

Avoi€te TO TTTUOCOUEVO AYKIOTPO , yla
VA KPEUAOETE TO TIPOIOV OE pia KATAANAN
Siataén avaptnong. Mrmopeite va Tepl-
OTPEYPETE TO TITUGOOUEVO AYKIOTPO
kata 360°.

Ymodegn: Oa xpelaoteite €va NAEKTPIKO
Sparavo.

MPOZOXH! KINAYNOZ TPAYMATIZMOY!
Alafdote TIg 0dnyieg xpriong tou dpdravol
oag TPV KAvete tnv dlatpnon.
MPOZOXH! MNpoaoéfte wote Katd tnv di1d-
TPNON VA PNV KATAoTPEPETE Kaveva nAe-
KTPIKO KAAWSLO OTOV TOIXO 1 oTnVv opood.

2nuadePTe anodoTaon TEPITIOL
35,5mm yia TG S0U0 OTIEG OTEPEWODNG.
Avoifte Twpa TIg oTEG (@ 6mm, Babog
30mm).

Eloaydyete Ta aykipla [15] oTic oméc
Sidtpnong. Av eival amtapaitnTo, Xpnol-
pottoleioTe €va odupi.

Bidworte TG Bideg [14] ota aykvpia [15].
2Tn CUVEXELQ, AVapTHOTE ToV oTabuo
$opTiong otig Bideq pEow Twv OTIWV
otepéwong [13].

XpNOIUOTIOOTE TO ECWKAEIOPEVO
OTEVOIA S1ATPNONG Yla va onUadEPeTe
TI¢ oTIEG SiATpnong.

® Xuvtnpnon Kat kadapiopog

To mpoiov dev xpelaletal cuvtrpnon. Ot
PwTIOTIKEG Siodol Sev PTTIOPOLV VA AVTIKA-
Taotabouv.
ATteEVEPYOTIOINOTE TO TIPOIOV KAl ATTo-
ouvdEaTE TO aTo TO SIKTLO PELPATOG
TipoToL To KabapioeTe.
Moté pn PuBilete TO TIPOIOV OE VEPOS 1
AaAAa vypd.
Armayopevetal avotnpd n xpnon da-
BPWTIKWV KABAPIOTIKWY PECWV.

Ymode€n: MNpooe€te katd tnv avaptnon

TOUL TIPOIOVTOG va gival TO ETTIIAEYUEVO ON-

peio avaptnong katahAnAo yia to Bapog
TOUL TIPOIOVTOG.

KaBapileTte TAKTIKA TO TIPOIOV pE Eva
oteyvo Ttavi tou 6ev adrjvel Xvoldl. Ze
TiepiTTTwon SUOKOAWV akabapaolwv, Xpn-
olottolote €va eAadpwG VWTIO Ttavi.
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® Avtiyetwmion ocparpatwy

® = MpopAnua
® = ArTia
O = Auon

® = To Tipoidv dev popTileTal.

®© = Evdéxetal To Tpoidv va pnv eivat
owotd cuvdedepevo.

O = EAgy€te av 1o TIpoidv eival ouvbede-
pévo. MNa ™ opTIon Tou TIPOIGVTOG,
Xpnolportoleite €va TPododoTIKO, N
Tdon Kat évtaon pevpatog €680V Tou
OTIOIOL AVTIOTOLKOUV OTNV OVOUACTIKNA
TAON KAl EVTAon PeVPATOG 10080V TIOU
avapEpovTal TNV evoTNTa «TEXVIKA
oTolxeia» oe auteg TIG 0dnyieg xpriong.

® = Mia ouvdedepévn cuokeur| dev hopTi-
Cetal.

® = H emavadopTi{épevn umtatapia Touv
TIPOIOVTOG €XEL EKPOPTIOTEL.

O = ®oprtiote TV emtavadopTI{OpeVn

yratapia.

® = H cuokeur] dev eival cuvdedepévn pe
TO TIPOIOV.

O = EAéy€te av eival ouvdedepévn n
OUOKELN).

] Anoel']Ksuon g€ MEPITITWON
KN Xxpnong

AToBnkeLOTE TO TIPOIOV OE OTEYVO
HEPOG XWwPIG okOVN KAl TIPOOTATEPTE
To armd TNV Apeon NALAKN akTivoBoAia.
‘Otav 1o TIpoidv dev xpnaooTtoleital
yla peydAo xpoviko dldotnua, ToTe N
evowpaTwpevn emavadopTi{ouevn
prtatapia Ba mpemel va dopriCetal
TIANPWG, WOTE va TIapateiveTal n
Slapkela (wng Tng.

QopTICETE TAKTIKA TNV EVOWHATWUEVN
emtavapopTi{opevn Pmtatapia, étav dev
XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV yla PEYAAO
XPOVIKO didotnua. AuTo eival amtapai-
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TNTO, WOTE VA TIPOCTATEVETAL N ETIAVA-
$opTIlduevn ymatapia.

® Amoppipn

Zuokevaoia:

H ouokevaoia artoteAeital amod LAIKA IAIKA
TIPOG TO TIEPIBAANOV, TA OTToia PTTOpEiTE
va S100€0eTE OTOLG XWPOULG AVAKUKAWGONG
NG TEPLOXNG 0ag.

Mpooétete TOV XAPAKTNPLIOPO
TWV LAIKWV CLOKeLAaoiag yla Tov
SlaywpLopPO ATToPPIUPATWY, AUTA
€ival XapakTnpLopéva amod CUVTOUEVTELG
(@) kat apBpoug (b) pe TNV akdAoudbn on-
paocia: 1-7: MAaoTIka/20-22: xapTi kat
XapTov/80-98: oUVOETO LAIKO.

N
(A

a

Mpoiodv:
- AUVO.TOTI’]"ESC yia cu:r’c}ppupr] TOU
W " axPNOTEPEVOUL TIPOIOVTOG UTTO-
peite va TtAnpogopnbeite otnv
Sloiknan Tou drpovL N TNG KoVOTNTAG Cag.

hi¢

To SirtAavo cOuPoAo evég dia-
YPAUUEVOU KASOUL ATTOPPIUPATWY
oe podeg Seixvel OTL AUTO TO
TIpoidv uTtoKelTalL otnv odnyia 2012/19/EE.
AuTr n obnyia dnAwvel 4TI AvTd TO TIPOIOV
OTO TEAOG TOU XPOVOU XPrjong Tou arayo-
peveTal va aroppldBei aTa KAVOVIKA OIKIOKA
amoppPiypata, aAAd TipETel va Ttapadobei oe
€l0IkA Slapopdwpeva onpeia cUAOYNG, KEvTpa
AVAKOKAWONG 1 ETIXELPNOELG aTIOPPLPNG.

AvuTtni n antéppPn givat yia €0ag dwpeav.
MpootatéYte TO TIEPIPAANOV KAl ATTOP-
piYte opba.

Mmatapieg/cuoowpevTEG:
MepiBairovTiki {Npa HEow
€0PAAPEVNG aTopPPNG TWV
HTIaTaplwv/ocuoowPEEVTWY!



EAaTtwpaTtikég f e€avtAnuéveg pmatapieg/
eTTavapopTICOPEVEG UTIATAPIEG TIPETIEL VA
arnoppirtovtal cuudwva pe Tov KANONI-
2MO 2023/1542. EruoTtpédeTe TIG PTIATA-
pieg/emavadopTi(OpevEG PTIATAPIEG HECW
TWV SIABECIPWYV TOTIIKWYV LTINPECIWV CUA-
Aoyng.

To cupPBoAo Tou dlaypAPPEVOU KAGoU
ATIOPPIPATWY OTIG PTIATAPIEG ) ETIAVA-
dopTI{duevEG pPTtatapieg onuaivel OtL dev
ETUTPETIETAL VA ATIOPPITITETE TIC UTIATAPIEG
Kal emtavadopTIfOPEVEG PTIaTapies ota oL
Klaka artoppipata. Mptv ard tnv aroppun,
adalpeite TIG PYTIATAPIEG/TO TIAKETO £TTA-
vadopTI{OPEVWV PTIATAPLWY ATt TO TIPOIOV.
Evoexetal va Tieplexouv ToIka Bapea pé-
TaAAQ Kal LTIOKELVTAL OTIC TIPOSIaYPADES
Yla TOV XEIPIOPO EI8IKWYV aTtoPANTWV.

Ta xnUIKA cOPPBOAQ TwV BapEwVv HETAANWY
eival Ta akoAouba: Cd = kaduio,

Hg = udpdapyupog, Pb = pdiAuvpdog.

® Eyylnon kat e§umnpétnon

To TPOoidV KATAOKELATTNKE CUUPWVA PE
ALOTNPEC KATELBLVTAPIEG 0dNYieg TTOLOTN-
Tag KAl EAEYXONKe ETTIEAWC TIPLY ATTO TNV
TIapddoon. e TEPITTWon EAATTWHATOG
UAIKOD 1] KATAOKEUNG, EXETE VOUIUA SIKAIW-
paTa Evavtl Tou TIWANTH Tou Tipoidvtog. Ta
voulka oag Sikaiwpata dev Tieplopifovral
L€ OLOVONTIOTE TPOTIO ATIO TNV AvadepPO-
HVEN TIAPAKATW €yyonon.

H eyyonon yia to 1tpoidv autd avepxetal
oe 3 £€1n amnod tnv nuepopnvia ayopag. O
XPOVOoG eyyonong apxicet Tnv npepounvia
ayopdg. GuAdate Tn yvrola anodelen
ayopdg og oiyoupo PEPOG, KABWG auTd To
gyypado ararteital wg armodeIKTIKO TNE
ayopdg.

‘OAeg ol CnuIEG N Ta eEAATTWMATA, TA OTToia
LTIAPXOLV NdN KATA TOV XPOVO NG ayopdg,

TIPETIEL VA avadEpovTal Xwpig Kabuatepnan
HETA TNV ATTOCUOKELAGIA TOL TIPOIOVTOG.

2€ TIEPITTTWON TIoU EVTOG SIACTAIATOC 3 ETWV
aroé TNV nuepounvia ayopdg auvtd to Tpo-
i6v TTacouoldoel KATIOIO EAATTWHA UAIKOD
Il KATAOKELNG, TO TIPOIOV €TTIOKELAZETAL I
avtikabioTaral amo epdg dwpedv KATdA TN
SIkn pag erdoyn. O xpdvog eyynong dev
ETIEKTEIVETAL AOYW TIAPOXNG IKAVOTIOINONG
ard tnv €uB0VN YA TIPAYUATIKA EAQTTWHATA.
AuTO LoxVEL Kal yla €€apTAPATA TA OTIoIA
€X0OUV QVTIKATAOTABE( I ETIIOKELATTEI.

AuTr n eyyonon ttavel va oXLEL, €AV aTO
TIPOIOV TIPOKARBNKE CnULd, i edv autd
XPnolJoTIoOnKe f ouVTNERBNKE e Un
evdedelypevo TPOTIO.

H eyyonon kaAOTTTEL EAATTWHATA OTO UAIKO
Kal TNV Kataokeur. Auth n eyyvnon oev
adopd oe PPN TOU TIPOIOVTOC, TA oTToia
UTTOKEWVTAL O PUCLOAOYIKH PBopPA Kal
OULVETIWG Bewpouvtal avaiwaotua (Tt.x.,
pTIaTapieg, EVKAUTITOL CWANVEG, puaiyyla
XPWHATOG), ouTe og CnNUIEG oE eLBpavoTa
e€apTtruata, OTwe SIAKOTITEG ) YLAAlva
eapTruara.

Me Tnv avtikataotaon TnG CUCKEULNG, OUU-
$pwva pe to NOMOZ 2251/1994, Eekivael
€K VEOU O XpOVOG EyyLUNONG.

2€ auTo TO TIPOIOV N SldpKela TNG yyun-
ong LoXVeL Kal yia TNV ettavadopTi{opevn
pTtatapia.

MNa va dlaodpaliotei n ypriyopn enefepyacia

TOUL QUTAPATOG GaG, AKOAOUBNOTE TIG TIA-

pPaKATw LTTOGEIEEIC:

o [a 6Aa ta epwtipata mapakaiouue
Va EXETE TIPOXELPN TNV TAUELAKN)
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amoselfn Kal ToV KWOIKO TIPoIdvTog
(IAN 485271_2507) wg attodeIKTIKO

ayopdg. ZépPig EANGSa

o O apiBuog poidvtog avaypddetal TnA: 00800 491824928
oTNV TIVaKida TUTTIOU TOU TIPOIOVTOG, 'EVTUTIO €TTIKOIVWVIAC OTO
EYXAPAYHEVN ETTAVW OE KATIOIO Cnueio parkside-diy.com
TOU TTPOIGVTOG, 0TO EEWPULAANO TOL IAN 485271_2507

gyxelpLdiov odnylwv xprong (katw apl-
oTePA) I 0€ QUTOKOAANTO OTNV TTIoOW N @ ZépPig Kompog

KATW TIAELPA TOU TIPOIOVTOG. TnA: 80094242
0 e TepimTwaon 1o TIPoKUYouvv adAA- ‘Evtutto emikowvwviag ato
pata Aettoupyiag ) dAlou eidoug eat- parkside-diy.com
TWPATA, ETIKOWVWVAOTE AUECA PECW IAN 485271_2507
TnAedwvou i email pe To TUAUA oEPPIG
TI0U SivETAL KATWTEPW. c E A ZepPikn odppaydbag
0 3TN OUVEXELD PTIOPEITE VA ATIOOTEIAETE A A cuppoppwong

Swpedv TO TIPOIOV, TO OTT0I0 dNAWBNKE
w¢ TIPoPANuaTikéd, otn dlevbuvon TIov
0a oag 600¢ei, ecwkAeiovtag To aTtodel-
KTIKO ayopdgq (Tapelakn amodelfn) kat
TA OTOIKEIQ OXETIKA PE TO TIOU KAl TIOTE
epdaviotnke To EAATTWUA.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

21nv lotooeAida parkside-diy.com
pTtopeite va deite Kal va KateBAoete
autd Kal TIoAAA AAAa eyxelpidla. H oa-
pwWaon autoL Tou Kwdikol QR Ba oag pe-
Tadepel areubeiag ato parkside-diy.com.
EmuAé€te T xwpa cag kal avadntiote
TIG 08NYyiEG XPriong, XPNOLHOTIOWVTAG
n paoka avalitnong. Eloaydyovtag
Tov aplBpo TIpoiovtog (IAN) 485271_2507,
Ba &xete TpooPacn otig odnyieg xpHong
TOU TIPOIGVTOG Cag.
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